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PART 1
518

Chapter |
FIE

1.1.001

1.1.002

1.1.003

1.1.004

GENERAL ORGANISATION OF CYCLING AS A SPORT
AR—YELTH BERE A

LICENCE-HOLDERS
SALe o AFREFEE

81 Licences
8154t R

Definition

EH

The licence is an identity document confirming that its holder undertakes to respect
the constitution and regulations and which authorise him to participate in cycling
events.

FAEVR(E, TOFRBHENERSSVERAUNEZEET LI LORIMDHENE, TOMFEDNE
BEBRADSMERE T H_EDEHETHS.

Principles

R Al

No-one who does not hold the requisite licence may participate in a cycling event
organised or supervised by the UCI, the UCI continental confederations, the UCI
member federations or their affiliates.

WBLEEIND S REFMEFT 5EDAHUCI, UCI DKREES, UCI MBOERERSLUS
NoDMBARICESTEREFFIEEINSIREADSMARDHLND.

Participation by a person who does not hold the required licence shall be null and
void, without prejudice to other penalties.
DBELGIAEVRZHFHLEVEDSMIE, thORFILTAFRIELT, ThEEHNETS.

(text modified on 1.01.05).

The licence must be presented whenever requested by a duly authorised person.
EREF DEICTAEVADRRERDONIGE X ENITR DT NITGESA.

Anyone requesting a licence thereby undertakes to respect the Constitution and
Regulations of UCI, the UCI Continental Confederations and the UCI member
Federations, as well as to participate in cycling events in a sporting and fair manner.
He shall undertake, in particular, to respect the obligations referred to in article
1.1.023.

4tV REFERTHEL UCI, UCIOKEEES, UCIIMBEMNERDERLRBEIEFL, X
R—URBEMETI7—GRETHEERRKICEMT A EEMRLLETNIERSE. FICE
11.023KICHIBEHFEEET HEEMRLATNITESRLN.

As from the time of application for a licence and provided that the licence is issued,
the applicant is responsible for any breach of the regulations that he commits and is
subject to the jurisdiction of the disciplinary bodies.

FAEVAMNBEITINIGEICIE, TOS/ LV ARTRERITRFBFOR ALY, HOILLREA
BRICEREZHES, BIAFEEOERTICERLZ TR

Licence holders remain subject to the jurisdiction of the relevant disciplinary bodies
for acts committed while applying for or while holding a licence, even if proceedings
are started or continue after they cease to hold a licence.
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1.1.005

1.1.006

WA EBESA U AREED, TOSM U ADBERHDVDIEFFRICILIN-EEIZDONT,
LBEUEEOXRTIZHS. BBELNFOEATLIOSAEVRAREETLHLTY, FiE
EGEL R YIRS i ey ()

(text modified on 1 .01.04, 15.10.04)

The licence shall be issued and used under the exclusive responsibility of its holder or
his legal representative.

AU RE, FAEVAFBEEEZTOEMREBAOEEZDOLLIZRITESN, FRSNDLD
THA.

The granting of the licence shall not imply that the issuing authority recognises or
assumes any responsibility as to the aptitude of its holder, or for his compliance with
the conditions of any law, statute or regulation.

SAEUADKTIE, SAEVAFRBEDBEMEICHLTSA BV RARITENNIELIEEEE DL
WSEKRTEELL, F=, LAGSERORBDEHISEELTLSEVLIERTIEARL.

1. Federations shall issue licences according to such criteria as they may determine.
They shall be responsible for monitoring compliance with these criteria.
BERIE TORELEEEIRVSAMEVRZRITLGTNIEELE. F-IhoEEE
FOEECOVWTEREERH-LTNEESN.

Before the licence is issued, the licence holder and the national federation must
ensure inter alia that the licence holder is adequately insured against accidents
and civil responsibility in every country where he practices competitive cycle sport
or training throughout the year for which the licence is issued.

S RAETHINC, SMEOABFESLVENERIE, S RARFENS, 4 AN
ROSN-EZBLTEEBEREZTL, FL—=UJZ2 5T R TOEICEITHAERPE=
EREICHTIEVNLLRIRICEIYV T RFICRESNA TOSIEERITRIELAG TN IEGSR
Ly

2. No licence to participate in the sport as Staff under clause 1.1.010 (general
manager, team manager, coach, doctor, paramedical assistant, mechanic, driver,
riders’ agent or other function as specified on the licence) shall be granted to a
person who has been found by an appropriate body to have violated as an athlete
the UCI’s Anti-Doping Rules or the anti-doping rules of any other organisation.
AR—=YEHREELTUCIDT v FR—EV T RBIFL IO I X TOMBOT7oFr—EY
THRANERL-CEEBERGHEBIICIVEOONT-FIZ, £IEL1L0I0TDRRAYT (B
B, F—LEE, 3—F, B, ERHETORIVE, AHZrvy, RSM4/18—, BREOR
BAFLESAEV RO ETHEESNSLIGMDER) ELTRR—YIZEMT 571822 X
FEZoNGENEDET S.

However a licence may be granted if all three of the following conditions are
fulfilled:
LILEMND, FEEBEHIT RN THNEENILELIMEV R EEALNTEHELLY:

(1) the person concerned committed a violation only once,

(2) the said violation was not sanctioned with an ineligibility for two years or more

and

(3) five years have elapsed between the moment of the violation and the first day
of the year for which the licence is granted.

(1) HEEIT1IEOHERLT,

(2) LiRDERIT, 2L EDEREFLIZESFHE LTSN GEN o1,

BLU
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1.1.007

1.1.008

1.1.009

1.1.010

(3) ERBESAEVANEZONSEDHADEHDOREISEAFBLTNS.

Furthermore, no licence to participate in the sport as a staff member under clause
1.1.010 shall be granted to a person who has been found by a court of law or other
competent body to have been guilty of facts which can reasonably be considered to
be equivalent to a violation of the UCI’s Anti Doping Rules and who was a medical
doctor at the time of such facts.

5, £IELL010D FTRAYIELTRAR—=YIZSMT BN EET7422RE, UCIDTUFR
—EVTHRADEREEENICEFLALINEIENTEDLILBEEITODVTHETH-ZL
ERFIFFE IS OBERGHEBIL->TRDON, TOEEDHKICEMTHo=FICIEEZON
BWEDET S.

This clause applies in case of violations committed as from 1%t July 2011.
LEIEL, 2011F7A LB UBIILSN-ERITAIZERT 5.

(text modified on 15.10.04; 1.07.11, 1.10.11).

Federations shall make the issue of the licence subject to the payment of a licence
fee, the amount of which they shall determine.
FERFIFAEVADRETHEZTREL, BT HLDETS.

The licence shall be valid for one year, from 1 January to 31 December. It shall be
valid in all countries where there is a UCI member National Federation

AL AOAEMPRIELALIANS12A3IBETOI1ERMETS. I/ XIE, UCIHNBEERNE
BHEFEETIITRTOETENTHS.

A licence-holder may hold the licence of only one National Federation.
ALV ADFAHEIEF—EDEBDFA O ADHFEHFT HENTES.

Categories of Licence holders
1 RAFFEDHTIY

A licence shall be required for:
FAEVRFRDBEICHETHD.

1.1 Arider (man or woman, all disciplines, all categories)
BB (BRELTRTOFHRK, $XTOATIY)

1.2 A participant in cycling for all
YAV - TAT - F—I~DSME

1.3 A pacer
R—H—
A motor-cycle-mounted pacer (motorcycle, moped, derny).
[RENMEA ZBREICEDIR—Y— (A —h/\A, ERYUF, TIL=—)

1.4 Rider’s agent
BREREA

15  Staff
AZYT
1. Manager
2. Team Manager
3. Coach
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Doctor

. Paramedical assistant

. Mechanic

Driver

. Other function to be specified on the licence
BEE

e

a—F

EAf

EFEEE

AN=w

BELF

A4 RIZHEEIN DT DD BT

© NGO WNEOND G A

1.6 Officials

4% (%E)
federation administrator (status to be specified on the licence)
commissaire (status to be specified on the licence)
para-cycling classifier (status to be specified on the licence)
other role (e.g. timing/photo-finish operator, announcer, race radio
operator, etc.) to be specified on the licence
EROEEE (BNEIMUXITHRET SHIL)
AtV (BNESAEURICHRET SHL)
INTGHADI T DISARTEESE
T DO (Bl SR/ EEHEANL—2, 7o — L—X-5VF4F
RL—3F) 574 RICHARTHIE

PN

rPLODNE

1.7 Organiser
FEE
1. organisation administrator
2. other function to be specified on the licence
1. X&FTHEDEEZER
2. ALV RICBHREENDZ DD

1.8 Other
Z it
1. Vehicle driver (car, motorbike, etc.) in a road event.
1. A—FBEBEXRRICEITIEMESF (UHE, E—2—/\17, F)

Should a licence holder carry out multiple roles within cycling, he must apply and be
licensed for each of these roles. It shall be the responsibility of the national federation
to issue the licence corresponding to the primary role as per the order set out above.
In addition to the licence, the national federation shall issue a certificate setting out
the other roles for which the licence holder is recognised.

MV AFFHENBERERRICEVTEROBBFZFDES, ChoBBICOVWTIIEURE
BELRfFENGTNIELESE. ERICEDONIEFICE D T ELGBBICRHET H57120 R
FATI2OVWT, ERERFEXEBLLGSLINEGSE. SAEVRICMAT, BERERITS Mt
VAFFENREDOON TSt DBHEZ RN CTVDIIAELRTLATNITESAN.

A rider belonging to a team registered with the UCI may not carry out another role.
UCIZERL-F—LICHTE Y AT ZDIENDBBEIToTIILRSAL.

(article modified on 1.01.00; 15.10.04; 25.06.07; 1.07.11; 1.01.13).

Issuing procedure
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1.1.011

1.1.012

1.1.013

1.1.014

1.1.015

1.1.016

1.1.017

MU ARITFHRE

The licence shall be issued by the Federation of the country where, according to the
legislation of that country, the applicant has his main residence at the time of
application. He shall remain affiliated to that Federation until the expiry of the licence
even if he changes country of residence.

FAERIE, TNTNOEQERICHEDEHFET HENERD, BERICTOEICHLMG
FEEEITLIRBHRICKTIDADLDTHS. FM o REWMBLEEE, thE~BELZHZETY,
A ADEMPEREETERICIRET LD LT S.

National Federations shall refuse to issue a licence in response to an abusive
application.
ERNER X, FEHSA U RBEFEELEITNIEESALN.

In the case of a country where there is no UCI member Federation, the licence shall
be issued by the UCI.
UCIAUN—DEBEMNEELLBEVEIZE D542 ADHEITILUCIHTTS.

If a National Federation does not react to a licence application within 30 days of its
being filed, the applicant may lodge the licence application with the UCI.
ERERICT o RBFEL&I0BUANICERNER DO RIENEVMGES (FEEUCICERET S
EMTES.

If the UCI or a Federation deems that it cannot issue the requested licence, it shall
inform the applicant to that effect stating its reasons by registered letter with recorded
delivery. Similarly, the applicant shall be invited to defend his application, as
appropriate, before such person or commission as may be designated by the
President of the UCI or as indicated in the regulations of the Federation or, where the
regulations contain no such mention, by its president.

UCIHAWEERERD, HARBICHLTIMEURERITTERVEHIMLIZIGE, BEEIC
HLTCZDEHZELTEZHETEMLAFNEESE. RRIC, REEEBCOBRELE
VGAETHETHIILEERDDIIENTES. TNIXUCIZRMNERALE-ZESD), BRNERD
FAITRLTHSD, FZOHRAIRLTWVEWMGE T EZERADERTHS.

The applicant shall be entitled to consult his file. He shall be entitled to present his
argument and to enlist the assistance of or be represented by any person of his
choice bearing a proper power-of-attorney.

BEEE, BEORAICOVTHEERDIEFNEZONGEFNITESAEL. BFEEL, EX
[CHRITHEREZATHIANTEATH DEZEFEL, BEOIREZFASEFNEZOND.

The applicant shall be informed of both the refusal to issue the licence and of the
reasons for the refusal by registered letter with recorded delivery.
BEEE, SAEVRARETOEESLVZEOEAICOVWTERBETENEZ(TELDLET S.

A refusal to issue a licence shall be open to appeal before the UCI arbitral board in
following cases:
AV ADHTETRNERATIESSNGE, UCHHEZERITERRHIENTES.

- if he applicant has not had the possibility to present his arguments
- if no reason was given for the decision

- it the reasons for the refusal contain factual errors

- if the refusal be abusive.

- BEEOIREBARDAREMENLZNGE
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1.1.018

1.1.019

1.1.020

1.1.021

- BRGGEESNIZGE
- BRICRLTERSNESE
- BEIHLEEALISE

The appeal shall be lodged within 30 days of reception by the applicant of the
notification of refusal.

The decision of the arbitral board is final and not subject to appeal.

LERIE, REEINEETDEMNEZELTHS, 30BURICHLEAITAIXESAL.
HMHEEESDREFFEHERATHY LEFRTEAEL.

(text modified on 1.01.10)

A National Federation may bring an appeal, before the UCI arbitral board, against the
issuing of a licence by another Federation if the issuing Federation did not have
territorial jurisdiction or if the licence was abusively issued.

HLIENEBN T RARETOMIBHGEAXREEZAE T ICS1ERERITLIGE, F-
FSAEVREER LGS, TOEREMOERNUCHIEZRERICTIRIFT HENTES.

This appeal shall be lodged within 15 days of the Federation being informed about the
issue of the licence, but at the latest within three months of the licence being issued.
The decision of the arbitral board is final and not subject to appeal.

CORFIE, BERERBICKYSAELRADFETHBMINTHSISALUA, LT/ XN FH
TEINTHB3yAUR, [CHLBELZTNAEGRSED. FHREESOREIFERMUTHY LEFTE
A(AY

(text modified on 1.01.00; 1.01.10).

The issue of a licence by the UCI shall be subject to the payment of an amount set
annually by the Management Committee. To that amount shall be added such
insurance premium as the UCI deems proper to take out for the rider.
UCHZ&BT7MEo RADHKTIE, BERICISOTEDONTLWSIEREBEEIISENEHTH
%. TOEIZ, UCINZDHBREBEICRUEZZON-RIRHEMELLZ TN EESAN.

Any member Federation of which a licence-holder possesses the nationality shall be
informed within one month of the licence-holder’s application and the issue of the
licence in the following cases:

UTDEHE, 4t ARFENEEZFITIEOERERICHL, 15 ALRAIZSA 2 ADE
FBERTOBHMGEEINGITNITESAL.

a) if the applicant is not of the nationality of the Federation to which he applied;

b) if the applicant is of the nationality of the Federation to which he applied but is also
of the nationality of one or more other National Federations;

c) if the licence application is made to the UCI.

a) BFEED, BEL-EOESEEZF TGS

b) BFEED, RELE-EOEEZF>TLSY, thOBEHDERDHLIEDEEEF >TSS

PAN
A

c) FAEURBEEEUCIHTIZITo1=HBE

Licence

e A8

The licence application shall be made on a form to be prepared by each federation.
The form must at least include the information and the undertakings stated in the
following model:
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1.1.022

10

11

12

13

14

M AOBER, FEERBMNERFLHEAZAVTITOAGTARGSGZL. CORKRRKIFDEL
&b, FTREEIODVDTOERENREZEEL T NIEESN.

FRONT
®ME

INTERNATIONAL CYCLING UNION
EfREEGREGRES

NAME OF NATIONAL FEDERATION
B N BE R O & 7

Category for which the licence is being requested. UCI: National:

A4t RAOATIY UCI: EMRA:

Surname and first name,

o

Date of birth,

£%AH

Nationality,

E%5

Gender,

431

Place and address of main residence at the time of application,

R D BREEE DERT

Place and country of the previous main residence if changed within one year,
1ELURNICHBERL -5 E DRIOERT

Countries where the applicant has others residences,

ZTDHDEREDHLSER

Authority (Federation or UCI) that issued the applicant’s previous licence,

BIRIDS Ao ADFITT GERF=IXUCH

Any authority (Federation or UCI) that has refused to issue a licence over the past
three years,

BESFULICOEYSAIEVRDFEITEIERSNIEBRF-(ZUCI

Applicant’s club,

BHEEDMEIST

Applicant’s UCI Team (name and type),

HEEDUCIF—L (£ FLTEL)

If the applicant is currently suspended and will continue to be for all or part of the year
of validity of the licence, indicate the authority that pronounced the suspension and
the starting and ending dates of the suspension,

BEENRAESA o AOEMHRO—BHLVELHDOEFELEEZZTTNSIEE, FEEZES
LI-#ERMEFILEDRIBBE XU T BZBARLE T NIEESHLN.

Insurance for bodily injury (in and out-patient hospital expenses and medical care,
transport costs, permanent disablement, death) and material prejudice (loss of
earnings) in case of accident on the occasion of a cycling competition or event or
during training:

BEERBASFLFIN —UJROERICILIGARLDOEE (RRICETLAERE RBE,
BRICEENESIGEELUREL), WROEBEE (FIROEBRX) GELNN—T HRR:

- name and address of insurance company,

- name and address of the insured party,

- duration of validity of the insurance policy,

- amount of coverage guaranteed

- territorial validity

- RIESH BB SCER

- WRIRE (RIRZHE) ODRBEIOERT

Part 1 - General Organisation of Cycling as a Sport Page 7
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1.1.023

15

- RIRA S HAR

- RIERTHN—TEZEHEE

- RIRA hithis

Third-party liability insurance for material damage or bodily injury caused to others on
the occasion of a competition or cycling event or during training:
BRERKEON—ZUTH, DROBRESLUVERLOGELGECIANDLIE=ZERETIR
[&:

- name and address of insurance company,

- name and address of the insured party,

- duration of validity of the insurance policy,

- amount of coverage guaranteed

- territorial validity

- RERSHBELCER

- BRIRIRE (RIFEZHE) DRE S L UER

- RIRB 2 EAR

- RIETHN—TZHE%

- RIRB 20

(text modified on 15.10.04).

BACK
Bl

1 | hereby declare that | am aware of no reason why | should not be issued with the licence

requested.
FSA U ADRITEINS-OITKEELLBRIFMELGENEETENET.

| undertake to spontaneously return my licence in the event of any substantial change to
the circumstances existing at the time of the application for a licence.

SAEC AERPRIRNICKRICEZELGEIEANEIIGEEICIE, BRENISIEURERETHIEE
HRLET.

| declare that | have not applied for a licence for the same year to the UCI or to any other
National Federation.
BCEERICUCIFEIFMDLAIESEBICE I/ RERBL TGN EEZENET.

| assume exclusive liability for this application and for the use that | shall make of the
licence.
KBEFEBLUSIEVRADFERIZTODVWTTIRTOERFALFET.

I hereby undertake to respect the Constitution and Regulations of the International Cycling
Union, its Continental Confederations and its National Federations.
AFERBGEERESSSUVUAREEELSIVENERDERCRAUEIETI 5 LEENVET.

| declare that | have read or have had the opportunity to become acquainted with the
aforesaid constitution and regulations.
I, FTRDERSIVHRUNERAHIVIRET HICEIMEETFILEHAELET.

I shall participate in cycling competitions or events in a fair and sporting manner.
AL, D27 —BAR—Y-TF—ZL > THEARIZSMLET.

I shall submit to disciplinary measures taken against me and shall take any appeals and
litigation before the authorities provided for in The Regulations. | accept the Court of
Arbitration for Sport (CAS) as the sole competent body for appeals in such cases and
under the conditions set out in the regulations. | accept that the CAS shall be the court of
last instance and that its decisions shall be definitive and without right of appeal. With that
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reservation, | shall submit any litigation with the UCI exclusively to the tribunals at UCI
headquarters

FAlE, UCHRBIZEDWVRAITH I 2B 5 PR ATRENSEE~D LAV D LEROIRERICHHRE
WET. FAlE, RR—YHEZEFIFT (CAS) A, T5LI-EHIORAICEHONTKRTOLRICETS
H—DEREEATHAIZLEREDET. FhlL, CASHERERLDIZFTHY, TOHRENKBRNLGLDT
HY LROB/RELBLBNTELDTHAIEZROFET. ThoDEHT, UCIAREIZEITHUCHHB D
HEICHVET.

3. | agree to submit to and be bound by the UCI antidoping regulations, the clauses of the
World Antidoping Code and its international Standards to which the UCI antidoping
regulations refer and to the antidoping regulations of other competent bodies as per the
regulations of the UCI and the World Antidoping Code provided that they comply with that
Code.

FAlE, UCI7UoFR—EV S #Al, 8LUVUCI7UFR—EVTHRBINENT HHRATOFR—EL Y1
BOFKE, EREE BLUVUCHRANICEE T Ht0BEREAKXRD 7 FR—EVTREBBLIUHRATY
FR—EVTRENZTORBICRIEERET HIEITHL, HERSNDIEERDHFT.

| agree that the results of the analysis may be made public and communicated in detail to
my club, or team or to my paramedical assistant or doctor.

TARDAFDFERELRL, MEIZT, F—L4, MOEERMBESLUMBEDEMICFHEEEEAS
CEICRIELET.

| agree that all urine samples taken shall become the property of the UCI which may have
them analysed, especially for purposes of health protection research and information.
ROYUTILEREL, ZOHUTIVIFUCHSFBLA TSN BRICRBO-OOHAREBMNET B) S
CEICRIELET.

| agree that my doctor or the doctor of my club or team may, on a request from the UCI,
communicate to it a list of any medicines | took and treatment | underwent before any
given competition.

UCIDERIZKY, RO EMEIEVFT, F—LBEEDMBOERMD, D HEAICIRAHDLILE
BEST-EYMDURANEUCIEET DI LICRELET.

4. | accept the conditions regarding blood testing and accept to undergo blood test.
AMIMBEREOFHEZZAEL, SOICMRREBEEZRITHAILEZBLET.

Date:

B ft:

Signature of applicant: Signature of Club Chairman:
REEDEA: V572RDES:

(text modified on 1.01.00; 13.08.04; 15.10.04)

Form of licence
SAERAD%R

1.1.024 The licence shall be in the form of a credit card.
FAEVREILOYL-A—F DK ET S.

It shall include the following details:
A—FICETREDFEZEDE TGRS

On the front
= @
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1.1.025

1.1.026

INTERNATIONAL CYCLING UNION (EkaicEsEiEs)

NAME OF THE NATIONAL FEDERATION (ER#t#ESE2)

UCI Category (uct »#73v): UCI Code (uct a—F): YEAR ()
National CategoryEmA7=): Number &%):

Surname (). Date of birth (£« g 8):

First name (%): Address ().

Nationality (2£): Gender: M/ F (##5 /%)

Team (F—L):

Club %#37):

Issued on (47 8):

On the back
=@

INTERNATIONAL CYCLING UNION (B BézEstiEs
NAME OF THE NATIONAL FEDERATION (EmszHEE £)

The holder is subject to the Regulations of
If no photo is required, the holder the UCI and of the National Federations.
shall always be able to present He accepts antidoping and blood tests
his licence together with some provided by the rules and the sole
other ID document bearing his competence of the CAS.

photo. KAV ADHEFE(E, UCIBLUVEREED
AANDEEDMHAGEHEEIE BE HAZIEFS 5.
FARTLI-thDIDEEBITIRTIT ST ®iE, MANHRESNSGTOFR—EVTRELN

& BRESIUH—DEMIERE-HCASEZE
I5.

Signature of the President : Signature of the holder :

E2RNDESA: FFERADES

(text modified on 6.10.97; 1.01.04, 13.08.04; 15.10.04)..

The licence shall be written in French or English. The text may also appear in several

other languages.

FAEVRF, TIVABFLFEZOVTIUATRALGTAELLL. REX(THOBAE
BEETHLRELTEL.

The licence shall be signed by the President of the National Federation that issued it
or by the President of the UCI and by the holder. The holder shall sign under the
declaration which reads«The holder agrees to abide by the regulations of the UCI and
of the national federations. He accepts antidoping and blood tests provided by the rules
and the sole competence of the CAS».

SMEURIE, HITERNEBOEER, FIEAUCIOERESLIUFREFEENELLLZITNIXESAL.
FRFEID—FIRLTHA RS ADFMEFEE, UCILERERDORAIHESZEICAET
5. FRAHAESNSG 7O FRF—EV T REBELNBRES LUK — O EMIERE-HCASER
BY 5 JEEZELLGITNIEIGSAEL.

(text modified on 6.10.97; 15.10.04).
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1.1.027 (N) The National Federation shall determine whether the photograph of the holder
has to appear on the licence. Should the photograph not be required, the holder shall
always be in a position to present his licence together with some other ID document
bearing his photo.

ERERL StV RICHBFEOBEEEZAFTINEMRELLETNIELGELE. BEEZRL
FLEWEEE, FAFEE, BTV REEBHITEENEFLTHAMIZIDELDBDELEDIC
RRLG T NIXESA.

1.1.028 The colour of the licence shall differ from year to year in the order given hereafter:

FAEVADBIITEDIEF TEELEA G TNIXESALN.
2015: red 2015%F 7k
2016: green 20164 #x
2017: white 2017 H
2018: yellow 20184 #
2019: blue 2019%F &
2020: red 2020%F 7
etc. F

(text modified on 1.01.04; 15.10.04; 1.10.10; 1.01.16).

1.1.028bis Each National Federation shall inform the UCI within one week of the identity of the
licenceholders the licence of which was withdrawn, who returned their licence or
who did not renew their licence.
BFERNERIE, SAEVRAFBEEODSA VAN, BEIESNIZLE, S RDRMESN-BH
BVEFAEVRZEHLGEASFICIE, BRIV AMBFEDE ST OV TLAM LRI
UCHZBRILE T IEESELN.

(Article introduced on 1.01.09)

Penalties
~_FIT4

1.1.029 The following breaches shall be penalised as shown below:
TEDERIZHLARFILT1ZRT:

1) participation in a cycling competition or event without holding the requisite
licence :
WAFHESNDFM U RERBETICHRRICSMLI-EE:

- start refused

and

- a waiting period of one year before obtaining a licence
- RA—rDEE

BLU

-1EBOSMEU AFTEL

2) participation in a cycling competition or event without carrying the licence :
FMEVRETEFTHRRICSMLIZEE:

- refused start or disqualification
and

- fine of 50 to 100 Swiss francs
- RA3—hDIEEFIE KK

BLU

-50M 5100 R RISV D EiE
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1.1.030

1.1.031

1.1.032

1.1.033 81

§2

Other than in cases of negligence, the penalty shall not apply if the
licence-holder’s status as not suspended is otherwise determined.
BERDOGEWNEES, EREFELESNGEVRIISIEURAFAFEDE S NRESNIGEICE
RTIWTAEFRENGL.

(text modified on15.10.04).

Sundry provisions

A

National federations may permit, under such conditions as they may determine,
persons who take part in cycling events only occasionally to take part in a particular
event at national level without holding a licence valid for a whole year. These
conditions must include agreement to abide by the regulations of the UCI and the
national federation and suitable insurance for the whole day or all days of the event.
ERERIT, TOEHDHECHDHLHEHT T, BRKEDFHERICTI-FIZSMI HIHEIC, &
FETHAWGIA LV REABETICEGERBRRRITEMTHIELHALTELL. COFEHEIC
[, UICIBELVERERDRAICHICEDRIESE, KEDLAF-ELBROBENGRIREZE
HIEITNIFTESTELN.

(text modified on 1.01.05).

Articles 1.1.001 to 1.1.029 shall not apply to riders in the youth category, such matters
being governed by the National Federations.

F11.001EANSHELLO29EFETIE, 1 —RX-ATTVOHEBICITBEALLGLA, BRERINE
HY 5.

A licence-holder whose licence is withdrawn because of a suspension the effect of
which is limited to the territory of his National Federation, may obtain a provisional
authorisation from the UCI which is valid in all other UCI member countries. Such a
provisional authorisation shall in all other respects be subject to the rules governing
the licence.

ERERDMEFIRICE>OTELIEDEINTRYHEIN TSI/ RAREEE, UCIIIEED
TRTOHIE TENGRDHFAIGZUCINGRZITEHIENTES. ROHFAFADHZETEIAY
RAEEBEYLHRAUNEEHETS.

For the world championships, continental championships and for teams participating
in UCI world cup events, a rider may only be selected by the federation of his
nationality, regardless of the federation that issued his licence. A rider shall be subject
to the regulations and disciplinary procedures of the national federation of his
nationality in all matters concerning his selection for the national team.
HAZFEAR KEEFEARBIVUCIT—ILFAYTIZBMT E5F—LITBLVTHEEEL,
DAL REFEGTLEENERICEAHLLT, BROEBOENERICL>TOHFEESND. 5
BEEF T aFI-F—LBREBICHADDITRTOFEIIONT, ROEEOENERDHRA L
BFHIHERSNDEET S,

A stateless rider may be selected only by the national federation of a country where
he has been continuously in residence for at least five years.

EEEOHHREL, RESERBKELTEELTOSEOENERICKVDAFERINLGEDET
5.

A rider holding multiple nationality shall be required to choose between them on the
occasion of first applying for a license. The nationality chosen will then be the rider's
nationality for all matters regarding the UCI regulations.
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BHROEEZEIHAIHRZRBICOVTE, ZVDSMERARFQRICEEDERETIIDET
5. BIRSN=EFEIFUCHRAIIZE T 59 N TOMBEIIOVWTEREEDEE LS.

The first application for a licence permanently defines a rider’s nationality for the
whole of his career, except in the following cases:

BRODSA U ABEZILUTOBEOERVTEANICHERENDEEEICETIEEETEE
I5:

a. If the nationality in question is lost for any reason, and without prejudice to
paragraph b, the rider may choose one of the nationalities to which he is entitled in
accordance with his civil status;

FREOEENVIGELIEHANTERDN, ZTLTNSTITbERIET HENGNVELIE, ik
Bl MOTROMEICHSTEZONSEEDIDEESIENTESD;

b. If the rider was a minor at the time of first applying for a licence in accordance with
the relevant laws of each of the nations in question, the rider may choose a
different nationality — to which he is entitled in accordance with his civil status —
when making a first application for a licence after he reaches the age of majority, in
accordance with the laws of each of the nations in question;
FEOEDZNZENDOBEELIERITR S TRAICTA LU RERET HRFICHRENRK
EEZBTHG6E, BEEBLPREISELZRICSA LU REHFETIHICRBEOENOZENE
NOERITHLY, BEEEE - ROTREOMAICH-S-TEALONS - RGLSEHEEESIENT
E5;

c. If a rider acquires an additional nationality, the rider may choose this nationality.

This choice must be made, at the latest, when applying for a licence for the second
year following the year of acquisition of the new nationality. This choice is final
unless the rider loses the nationality in question (82a) or if a global agreement
intervenes (82d);
BERENEBINOEEEZIMET 540, COEELESIENTES. COBRRITELLEDL #
LOWEERFOZBEETOIM U RABERITEINATAEESE. BREEA (S 29)
[CEWTESBZEADLEVRY, FEERMGHBENNELTLS(§ 2d)35E, CORRE
RRIGELDTHS;

d. In exceptional cases and in the event of the agreement of the national federations

concerned (the nations in question) and the UCI, a rider may choose another
nationality to which he is eligible in accordance with his civil status, even if he had
already made an initial choice that had been considered final in principle. A change
of this kind is only allowed once in a rider's career;
FIsreEim a1z, ELTERLTLS (REDE) BERER D LUCIDBEIZKY, BERE(E,
FTTICRAICEVTHRBRUGLDTHAEZZAONIRADRIREZLTLTE, HOTRD M
SIS TEE G DEEEZESCENTES. CORDERIHBREEDLEEICSVTLIEOD
HEFEND;

e. In the cases described in 82c and d and insofar as the rider has already
represented the former nationality in the events described in 81, a rider who has
validly chosen a new nationality may not be selected nor participate in:

§ 2cLdIZBWVTERBASINT-7r—RAP T, ZTLTHEEN § LITBEWVWTEHRBASN-ERPTI T
[CURIDEDORRIZESTWVGE, BRHLVESEEZRALBREE, TRISEESHh,
SML TGN
i. the world championships held in the year in which the rider's change of
nationality is approved by the UCI,;
UCHZ & TEBEN-HREOEELEEDFICHESNIEREFERR;
ii. the world championships held in the year after the change of nationality.
BREOESEZENDZEEICHESNIHARFERR.

Example: a rider holding nationality A acquires nationality B on 1 July 2013 and
wishes to henceforth represent nation B. The change of nationality is approved by the
UCI on 5 October 2013. The rider may not represent nation B at the world
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83

championships of 2013 (i) or 2014 (ii). However, the rider may immediately represent
nation B at other competitions, in particular continental championships and as a
member of the national team for world cup events. A rider who has never represented
nation A at the world championships, continental championships or as a member of
the national team competing in world cup events, shall not be subject to any
restrictions and may immediately represent nation B at the world championships.
Bl EIENFRIFT B2 & 6201347 ALAICF#EBFRAZL, BEAFR KT ELLEFLTS.
FEZEHR013410 55 H/ZUCI[ZRZEENE. CDRE#Z (420134 () HBLV/A£2014 4 (i) /B
EDRFELLGALL. LD, COFEBEEIIMDHERAR, HICKEEFEXR, T—IFH0T
BDEHODF 3N F—LADA/N—EL TESIZEAZTBDARKICLE LN TES. R E
FHXR KBEEFEARE (LT T—IFDTAXRIZHNTHIET EF 23S/ F—LDA
=L T—EELAEDRFKIZ G0/ =S ED G BREE L DG BHIREZ 1S4, HFEF
HAXRTELIBBEDREKIZLE_EHTES.

The rider must send the UCI Legal Services the following documents in order to
formalise his choice of nationality:

BHEIL BROBEOEREEXLGLEDET HOICUTOXELXUCEEH Y —E RXITESLIT
NIEAESAN:

Proof of eligibility for the nationality chosen, which may be illustrated by a
certificate issued by a competent authority (ministry, consulate, embassy, etc.)
attesting to the date of acquisition of the nationality.
Ef#0OHRSEZIIATIEET (&, EELE KEELE) ICL>TRITSNIEIRAEICKYER
BHEN A ENTEDRIRL-EE D BRI DR

A formal statement by the rider, signed and dated, expressing the choice of
nationality and the fact that the rider is aware that this choice is final for his entire
career in accordance with UCI regulations.

EfERERL, ELTUCIHRBIITRVDCOEEERAHBREDELEICS LV TRENGLO
THAHEIZRDVTLSEED, EASNBMMIEINIFRRECKDIERGHEBE.

A rider who changes nationality may not be selected to participate in the world
championships held in the year in which the change was approved by the UCI, nor in
the world championships of the year following the change of nationality.
EfZZEEIH5HBEE EENUCHCE>TERBIN-FICHESNLIHAEFERSE, EE
DEEOZFEOHRABFERRICEMT 5-HOITEE SN TIIGSAL.

Comment: a change of nationality means that a person of nationality A loses this
nationality upon acquiring nationality B. There is thus no need to make a choice of
nationality as described in §2c.

Y EEDEEL, FEADALEEBERGET SEICH I TEDEENELSIELZERL T
VB LD 2T E20/ICHIVTHIIINELIIC, FFEDERE T B EILE /=Tl

The rider must send the UCI Legal Services the following documents in order to
formalise his change of nationality:

FHEEIL BROEBEOEREERLGLDETSHOICLUTOXELZUCEEH Y —ERXITELLIT
NIXIESIELN:

Proof of acquisition of the new nationality, which may be illustrated by a certificate
issued by a competent authority (ministry, consulate, embassy, etc.) attesting to
the date of acquisition of the nationality.

EEORGHEEATLEET (B, BEE, KEEGE) [CE o TRITSNEIAZEICKYHR
SN D ENTEHHEEDIIF DML

A formal statement by the rider, signed and dated, expressing the new nationality
and acknowledging the fact that the rider is aware that this change is final for his
entire career in accordance with UCI regulations.
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§4

§5

HFEFEZRL, TLTUCIHKRAIZKVWCOEERRLSBEREDEEEICEVTHRRHGHDT
HAIZEIZROVTVEEED, BEASNBAAFENIEREEBICLDERGERE.

Participation in national championships is governed by Art. 1.2.028 of these
regulations.
ERZBFEAE~ADSMIE, SRADEIEL2.028I2LYEEINDS.

The determination of a country that a rider can represent at the Olympic and
Paralympic Games is governed by the Olympic Charter.
BEEDNTIEY - IRSUVEVIBRBERRICBLVTREEENDIEDREL, AU EVIE
Z(IZHES.

(text modified on 8.06.00 and 1.1.04; 1.10.11; 1.05.14).

1.1.033bis

1.1.034

1.1.035

1.1.036

(article abrogated on 01.05.2016)

82 Categories of riders
mEEOHTIY

Competitive cycling

B BEERE

For participation in events on the international calendar, riders' categories are
determined by the age of those competing as defined by the difference between the
year of the event and the year of birth of the rider.
EEFRBRBICEZFINEZBRERE~OSMIZHIZY, ZEEOATIVIEHRRREDIThhn
SELHREDEFLDETHRESNIBRFMRICIYRESND.

(text modified on 1.01.05).

Without prejudice to relevant legal provisions, only riders aged 17 or more to whom a
licence for one of the international categories below has been issued shall have the
right to take part in events on the international calendar. However, riders aged 16 or
under may take part in international BMX events (including BMX Freestyle events)
if the applicable legislation does not prohibit it.

HETHIEEFEEREITHILLL, TROEBHATIVDILEDIEDI(EURER TSN
17m L EOBREE N, EREFREBREICEFZIN-BERRRITSMT HERZHFED. LHL, 16
BUTOREE T, BEFAREILLTOEWES I(LERBMXERR AR (BMXTY—R 24 )Lk
HRX=Z81) 25 mMTES.

(text modified on 1.01.05; 1.01.17).

MEN
BF

Youth / 21—X

This category denotes riders aged 16 years or under and is controlled by national
federations, except as provided for BMX in article 1.1.035.

COATIVIEIEBUT OFHEETHY, FIFL1.035ITIRESNLBMXERE, ERNERNERE
I5.

Juniors (MJ: Men Juniors) / 2a=7(MJ: BFPa1=7)
This category shall comprise riders of 17 and 18.
COATIVRITBE LVIBEDHRE N LS.

Under 23s / 23@&R#(U23)
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1.1.037

This category shall comprise riders of 19 to 22.
COATIVIFIIBMMO22BFETORBEE NS4S,

Elite (ME: Men Elite) / T1)—F (ME: BFITY—Fk)
This category shall comprise riders aged 23 and above.
COATIVIF23HULDFEEE NS

Masters (MM: Men Masters) / YR4—X (MM: BFIX4—X)

This category shall comprise riders of 30 years and above who elect this status. The
choice of the Masters status shall not be open to a rider belonging to a team
registered with the UCI.

COATIVERRLI-B0B U LDHEERENGES. UCIHZEELI-F—LICET H5EEEID
ATIVERIRTERGL.

Para-cyclists / 1858949 Rk

This category shall comprise riders with disabilities as specified by the functional
classification system described in part 16, chapter V.
COATIVIFEIEEVEIZBHIE SN DHEEMN D AR RICE S THIRENG /S YA VYRS
.

A para-cyclist may, or may not for health and safety reasons, be issued with an
additional category from the current list, regarding the established integration
procedure. This depend on the degree and nature of the disability.
BEEEZFOBREEL AESNHEFHRICEALTRTOVAMLDEMDATIIIZENTSH
7Eh, HAWFRBREEZELOEEANSETINGL. CNEEFORESIVEHEITKET
5.

(text modified on 1.01.03 and 1.01.04, 1.01.05; 25.06.07; 1.07.13; 1.01.15; 01.03.2016).

WOMEN
¥

Youth / 1—X

This category denotes riders aged 16 years or under and is controlled by national
federations, except as provided for BMX in article 1.1.035.
ZOATIVIEIHMUTOHFEETHY, £IEL1.1.035ITMESNIBMXERSE, ERELEHNEE
5.

Juniors (WJ: Women Juniors) / £a=7(WJ: TFLa1=7)
This category shall comprise riders of 17 and 18 years old.
COATIVRITRE S VIBRDFRIREN DD,

Elite (WE: Women Elite) / TY—k (WE: ZF IV —Fk)
This category shall comprise riders of 19 years and above.
COATIVIFIIRLU L DHEEREN LS.

Masters (WM: Women Masters) / RR2—X (WM: TFITRH—X)

This category shall comprise riders of 30 years and above who elect this status. The
choice of the masters status shall not be open to a rider belonging to a team
registered with the UCI.

COATIVEERLIB0R LU L DB EEMN LS. UCIZEEL-F—LAICET SHKRERIOD
HATIVERIRTELL.

Para-cyclists / X589 X+
This category shall comprise riders with disabilities as specified by the functional
classification system described in part 16, chapter V.
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1.1.038

1.1.039

1.1.040

1.1.041

COATIAVEEIMEVEICBHARL SN IHREM D FARICE O THTRIND/NSH (VYRS
L.

A para-cyclist may, or may not for health and safety reasons, be issued with an
additional category from the current list, regarding the established integration
procedure. This depend on the degree and nature of the disability.
BEEXROBRREER RESNREFHRICEALTRITOUYAMDSDEMDATIVIZENTHE
TSN, HAVIRBREZELOEHANMSRTINGL. CNEEEOERESIVHEITIKET
3.

(text modified on 1.01.03 and 1.01.04, 1.01.05; 25.06.07; 1.07.13).

These designations may be adapted in national languages according to linguistic
constraints.
NSDOATIIFENTNDOEDEEDHEICIYVENETNDEETRINDIGENHD.

Cycling for all

YAV T -T4T - A=

A cycling for all licence shall be issued to cyclists practising cycling as a leisure
activity. This licence shall give access only to events on the cycling for all calendar.
YAO)T - TxT A= DALV REL O —FHELTH AV TEEBEL TS YA
AMIFETT S COTFAEVARTEY A9 - 047 - A—ILBRICHIRKICOAHAEMT HC
EMTES.

83 Teams
83F—Ls

Definitions

E&

Under these regulations a team is a sports organisation comprising riders and
persons supporting them with the aim of taking part in cycling events. Depending on
the context the term "team" may also denote the riders of a team who are taking part
in a given event.

LBRAUTIZEFSF— LI, BEREEHRRSMZEMNEL THRREBEERREBEEIETHAEBTHERK
FTEIRAR—VHEBTHS. XARICKUTF—LIEWIFEIL, HEIFRARRICSMTE5F—LDFHR
BELTY.

(article introduced on 1.01.05).

Teams registered with the UCI

UCIB&F—L

The following teams are teams registered with the UCI:
TEOF—LIFUCIEZRF—LTHS:

UCI WorldTeam: see articles 2.15.047 et seq.

UCI professional continental team: see articles 2.16.001 et seq.

UCI continental team and UCI women’s team: see articles 2.17.001 et seq.
UCI mountain-bike team: see articles 4.10.001 et seq.

UCI track team: see articles 3.7.001 et seq.

UCI BMX team: see articles 6.8.001 et seq.

UCI 7 — )L F—L: &IH 2.15.047 UTSHE.

UCI 7a2zyiatiL-avFRySIL-F—L: KIE2.16.001 L TS H.

UCI avFRUAIL - F—LABLVUCIZFF—L: £1E2.17.001 LA FSHE.
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1.1.042

1.1.043

1.1.044

1.1.045

1.1.046

UCI RV TUINA-F—L: §184.10.001LL TS .
UCI b5 -F—L: &£IE3.7.001LL TS HE.

The reference to the UCI in the name of the categories of team above refers only to
the fact that the team has been registered with the UCI under the present regulations.
LERF—LDOATIVRHITEVTUCIOEKRT HECAHIE, BITHRAITIZF—LAUCIHZEFS
NIEEVDBEEDERDATHA.

(article mogified on 1.01.05; 1.07.10; 1.01.15).

A rider who is part of a team registered with the UCI may not enter into commitments
to an organiser, whoever he may be, to take part in an event unless he has obtained
prior consent from his team. That agreement shall be considered to have been
granted if, on being duly requested, no answer has been received within ten days.
UCIEHRF—LICETS5HEEL, TOF—LIoDBRAREELEINE, HEAHRRKRRIZS
Me2ELTEDEEELNRTHILIETELGL. COTHEIE, EXGEFEHISI0OHLUAICEE
MNEWVEEICEEZoN-3DEAGEEIND.

Any rider in breach of this regulation shall be disqualified and fined from 300 to 5000
Swiss francs.
LIRACERLUZBFRERE XX E S LU300~5000R1 RTFVDEi€EFIN5.

(article introduced on 1.01.05).

A rider whose team is entered in a race may not participate independently of his team,
offenders will be disqualified and fined from 300 to 2000 Swiss francs.
HAHL—RIZEML TS F—LIZETAHRZREL, FIBRF—LEIFMILTSMT HEETE
B BREIEREEELU300~2000R1 R IZDEEERSIND.

(article introduced on 1.01.05/ £I&/42005 41 F1 HIZEA AL /).

National team

FoatLb-F—LA

A national team is a team of riders selected by the national federation of their
nationality.

Foat-F—LElE BEOHLIEDERNERICEYEIREIN-HRITEICLEF—LTHS.

(article introduced on 1.01.05).

Regional team

g F— L

A regional team is a team of riders selected by a territorial or other division of a
national federation and composed of riders licensed by that federation who do not
belong to a team registered with the UCI.

g F—L&(E, BPREROMBFDEMICKY:E RS, HHEBRDS/EUREXFSNT-,
UCIEBRF—LICFIBLEVERREICESTF—LTHS.

(article introduced on 1.01.05).

Club team
957 F—LA
A club team is a team affiliated to a national federation. Its composition shall be
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1.1.047

1.1.048

1.1.049

1.1.050

1.1.051

regulated by the national federation, except insofar as the riders may not belong to a
team registered with the UCI.

937 - F—LElF, BERNERICMBLI-F—LTHD. TOHEAIE, UCIERTF—LICEREEIN R
BLEWVWRYZRE, BRNERICKYRTISNSD.

(text modified on 1.01.05).

84.Commissaires
84.a3+—JL

(numbering of articles modified on 1.01.05).
(articles 1.1.112 and 1.1.122 abrogated on 1.01.04, the previous article 1.1.125 on 1.01.05/)

The commissaire is an official designated by the UCI or a National Federation to
ensure that cycling events comply with such provisions of The Regulations as may
apply.

AL, FEShAEBRAEE, LIS REBEGREFRRBRBOREICH>TITHESHIC
UCIFEIFENERICL>TARITEMEINLEETHS.

Commissaires, both individually and/or in a panel shall direct the sporting aspects of
cycling events and ensure that the event be in all respects conducted according to
The Regulations. They shall, in particular, ensure that the regulations specific to a
race, the manner in which it is conducted and all technical provisions relating thereto
comply strictly with the applicable provisions of The Regulations.

aE—LIE, BAMICH, FARILO—ELELTLEGERBORAR—YEETHEELLZ T
BoEWL, ZOREANERICEGERBERAZIEFLCHET HELIICHEETHEDOTHS. O3
t—ILIE, FIZ, L—RAOMEICESRAEHERIZEITIE SOOI, RAISERSNTNSAE
TEIL, BRTAREITATOEMRAEIRRICERSELETNIEGESEN.

Commissaires shall record breaches of the regulations and take the appropriate
disciplinary action.
ISt LIFRAERDEHELY, BRASZITILDET .

The Commissaires Panel shall comprise commissaires designated to supervise a
given cycling event.

At RV, RESNOIRRZEEB I H-OIERSN-a3t—ILICE>THRBSN S
DETS.

It shall record decisions of individual commissaires and shall apply and/or confirm the
penalties imposed.
BROAZET—IVIZEDREFEATLTAERITDHINEANFTLTA4ZR T HELLERIER
O EFEFELATFNIEESN.

Each commissaire shall act neutrality and independently. He may in no way be
involved in the organisation of the race. He shall immediately decline his appointment
if he is aware of any element that could cast doubt on his neutrality.

FBIZtE—)LIE, M LI MEILIGETTELATNIEGSEL. OSE—ILIEKEDEEIZH
HoTIFLELEN. AOSE—LEFBEEORIMIZICEOLLOVERAHLHILICELR DOV S
&, BREREFRLA TN IEESA0.

The title of national commissaire shall be conferred by the National Federation
competent to issue his licence. National Federations shall determine the eligibility,
status and functions of commissaires in accordance with the principles mentioned
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above.

ERIZStE—ILEVVSIBESZE, HISHLTSAM BV RERTITHEREETIERNESENEET
530D THA. ERERL, LRI IZSE—IILOBERELE L LBHEEZRETHEDTH
5.

(text modified on 01.01.17).

1.1.052 Except where an exemption is granted by the UCI, a commissaire other than a UCI
international commissaire may officiate only in the country of his National Federation.
UCIHZ&YBINEZEHONT-IHEEERE, UCIEEISE—/LUNDIZIE—ILIX, BEDESEINEF
ETHEIZEVNTOAHBHGEERTDOEDHDIENTES.

(text modified on 1.01.05).
Elite national commissaires
I—pk-53FJ)L-03t—)L

1.1.052bis The title of elite national commissaire shall be conferred by the UCI in the
disciplines determined by the UCI, to persons having successfully completed a
course approved by the UCI and given by an instructor appointed by the UCI.
TY—k-Fa3FIL-a3t—ILDOLARLIE, UCHZHESh-HBESAICELNT, UCHZERES
h, UCIIZE>THERENFE=AV ARSI IE—ICE-THEZ oM EBEZER LB TLEEIZUC
hroEZbN5.

Such qualification shall be a requirement for candidates for qualification as
UCI international commissaire in the disciplines of Road, MTB and BMX.
COESHEEREITO—F, MTBELUBMXDHEEMICEITBUCIHEIS t—ILEERDRFEE
DEHLLS.

(article added on 01.01.17).

UCI international commissaires

UCIEFEaSE—L

Conditions of appointment

&S

1.1.053 The title of UCI international commissaire shall be conferred by the UCI to persons
having passed the examination and the practical assessment referred to in article
1.1.060.
UCIEMEIZSE—ILDAAMRLIZUCINGEZ 5N EED T, F 1.1.060FICERESINTLSHERS
FUERBMEMIZEBLILOTREFNIEG S,
(text modified on 1.01.07).

1.1.054 To be able to be admitted to the selection procedure to become UCI international

commissaire, the concerned person has to meet the following conditions:
UCIEFEIZE—LIZRYRE-DDREFHREL, THROEHICERL-BREOAICZERE
BNEZoN5.

1) be a national, respectively an elite national commissaire licence-holder of a
UCl-affiliated National Federation

2) be proposed by that national federation. This federation shall be required to submit
an application signed by its president or a person delegated by its president which
shall include the following documentation:
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1.1.055

1.1.056

1.1.057

- acopy of an official identity document (passport, etc.) showing that the person
is aged between 25 and 50 years in the year of their selection by the UCI
- for_the disciplines of Road, MTB and BMX: qualification of elite national
commissaire obtained after having successfully completed an elite national
commissaire course approved by the UCI for which the instructor was
appointed by the UCI;
- evidence that they have served actively as a national respectively elite
national commissaire in the 2 years preceding the selection
3) have an excellent knowledge of the UCI regulations
4) have command of the official course language, which will be one of the 2 official
UCI languages (French or English)
1) UICIIMBOERNEBOERT, HZIL)—r-Fatib-a5t—I)L- 55/t AFMFETH
(FHILIESARLN.
2) EREBRICKVHBIN-FE. COERNERIL TEDZEELZET, aRF-EFERICEARS
z‘rLt%‘( FYEBSN-BEELRELGTNEESAEL:
UCIHZLBEENTONDEIZZED AN 25BmAS50EDHE THAZLERT 2K F LA
E(RKR—FF)DEL
A—F, MTBEXUBMXIZEWNT: UCHZEYIERSN-AVRFS5—I2&B, UCHZLY
ABShfT)—bk-F2aF)L-a3+—)LEREZETL, BMELTY—F-FPaF)L-a3
t—ILDOEHE
BEEICHILD2EMICFIaFIL-a3t— /)L EL TIEBMIZSE LIEEH
3) UCI%EEU! DNWTENTHELTLNSI L
4) 2D2DUCIAREFB(IIVAEBFIFXEE)DIDODTHALNRREASENRENZF >TSS
&

The final selection of candidates is operated by the UCI based on the needs,
the files received, the places available. Additional criteria might be established
specifically for the course.

BFHEEOERBEEL, BB, ZHELEI7ZAIL, ZRICEIE, UClcXYiTbhbhb. BiIl0E
E(FFEEOE=HITRKICBEESNSS.

If a false statement is made, the candidate shall be excluded from every course or
examination. Where appropriate, he shall be stripped of the title of international
commissaire.

HLEBADRRBNLGEINIGEE, FHEEBEITRTOI—RXHLHWIEHABRI LRI SNDIBDETS.
BETH5E, HIEZEEIZSE—ILOI/LERESINS.

(text modified on 1.01.03; 1.04.05; 1.01.07; 30.01.09; 1.01.10; 1.02.11; 1.02.13; 01.01.17).

[article abrogated on 01.01.17]

Training courses

EHa—R

The training courses shall cover both the theoretical knowledge of the Regulations
and their practical application in the field.

ERO—AF, TUCIBEREBRBERAICET HMBE ChEEMISERTHEDORAITHTI=5
TEIFNIXIESALN.

(text modified on 01.01.17).

Class and examination sessions shall be organised separately for each different type
of programme.
BEROHRIE, FEEEER ORI LICHHLTERT 5.
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The syllabus for each training course shall comprise a general part common to all
disciplines and a special part specific to each discipline/category:
EEMI—ADEEEMET, FEEO£BERIEL, FEB/HTIIOEMBELEF RGN

General part :
HBEIH

UCI Constitution (generalities)

general organisation of cycling as a sport
World Championships

continental championships

Olympic Games (for Olympic disciplines)
discipline and procedures

sports safety and conditions

antidoping controls (general)

the psychological aspects and ethics of the function of international commissaire
UCIE R (B

AR—YELTOBERE O — AR
HARFERR

REEFHERR
FIVEVIBBERRF ) EYIFEBRIZDOLT)
EHHEFIE

AR—Y DR L LERINE
TUoFR—E T BREWR

EFSt—IILOEBIE THLEZHEEEMELR

Disciplines / categories
wEEATIY

Road

Track
Cyclo-Cross
Mountain Bike
BMX

BMX Freestyle
cycle-ball

trials

artistic cycling
para-cycling
A—REE

(N A%) i 253
oayax
XDTUINY
BMX
BMXZ—REALIL
YAV -Hyh—
AT IL

YA T4F2T
INGHA)G

(text modified on 1.01.05;1.01.07; 25.6.07; 1.01.17).

1.1.058 The UCI shall set the examination requirements and standards for each course.

Examination shall comprise a theoretical part (written and oral) and a practical
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1.1.059

1.1.060

1.1.061

1.1.061 bis

part. In the event of failure, the candidate shall be permitted to retake the examination
a second time, subject to the requirements of article 1.1.054. Two failures in the
same discipline shall result in exclusion for the examinations in the other disciplines.
UWIEERBICSVTHRODEFHLRELZRTSS. B, BROM (EESIUOE)E
EEOHILES. FERDIZE, EWL1L054FEELLT, EHEF2EBDOREBREZ(T5H
CEHFEND. A—RBBICETA2EIOFREKIE, thigBICETARBEN LR EINIFEREG
%.

(text modified on 1.01.03;1.01.07; 01.01.17).

Within 24 months of passing the theoretical examination for international
commissaire, the candidate has to pass a practical in an international event. A UCI
assessor shall evaluate the candidate. In the event of failure, the candidate shall be
permitted to resit for the practical exam only once.

Bz t— L OEREREBN 5245 A LRI, ZELEFERBRARICE T HEEMGER
[CERLETNIEGESED. CORBMEARIFUCITMEICEYITHONS. FEKRDIEE, BHE
(F1IEIDAHEEMRABREZTHENHIND.

(text modified on 1.01.07; 30.01.09; 01.01.2017).

[article abrogated on 01.01.17]

International commissaires shall be periodically assessed to guarantee that
they meet the required skill levels and in order to keep their qualification.
EEasSt—LE, BoSBBEESNSEREKEZH-TLEREL, BoDERETRET S
HICEHMICFE SN S.

Commissaires are invited to attend seminars for training and improving skills
on aregular basis.

These seminars conclude by an assessment of proficiency.

aSt—LIiE, ERMICEEEZIIEL, RETH-OICESF—ICHETRLSEFE NS Chb
DESF—FEHFMETET I 5.

Commissaires are assessed in writing, orally or in practice at an event.
33t—)Lid, i, OBEFEXREICHETEEEICSVTEE N 5.

The seminars for training and improving skills, as well as assessments, are led
by UCI tutors and assessors appointed by the UCI.
FRRAAVNEREICHREZDIBL, HETB-HDEISF—(E, UCISE>THERESA-UCIHEE
BEEEEICE>THEESNS.

Commissaires who do not take part in the seminars for training and improving
skills or are not deemed to hold the required skill levels, are not reappointed by
the UCI.

BEEZIIEEL, RETAE=OICESF—ICSNET, DELSATWAEEEKEZRIGTHEAL
ShiZnast—ILIERUCIZE>THEERASNEL.

If necessary, the qualification of UCI international commissaire is withdrawn.
DETHNIE, UCIEEISE—/ILERITEBESNS.

(text modified on 1.01.04; 1.01.07; 01.01.2017).

[article abrogated on 01.01.17]
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1.1.062

1.1.063

1.1.064

1.1.065

1.1.066

Status

aSE—ILDES

At the maximum, a commissaire can exercise in two disciplines. Except for Road and
Track commissaires who can at the same time exercise in Paracycling.

A UCI international commissaire can not at the same time:

BAT, Ot LE2DDHREEMIZE D THBZRITTHENTES. fisteLTA—RELUR
Z9PDAZE—ILIE, IRSHAI)IT 2BV TRERBFICEHFZTTES.

UCIEREasSt—ILiE, RBIZRODESELH>TIEELAL.

¢ Dbe the holder of a licence as a rider of a team registered with the UCI or be member
of a national team;

e exercise any technical function (team assistant, mechanic, paramedical assistant,
team manager, etc.) for a national federation or for a team registered with the UCI.

e Exercise the function of president or vice president within a national federation or
continental confederation.

o UCIEHF—LICAIBERTABMBTEHSNIFTaFIL-F—L-AoN—LLTOIMEU R

o EREBRHDVIIUCIBHEF—LITEITHREMBE (F—L-TLREVE, Ah=v), ER
wHEE, F—LEES OXK

o EMNEBRNFLEIXEEEDERF-FEIERBBEOEE.

A UCI international commissaire may in no case carry out another role on the occasion of an
international event.

UCIERIZt—ILIZERBEHRRESIZELT, RLTHOZENIZZITL TIXESAL.

(text modified on 1.01.00; 1.01.05; 1.01.07, 25.06.07; 1.02.13).

Members of the UCI Management Committee as well as UCI staff members may not
officiate as international commissaires.
UCIEEEHLUUCIEE (LEFEISE—ILELTORIEIC DOV TIEASAL.

The activity of an international commissaire shall end on 31 December of the year in
which he reaches the age of 70.
BRI t—LOFEBIE, 70mISEL-EDI2A31BZH>TR T T 5.

However, for indoor cycling, the career of an international commissaire ends on 31t
December of the year in which he reaches the age of 65.
LAOLEASERNBEERZRICEVTIE, EFaSt—IILOERE65mICELI-FNDI2A31HIC
#8195

(text modified on 1.01.07; 1.02.11; 1.10.11).

All international commissaires shall be subject to UCI discipline when appointed on
an international event.
EREEASICEASN =T RTOEBIZE—ILIFUCIORRBITHICEEEHLETS.

(text modified on 01.01.17).

Should an international commissaire, even when not officiating as such, commit a
breach of the UCI Regulations or of the Code of conduct for Commissaires code
should he cause any material or moral prejudice whatsoever to cycling as a sport or to
the UCI, he may be sanctioned as follows:

EEaIt—ILiE, EHENDOLEITENTE, UCIORR IS t—ILITEREISERLIZY, Bl
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1.1.067

1.1.068

1.1.069

1.1.070

1.1.071

1.1.072

1.1.073

ELTOBEREFEIFUCICHLTYENH IV XEENESTZToYLEEE, UTOHHEZE
HEh55. .

¢ his shall not be appointed for a period to be determined
e his gualification shall be withdrawn

BIERESN-FAR, FEARSHEGL.
BOBEBITHEIEID.

(text modified on 1.02.07; 26.01.07; 01.01.2017).

The matter shall be brought before the UCI Disciplinary Commission. The decision of
the UCI Disciplinary Commission is final and not subject to appeal.
EULH-o-HEIFUCIERZERICTIRESND. UICIBHEESDREIFRUTHYLERT
E7ELN.

(text modified on 6.10.97; 1.01.03; 1.01.10; 01.01.2017).

[article abrogated on 01.01.17]

Mission

£%

The title of UCI international commissaire shall not confer the right actually to be
entrusted with a mission.

UCIEFIZt—ILDBEER, ERICEFBEAINSIEFEEZoNDHLDTIEAL.

The commissaires shall be designated by the UCI and/or by the national
federation for supervision of races on the international calendar, as indicated
in article 1.2.116-

SSt— i, BREGEAEBLOBRBEZERTAUCIELSL/FITEANEBRICKY, £18
1.2.116ISREN B LI IR SN S.

(text modified on 15.10.04; 1.02.11; 01.01.17).

An international commissaire, if not appointed by the UCI, may be appointed by his
National Federation to officiate in its country.

EfFastE—/LiE, UCIhnEmEniMigs, BENERNBERNDORED-OHITEGRT HIEMN
H5b.

A UCI international commissaire may not accept a mission abroad without the
agreement of his National Federation and of the UCI, other than when designated by
the UCI. Without the agreement of the UCI, the measures listed at article 1.1.066 can
be applied.
UCIERISt—LIFERNERBLIVUCIEDEEN G ITNIEENNDEHEZELGL. =12
L, UCINMERLIZZBE X ZDRY TIEALY. UCIOREDELMES, §181.1.066(2181F o0
ENERINS.

(text modified on 1.02.11).

International commissaires appointed for a mission by the UCI shall be entitled to
reimbursement of their expenses, the amounts and payment conditions of which shalll
be determined by the management committee.

FEBEDI-DICUCINIER LI-EEASt—ILIE, UCIEEEBRNREL-SBELEEHIHLT, #R
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1.1.074

1.1.075

1.1.076

1.1.077

BEFRTDENERTD.

International commissaires appointed by the UCI or who sit on a Commissaires’
Panel, the president of which is appointed by the UCI, shall wear the official uniforms
provide by the UCI. Such uniforms may be worn solely during such missions.
UCIAEEISE—ILELTEMLEZE, HHVIEIZE—IL - /RILDO—EPF—T - a3t—)L L
LTUCINESRL=F(E, UCIABRBLEERXI= 74— LZBERALRITAIEESEL. 20217
A—LIFEHAREDAHERLTELL.

85 Sports directors
F—LEE

Each team, except regional teams and club teams, must nominate a single person as
sports directors.

WMBF—LBXVITT - F—LERE, EF—LIX, F—LEBELTIEZFERALETNIELS
A{AY

If, within a team more than one person carries the title of sports director, the team
shall designate one person as the head sports director. Other individuals are
described as assistant sports director. Without prejudice to the terms of Article
1.1.077, the provisions of this section apply to the head sports director.

HLF—LIZBVWT2E U LDENF—LEBOREZEHDIEE, COF—LRIZEEEF—
LEBELTHEALGINEGSED. ZOMOFEITORIVN F—LEBLEAGEINS. £1H
1.1.077D&EHBEEGHTIC, SOV AV DEEFEEF—LEBICERAINS.

(text modified on 15.10.04; 1.01.13).

No team shall be registered with the UCI or recognised by it as a national team if no
team manager has been appointed.
F—LEBEEALTWVEWF—LAIE, UCIZERTES Fat L - F—LELTROHLNALN.

No team may take part in events on the international calendar if it has not appointed a
team manager.
F—LEBFEALTVVEVNF—LIE, EEFEHRBEORKICSMTELL.

(text modified on 15.10.04).

The sports director shall hold the appropriate license.
F—LEBTBEYGIME REMBFLRTNIEESAL.

The sports director and assistant sports directors of UCI WorldTeams and UCI
Professional Continental Teams must also have successfully passed the UCI
examination. Failing this, they cannot be registered as such with the UCI, without
prejudice to the following paragraphs.
UCITOaF—LBELUUCITATIy 3 F - AV FRUENF—LOEEF—LEESLUTY
RAUN-F—LEEE, UCIEHRIZERLAGTNIEGLE. ChIZER LG5S, TiREE
EIZRETIZ, UCHZENLEL TR TERL.

Persons assuming the function of (assistant) sports director for the first time in 2013
must pass the examination in effect in the year of their taking on the role. In the event
of failure, the person can only be registered for the year following that in which the
examination was passed.

2013F(ZHHT(TLREVN) F—LEBEOBBICHEL, FREWMONREZSIERITEHEFIC
HERICERLAGTNIEGSED. EBLAEMEES, COBEIRRICERLLBEICERINDLIL
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1.1.078

1.1.079

1.1.080

1.1.081

MNTES.

Special provision for 2017, 2018 and 2019

2017, 2018 LU 2019F D E AR E

(Assistant) sports directors working in 2017 must pass the examination in 2017
to be able to be registered in 2018 with a UCI Professional Continental Team. If
failing the examination, the (assistant) sports director can remain registered in
2018 but must pass the examination in 2018 to be able to be registered for 2019.

In the event of a further failure, this person can only be registered for the year
following that in which the examination was passed.

017HFIS(FLREVN) F—LEBELTEILVEIE, 2018F(cuCIFAZzySaFIL-aVFF
VANF—LEBERINDEOHICIK2017FERNICHRICERLETNIEGESEL. HLEK LGS
B8, 2018F(C(FLREAVN) F—LEBLLTHOHONEH, 2019F (ICEFENB=HIC
2018FERICHERICEBLATIELSEL. SHICEBLEWMES, COFFHRICEEBLI-E
FITBHINDIENTES.

(text modified on 15.10.04; 1.01.13; 1.01.15; 1.01.17).

Besides the tasks and responsibilities which are provided for in the regulations, the
Team Manager shall be responsible for the organisation of the sporting activities and
for the social and human conditions in which the riders practise the sport of cycling
within the team.

FANCHRESNALEBLERICNAT, F—LEERX RAR—YEBHEHBRFIEDF—LHNDBE
BHRR—YRBRICBTHHRN ANFHOERICOVWTEELHS.

(text modified on 1.01.05).

The Team Manager shall constantly and systematically strive, wherever possible, to
improve social and human conditions and protect the health and safety of the Team’s
riders.

F—LEE(IMER THBMIC, AIEGEEIEVDTE, e ANFHERET B HhELLGT
NIELESED. ZELTF—LDBRBREDRELREEZTFOHETNITRSALN.

(text modified on 1.01.05).

The Team Manager shall ensure that the regulations are complied with by all those
who belong to the team or who work for it in whatever capacity.

F—LEEBE F—LICIBRT2EHINELIGEHEE THOTLED=OITEHEIZKYIRE
MIEFENHEEREELE T NIEESALN.

He shall set an example to the others.
GARRIHOEANY - E P A A b A €AV AN

(text modified on 1.01.05).

The Team Manager shall ensure that there is specialist assistance for the team in the
following areas: medicine, treatment in accordance with article 13.3.001 and
equipment. He shall ensure that assistance is given by qualified persons and, where
required, holders of a licence in accordance with the Regulations.

F—LEEBE F—LERODDHTHIET IEMROFERZRIELLGTNITHESLE: BRE, UCI
FAE13.3.001FKICLDNE, FER. DNIESOBENEEE, DETHNIIRANIEET S
AV ADFFHEIZLDEDTHAEERIELLB T NITESRLN.

(text modified on 1.01.04; 1.01.05).

Part 1 - General Organisation of Cycling as a Sport Page 27



UCI cycLING REGULATIONS / JCF EDITION 2017YYY

1.1.082

1.1.083

1.1.084

1.1.085

The team manager shall ensure that tasks are appropriately divided between all the
persons mentioned in article 1.1.080, with the exception of the riders. The tasks for
each person shall be clearly specified and respect the regulations. Those persons
with titles shall be listed by name. The division of tasks shall be in written form. A copy
shall be given to all persons mentioned in 1.1.080. A copy shall also be submitted to
the national federation. Teams registered with the UCI and national teams shall also
submit a copy to the UCI.

F—LEEE, REEZRT, £IELL082(CHBREN-FICKYLEEABEYICESSNDIL
EREMNZBDICLATNEESED. EEOLBFBHECIEESA, M ORUNEZEEL-LDOTH
FREFGESEDN. ChoDBRFXBEEHEDLELINS. EHMBEOREIXELLSAGTAE
L. FIEL1.082[CHARON =T R TOHEICIOIE—ZEALATNITESEL. F-ER
ERICHLIE—ZFRELGTNIEGESED. UCIBERF—LBLUFatiL-F—LlFUCHIaE
—ZRELGETNIEESAR.

(text modified on 1.01.05).

The team manager shall regularly consult all persons mentioned in article 1.1.080
regarding human and social conditions, equipment, risks involved in cycling and the
competition schedule for each rider. He shall make a report on each consultation.
Upon their request, a copy of the reports shall be submitted to the national federation
or the UCI.

F—LEEE, 28 ANSEH, #M, BEEGRRICEATSIEREIVEHRBEORRR 7Y
a—JUICELT, £IEL1.1.082[CHRASNTF-F N TOEICELHAMITHHKLGFNIEESE. HIE
BFEHRBIODVWTEADOHREEZERLATNEGSEL. BRIZKY, ZOREEDELZENE
BEUCITRELAEFNIXIESALN.

(text modified on 1.01.05).

Any failure by a team manager to meet the obligations imposed under this paragraph
shall be penalised by a suspension of between 8 days and ten years, and/or a fine of
between 500 and 10 000 Swiss francs. In the event of a subsequent offence
occurring within two years of the first, the team manager shall be suspended for a
period of at least six months or excluded permanently and fined between 1000 and 20
000 Swiss francs.

F—LEBICLDIDEXITLLIEHBITHTHERIE, 8HEMNSI0FEMOERELEELU/F
[F500R A R TS M 510000 F RIS DEIRICEYHIFEINS. RUVDERIS2ELUNICH
AENERDIBEICIE, F—LEBEIRES ARANLKADERFLELUV1000R1RTS
UM 520000R A RISV DEIEICKYFIF SN S.

(text modified on 1.01.05).

Any person or team failing to respect the division of tasks under article 1.1.082 will be
penalised by a suspension of between one month and one year and/or a fine of
between 750 and 10 000 Swiss francs. If a second infraction is committed within two
years, it will be penalised with a suspension of between six months minimum or with
permanent exclusion and a fine of between 1500 and 20 000 Swiss francs.
KIE1.1.0821kBIEENMBZEELAVE, F—LIK, 17 ARBAISIERMOERELELU/E:
(750X 4 RIS A 5100001 RISV DERICKYFIFSND. RIDERMNS2FLUNIZH
MENFERDIGEICIE, RE6y ARMNSKADERFEIESLU1500R 1 R TF2 M 520000
ARITSVDERICKYFIFESNS.

(text modified on 1.01.05).
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1.1.086

1.1.087

The team manager may be held responsible for infractions committed by persons
indicated in article 1.1.080 and shall be penalised under the provisions for the
infraction in question, unless he can demonstrate that the infraction cannot
reasonably be considered to have been caused by negligence on his part, and that he
did not endorse it in any way.

F—LEEE, £IHLL080ICHRNON-EIZLDERTADEFREMSLTAIELLT, F-,
TOERITAVPEOERGEEICE TERIBICEDELDTHENEALGEINSEELUVENZEELT:
DTIEBVWILEEBRNRTIENTELRVNZE(E, BZERISOVWTHIRDOREE(ICLYFHEIN
.

(text modified on 1.01.05).

§ 6 Technical delegate

iR
The UCI may appoint a technical delegate to any cycling event. The role of the
technical delegate is defined in the respective Parts of the regulations for each
discipline.
UCIHEWLAE S BEEBRRARICLRNTARZIERTHLENTES. R ROBBTEFHRR
HFO-HDORADENETNDERTERSND.

(article introduced on 1.01.15).
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Chapter Il

EIE

1.2.001

1.2.002

1.2.003

1.2.004

RACES
L—X

SECTION 1 ADMINISTRATIVE PROVISIONS
Section 1 EEHE

From 1 January 2011, the calendars UCI ProTour and Historical are merged into the
new UCI World Tour calendar.

2011F1A18 &Y, UCITOY 7 —REBRBIPERN ALGEHRBIREEUCIT—ILE Y7 —5
RERIZEHINS.

81 Calendar
81 ALUA—

The Calendar shall be the chronological list of cycling races by discipline, category
and/or sex.
ALV —IE, B, ATTIEEWFELIEHERNICLSBEEFREOMERBIEO—ERET S.

The procedure for the awarding of licences to organisers has yet to be determined.
FHEEADFAEVARMAFIRICOVTIEFRRETHS.

(text modified on 1.01.05).

A calendar shall be drawn up for following disciplines:
ALUF—(F, ROFEDESET S

Road / o—F

Track / k599

Mountain-Bike / 9272119

Cyclo-Cross / &on4snXx

BMX and BMX Freestyle / BMXE&UBMXZY—R2AL )L

Trial | k247

Indoor Cycling / EN BirERRX

cycling for all / 44 9)2 - 247 -A—JL

cycling for riders with disabilities / HAEEE D= D BErEH I

©O~NOUTAWN R

(text modified on 15.10.04; 1.01.17).

The Calendar shall be prepared annually for a calendar year or a season.
BRBREIBEFERLII—XVEIC, BEERTS.

In each discipline shall be prepared a World Calendar, a Continental Calendar for
each continent and a National Calendar for each National Federation.

FEEIEIC, HRABRARE KERKABEZEXED-OICBRGREBREZEERNERD-
BOIZIERLT 5.

The international calendar is both the world calendar and continental calendars.
EEFRBEEL, HRAFRBEEREFEBEOmAEIET.

An international race is a race entered on the world calendar or continental calendar.
EFHREASET, HEARBAEHIWVNIKEFRZBRRIZES IN-KETHS.

A national race is a race entered on a national calendar
ERBEEAEEE, BRFEHBRERICEEEHIN-RXETHS.
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1.2.005

1.2.006

With the exception of UCI ProTour events, the world and continental calendars are as
determined by the UCI management committee on the advice of the continental
confederations for the competitions which concern them.

UCITaY7—DREEKE, HASIVUKERZBREE RROLZKEESOEMEZLEIC,
UCIEZERMRET 5.

The calendar of UCI ProTour events is drawn up by the professional cycling council,
in line with the provisions concerning the UCI ProTour in Part 2, section XV.
UCIZay7—mH B RIE, F28102arXVOUCITAaY7—ICB$ 55KEICE->T, a7
Tyiaf L BERERBREIERNMERT S,

(text modified on 15.10.04).

Each year, organisers shall apply to their respective National Federations to have
their races included on the World or Continental Calendar.

BE, ROFEEL TOL—RZHASLUVKEHRZARICERTS-OICBEOERICH
FLAFNIXESA.

By filing its application, the organiser commits to respecting the UCI constitution and
regulations.
FZEHFEBSDEAILHT-Y, TEBFUCIERBLVERUNEEETHLEEHNERTHLDET S,

The organiser of, cyclo-cross, mountain bike or BMX event registered on a national
calendar in which riders of three or more foreign federations participated, two foreign
federations for a track, trials or an indoor cycling event, must request the inclusion of
the next edition of his event on the international calendar. The event shall not be
included in the national calendar, except if its inclusion in the international calendar is
rejected.

DL EDEMNERDEHZENSIML-ERNGERBRICEFSN-2 /090X, X707/,
DEREIEBMXEERDEME, 20U LOBENERDHREENSMLUI-NS VIR, MATIL, E
NBEEEREOIEEE ZOREBDOBRRREZERFRRBREICEDLIEEZEFE LG TNER
L. ERFRRARICEFENSGCENEBRIN-GEZRE, TORKIERNBRZBARICESE
NTIFESAELN.

The organiser of paracycling event registered on a national calendar in which riders of
many foreign federations participated, as per Article 16.18.003, must request the
inclusion of the next edition of his event on the international calendar. Organisers of
C1 events have to guarantee the minimum number of nations as per Article
16.18.003, otherwise downgraded as C2 events the year after, regardless of their
participation.
ZHOENFRERISOBRFEDSMER-ERNHEBRICERLTWS/NSYAIIU T
BRAR=OEHEL, £IH16.16.003I12&Y, REDAEZERHRXBRICRE S EEEHFBLLT
NIEESE. CIBE RSO EEEILFKIFEL6.16.003ICL5R/NSMEHREZRET ILELH
Y, TRLETNERSOEMEBO T REFC2RRITEKREINS.

Regarding road, National federations shall pass on applications for inclusion to the
UCI with a copy to their continental confederation no later than June 1%t of the year
preceding that for which inclusion is required. For indoor cycling, para-cycling road
and cycling for all, the deadline shall be set at July 1st.

For MTB, BMX, BMX Freestyle and trials, this date is the last Friday of July as for
track, para-cycling track and cyclo-cross, the deadline shall be set at December 15%.
A—R-L—X(ZEL, ERERIFRFEEZELZUCINEML, RFICOE—ZBEDKEERIC, D
FOELHL6ALIAFETICEMLAGFAERSAN. ERNBEERR, /A\FFA49)0J-0—F8
KUH MDY - I4T7 - F—ILOERIZ7TALBIZRESNS. XU TUN\(4, BMX, BMXTY
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1.2.007

1.2.008

1.2.009

—REA)b, FSATILIZDOWTIX, THDRREEIZ, FSvY, INSYAOV T bSO ELUY
HO070XDFEUIAIK12B158ET 5.

The application of the national federations must be filed according to the instructions
given by the UCI administration and confirms in any case the organiser’s commitment
to submit to the UCI constitution and regulations.
EREBIYDOBRBEZFUCIEEENRTIERICESTRASNETNIEEST, LWHELEE
ICHUCIERBLUFERAICIRRE T HEVSEEEDHIREHEILT 5D THS.

If a race is run over the territory of several countries, the race shall be included on the
Calendar only with the agreement of the Federation of each country concerned.
BERAMAEICE D >TITHhN 5155 BEEDERDEEIZL ST HEXAREICRE#EINS.

If a Federation does not transmit a request for inclusion on a Calendar, the organiser
of the race may approach the UCI directly.
EREBENGEEBREOBHEBRFEZUCITIRELAGVMES(E, THEBAUCIZEEBETES.

(texte modified on 1.06.98; 1.01.03, 1.01.04, 1.01.05; 1.07.09; 1.07.12; 25.02.13; 1.07.13; 1.01.16; 1.01.17).

The draft Continental Calendar shall be sent by the UCI to the respective Continental
Confederations which may state their opinions thereon within 30 days of the despatch
of the draft.

KEFRRBREORMEE, UCIKYEEDKEERIEMEINS. TORERBITOVTERLH S5
BIFERHFEZBHNLI0BLIAICHLESZENTES.

Continental Confederations shall, whenever publishing their Continental Calendars,
include World Calendar races that are run on their territories.

KEDEEBX, TN ThOKREFREBEZRTTIEE, TAThOMBRNTHRESNS1H
RBHEELESORTNIELSEL.

National Calendars shall be prepared by the respective National Federations.
EREZARIEEOERNERINERTS.

Federations shall, when publishing their national calendars, include international
calendar races that are run in their countries.

BEDERIE, TAETNOEANBREBREZHTILHEE, TNTNOETHEINDERGHX
HELEHR TGS,

(text modified on 15.10.04).

The first time a race is entered for inclusion on the international calendar, the
organiser shall submit a file including at least the following information:
EERFEBREICERININOTOREDEEE L, Viked, ROEHLRBELEFNIEES
Ay AY

e type of race (discipline, speciality, format...)

description of the course including total length (in km) and, where applicable that of
stages and circuits.

the type and number of participating teams and/or riders categories desired
financing (prizes and premiums, travel and accommodation expenses)
references concerning organisation.

For Mountain Bike, the race format (OX-MX-DH-etc..) and the relevant categories.
BERDIERE (ER, =, BK...)

HREERE(km), HTEHFDIGEIFXARAT—Y, ¥—FybEELI—XADEHHA
FETHIEMF—LDRATEIVE - SMHREEHR
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1.2.010

1.2.011

1.2.012

o HHKR(ER BEE KRE-BAH)
o FEFDEMRIL
o IVUTUNAVIZENTIE, HEER(OX-MX-DH-etc..) EXUBEEHTIY.

For the Road, the documentation must be submitted to the UCI no later than three
months before the meeting of the management committee at which the calendar in
guestion is finalized (in general, June 25"). For the other disciplines, the
documentation must be submitted to the UCI at the latest on the same registration
deadline settled in Article 1.2.006 for the other disciplines.

A—FL—XIZEL, B ABNIRRRESNDIUCIEERSENDISAFIETIC, REESE
[FUCIHZIRHE SN BT NIELSANCEFE6A258). thdiRxERFICBAL TIE, thaFRkERF 0=
HIZFIEL.2.006| 2B ESN-HRICRILKBHEZFIFUCITIRESN A TN TS0,

(text modified on 1.01.98; 1.01.04; 1.01.05; 1.07.13).
[text modified on 1.01.04, abrogated on 1.01.05].

If the file is accepted, the race shall be registered for a probationary year, at a date
compatible with the existing Calendars. The race may be supervised by a UCI
delegate at the expense of the organiser.
HEHBNREOHEARLMIIT LGB EETEIN, BERXKKIREFINGZTNIELS
B, TORKEFHEOREABICI>TUCIDIREANEETHI LTS,

The inclusion of a race on the international calendar shall be subject to the payment of
a fee, called the calendar fee, the amount of which shall be set annually by the UCI
management committee.

ERRRBREICEFNIRRE, BEUCIEEINEDSALUF—HIEEENLHEET T
HEFNIFESAE.

The total amount of the fee must be paid by the organiser to the UCI no later than two
months after the meeting of the management committee at which the calendar for the
discipline in question is approved. The above deadline is the date on which the UCI
account must be credited.

HEDOEHELEFTETEBICIVUCIZ, ZXREEDOHXAERNRZBINIEZTREED20AR
FTICZhbNEFNIEESEL. EFEOHRIE, UCIOOEITIRIAADESNGETNIEARSA
Bt TH5.

In case of delay, a penalty of CHF 100.— for each started month will automatically be
applied.
HRISENT-HS, FADNREDSTEICARFTILTAI00RA(RTZUNEBFMICHENS.

The inclusion of the race on the following calendar shall be refused should the fee, as
well as the penalty not have been paid one month before the meeting of the
management committee at which the calendar in question is approved.
RELTAEDOHGELTEFHD, BRRAERNRKRINIEBEERRED1ISARIFETIIXIbbN
BWMES, BZBERARFILUEOBRZBEZREESINS.

Furthermore, a race inscription shall be refused if the enrolment fees for previous
races have not been paid or if the organiser does not honour its financial obligations
with the UCI. This measure also applies to the new organiser of the race and, in
general, to the organiser and/or race that the Management Committee considers to
be the successor of another organiser or another race.

I, HRAZOEZFFEDORZDFFHNIIIOATOVENES, HHWNIITEEEHUCI
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1.2.013

1.2.014

1.2.015

1.2.016

1.2.017

1.2.018

[T OMBHITREZRLLTVEBWMERIERIND. COREFIBRASOHFLVEEES
S, —RRMIZIT, HEITEEBLIV/FLIBRRREDERBRETHLILEERNALGL-TESE
BFIWFELEIBEEARICLERSINS.

(text modified on 1.06.98; 1.02.03; 1.01.04; 1.01.05).

A rejection of an application for inclusion on the international calendar is decided by
the UCI management committee. The organiser shall be allowed to put his case.
ERFERBEADERPFEDEBTFUCIEERIZIYRESINS. TEBIZOEHZERFTS
CETRFEND.

If the organiser has not had an opportunity to defend his application, he may lodge an
appeal with the UCI arbitral board. The decision of the arbitral board is final and not
subject to appeal.

FHEENECSORBIIDVTHETIRENLOEEIL, UCHBEZERITIREFT HIENTE
5. MEZERDREIREMTHY LERTERL.

(text modified on 2.03.00; 1.01.05; 1.01.10).

Any change to the date of an event included on the international calendar shall be
subject to prior authorisation by the UCI or, for a UCI ProTour event, UCI ProTour
Council at the request of the national federation of the organiser. If there is a change
of date or if an event is cancelled, the organiser shall be liable for a fine the amount of
which shall be set each year by the management committee, subject to recourse to
the arbitral board. The decision of the arbitral board is final and not subject to appeal.
ERGRARICEFEN-HEOBBOEEF, FAEEEOERNERMNUCIHSLME, UC
TOY7—RKITDOVWTIKUCITAY 7 —FERICHEBELFAZHLZITNIEGESHL. XREDHA
DEEHDVIFREEZDTILETH5HE, BEERINEBFRETHIENELNTHEBICHELND. XY
FHBEEERITHRATHIENELTHS. MBEZESOREFITERATHY LERTERL.

(text modified on 2.03.00; 1.01.05; 1.01.10).

82 Names of races
82 REDAM

The organiser cannot call his race by any denomination other than that under which it
was entered on the Calendar.
FTHEEL BERARICERLE-ZMOAERATES.

The National Federation and the UCI may ask that the denomination of the race be
altered to avoid confusion with another race.
EREBSELVUCIHE, tDOXEEDERZRITA-DICRAMDEREZERTIEENHS.

No race may be designated as national, regional, continental, world, or as a
championship, save in the cases expressly provided for in the UCI Regulations or
unless prior and express authorisation has been obtained from the UCI or the
competent National Federation with respect to races on its National Calendar.

LA CUCHRAIZEYRELTHSD, FIXUCIHERHZAEOMEDERERNSEH
[CEBZEH/ETOVEVRY, EOXIGARETY, ER, Mg, KB, HRHLIVTEFHERSELT
BESNEL.

The organiser shall avoid giving the impression that his race has a status that it does
not have.
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1.2.019

1.2.020

1.2.021

1.2.022

FTHEEF BCORRZEBRULIZEVMAICHEADINENREH=Z TIXESMELN.

83 Forbidden races
§3 Elionf-EHXkE

No licence-holder may participate in an event that has not been included on a
National, Continental or World Calendar or that has not been recognised by a
National Federation, a Continental Confederation or the UCI.

AL ARFEL, BR, KEFCFEABRRBRBICEEFNLGVMTIESIVERER, KEE
BFEIFUCINERAILTULVELMTEIZS ML TIEASAL.

Depending on the circumstances, a National Federation and the UCI may grant
special exceptions for races or particular races or events run in its own country.
KRIZEKY, BRFEREBSLUVUCIHE, ZOEIZEWTITHhN ARG KRS - B EZICHI5
ERDOBHIENTES.

Particular races or events may consist of:
HRGHRERR - FRLEITENSES:
- Events organised occasionally only and which do not belong to the organised
sports movement;
REAFFITHONELOTHY, HBHLRAR—YFEBHBL TR E
- Events whose format is not covered by the UCI regulations.
S2OMEAUCHRADEEN THHE

Any national federation intending to grant a special exception must submit its
reasoned request to the UCI administration in the beginning of the season and at
least two months before the respective event. The decision of the UCI in this respect
is final and shall not be subject to appeal.

HRlGHNERHIELEERTIENERIE, O—XVERUAT TR ELHZRED24 A
BIETIC, +HREAHLHIEFEZUCIABICIRELAZTNITESE. COHITHT HUCIDRTE
TG LDTHY, BFEBLILTTERL.

(text modified on 25.09.14)

Licence-holders may not participate in activities organised by a National Federation
that has been suspended, save in application of article 18.2 of the UCI Constitution.
FAEVRARFEIL, UCIEREL8-2KZRE, FHESATVWIERNER I - THRBIEN 1T
[ZIFS ML TIFEDAL.

Breaches of articles 1.2.019 or 1.2.020 shall render the licence-holder liable to one
month’s suspension and a fine of 50 to 100 Swiss francs
F1.2.0195FEFEL2.020FIERLIESMEV RAREFEICE LIy ABDS A2 R EIEF LU
50MBb100RA RISV DEEEHT 5.

84 Access to arace
84 L—ARAADIEE

No suspended licence-holder may be admitted to a race or to zones not accessible to
the public.
FHEIN-SM U ARBE SRR BARFLE—BEDO AL ANGUOMHEADIIAY L TELL.

Anyone knowingly engaging or enrolling a suspended rider in a race shall be fined
between 2000 and 10,000 Swiss francs.
ALV RBIELGSTVSHEBRETHAEEHOTVT, TDHKRELRNE X BFEEIToI-
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1.2.023

1.2.024

1.2.025

1.2.026

1.2.027

1.2.028

%%2,000%7=(310,000R 1 R TV DEi€EFE T 5.

The organiser shall grant an accreditation and free access to members of the bodies
of its National Federation and of the UCI.

FTHEL EBRERGSUICUCIOALN—IZHLTERICHAYTESIDA—FERBLAE T
eV AN

85 Sanction
85 #t A4

The result of each race shall be sanctioned by the national federation of the organiser
as fast as possible after the end of the competition.
EBRDIERE, AIRMEROHNCEHEEZOFETIERNER LY ESIAZTNIEESN.

(text modified on 1.01.98; 1.01.05).

National Federations shall make absolutely sure that the results of the race are not
being contested before confirming them.

ERNER L, SHROBRIAEZEMCEZRZRALILToNLD TGN I EEHILG TGS
A(AY

86 Classifications and cups
seFEIF I EhVT

National federations, their affiliates and licence holders and, in general, all bodies
answerable to them shall be barred from participating actively or passively in any
individual or team classification based on the races on the international calendar other
than those drawn up or expressly authorised by the UCI.

ENER TORE, EROFMtVARBFESLVHEBOEEE T, UCINERERIFBALL
[CUCIARRRI LB AR OBREERLLI-LDOLUNDBEANFEEF—L-SOF T I2FEB
BHDWNIEZEIMIZSIMT 22T 5.

Events conducted by an organiser who fails to comply with the preceding paragraph
shall be deleted from the international calendar for the following year.
HIEIICRDOLGVETEENEE T IHRRART, BEQOERHREREBENSHIBRENS.

In no case, for mountain bike and cyclo-cross, such a classification will not be
comprised of more than eight events.

IVUTUNA2EIDYARITEWTIE, Z5LE30F T X8 DU LDFHFHRRENSIEERK
=Y (R (AN

(text modified on 1.08.00; 1.01.05; 1.07.13).

87 National Championships
§7 IREFEXS

National Championships shall be ridden under UCI Regulations.
EREFERLRIE, UCHRANIIZEDIETHhND.

Participation in National Championships shall be governed by the respective National
Federations. Only riders who have held the nationality of the country for the purposes
of the present regulations as from January 1st of the year may compete for the title of
national champion and the relevant points.
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1.2.029

If a national federation organises a separate event to award the national champion's
title in a given category, riders in this category may not take part in the national
championship event in another category. A maximum of three national federations
may organise their national championships as a joint event.
ERNEFERXE~ADOSMIE, EEOENEROEEOLLIThEbNS. BHITHRAIOBMIC
WL, BEZEDLALIBKIYZOEEZH > TV OHREEDAN, BNEFELALTIRIUIE
BROCENTES.

LLERNEBRBNHLINATIVICE THEENEFEERETHLODINDREETHTHES,
ATIIDHEEEFMOATI)DERRZEFERRICSNT HEFTELRL. ZEIDDERE
BIEHEXRSELTERNEFERRZHAETES.

(text modified on 1.01.05).

Dates of the National Championships

EBRRFEXREDATE

National road championships shall be organised during the last full week of the month
of June. All results must be received by UCI by email s&=fax no later than two days
after the last day of the event. No result received after that time shall be taken into
consideration for the UCI classification. UCI points awarded will be included in the
ranking calculated on the week following the receiving of the results.
ERO—FEFEXRRE, 6ADER—ERFITTHRETNIELELL. £HREEREIEANILE
zIET7022)I&Y, BLLELARERBRBAD2HERETICUCHZRESNGTNIEESHEL. 20
HRUBEICZIESNHERIZUCIZSVFRUTICERBINGL. ERONT-UCIRAUME, Bkt
RORTRYEDBIZHESNGIUFUTIZEHLNS.

National Cyclo-Cross Championships shall be run on the date set by the Management
Committee.
BRSOV ARBFERRE, BERNRELLBICTOAETAEGSEN.

National mountain bike championships of cross-country Olympic (XCO) shall be run
on the 29" weekend of the year.

BRI TUNAEFHERRIE, TOEDE29ARIZIT
HEFNIFESAE.

National BMX championships shall be run on the first weekend of July.
ENBMXEFHEARI7TADELBRITITOATNIEESRN.

National trials championships shall be run on the last weekend of June. However, it is
possible to run them together with the national mountain bike championships, on the
29" weekend of the year.

ERFSA7ILRFERRE6A OFEBERITHORETNIFESEL. LMLELS, BRTIT
VINADBRFERRELBICHETEDGD, F29BKRELSD.

National indoor cycling championships should take place 4 weeks before the world
championships.
ERNZERNBEGEHRREFERRL, HREFEXRZO4BRIIITEDLAETNIEESEEN.

The UCI may grant dispensations for the southern hemisphere or in cases of force
majeure.
UCIHFREFEREFEXRGIKRETICEVWTIIRFRHFRIE5ZDHENTES.

Concerning the calculation of the UCI rankings, national championships run before or
after the mandatory date shall be considered as being run on the mandatory date,
except for road cycling.

UCISVF U OERICEALT, EBHMBAEORH LIV ERICITEONE-EREFEXRIZ, O
—FERERZERONT, EBHNBRICRAESh-EALTINDS.
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1.2.030

1.2.030 bis

(text modified on 1.01.04; 1.01.05; 1.09.05; 1.01.06; 1.01.08; 1.07.10; 1.07.12; 1.07.13 ; 1.01.16; 3.06.16)

88 Betting
B+

Anyone subject to the UCI Regulations may not be involved directly or indirectly in the
organisation of bets on cycling races, under penalty of a suspension of 8 days up to
one year and/or a fine of 2,000 to 200,000 CHF.

UCHRENICX B SN D EIETAT, BEEHDIVIIFEEMICE, BEREGROETOEECEESL
TIFESHEL. CAITRTERFILT4IE, 8ANSLIERDEHFE LS KU/FE-(E£2,000R 127
UM 5200,000R 1R TSV DEIETHS.

In addition, if an organiser is involved, any competition organised by him may be
banned from the calendar for one year.
MAT, TEEBEIPEELEGEEE, BAEHEITHIITRTOHRZIFMHRBENIGERT 5.

(text modified on 1.01.00; 1.01.05).

89 Sponsoring
AR Y —

Without prejudice of the applicable law, no brand of tobacco, spirits, pornographic
products or any other products that might damage the image of the UCI or the sport of
cycling in general shall be associated directly or indirectly with a licenceholder, a UCI
team or a national or international cycling competition.

EROBERAEEET DL 4130, BBEBE RIL/T7T748RHDEUCIHD L BERE
FHE—BOAA—DFRGESEROVNEETIURE, BEEHSVTBENICSA U AFREFE,
UCIF—L, HHWEER, EREOBERERFEICERLTIEASAL.

As defined in the present article, a spirit is a beverage with a content in alcohol of 15%
or more.
HEDKETERINSGZERBIBEE, 15%ULOTILA—IILEERTHEHFATHS.

Besides the refusal of the licence, the registration of the team and the registration of
the race, breaches of this article are punished as follows:

FAEVR, F—LDEFZEIVL—ADEFZOEMICMAT, COFEDERIZLUTOESYE
Honbd:

« Refused start and fine from CHF 1'000.00 to CHF 200’000.00 for a team

* Refused start and fine from CHF 1°000.00 to CHF 25’000.00 for a licence-holder

« Removal of the race from the calendar and/or fine from CHF 5°000.00 to CHF
500°000.00 due jointly by the licence-holder, the owner and the organiser of the
race.

o F—LIZXLT, RE—FDIEHBLUL,000R1 A TS5 M 5200,000R R TS5NDEIE

o SAEVAFFEERLT, RE—FDIEEE LU 1,000 4 RT3 H 525,000 1 A T5 D E
&

e L—RADEHBAENDBEAEIVIFEEIFSAEURFHEHE, 7—F—, BLUL—XFHESE
[ZE®HLT5,000R 1€ X752 mMi5500,000 R 1 RTZVDEIE.

(article introduced on 1.07.10).
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1.2.031

1.2.032

1.2.033

1.2.034

1.2.035

SECTION 2 ORGANISATION OF RACES
SECTION 2 L—RADEHE

(numbering of articles modified on 1.01.05).

81 Organiser
§1 XHEH

The organiser of a cycling race shall be licensed as such. He shall be a licence-holder
of the National Federation of the country where the race is run.
BEREFROIEZBIL—APRAESNIEOERNERD I RZRFLEFTNIEGLA
LY.

The organiser shall be entirely and exclusively responsible for the organisation of his
race, both with respect to compliance with UCI Regulations for the administrative,
financial and legal aspects.
FHEBIRAETIL—RAOEEIIODVWTEERZHFLLITAELGLEN. B, MBESLVEE
EIFUCHRANICEHLI-L D TR NITESALN.

The organiser shall be the only person responsible to the authorities, participants,
attendants, officials and spectators.

THEEE BRUB, SNE, 77800 REBIUVHREFICHT IHE—DEFEETHRITAIEER
BRLY.

The organiser shall be responsible for financial obligations relevant to previous
occasions on which that event was organised by third party and to which his event is
considered the successor by the Management Committee or, where the event in
guestion is a UCI ProTour event, by the UCI ProTour Council.

FHEE FIBFORXEOEEHEREICONT, EIFDTELI-BEL TOXRENERDOLD
THAHEUCIERERH DL, UCITOYT—DRKITOVNTIRUCITOY7—FFEs AL
HEEFELLETNEESE.

(text modified on 2.03.00; 1.01.05).

Monitoring by the UCI, National Federations and by the commissaires of the conduct
of the race shall concern only the sporting requirements and the organiser alone shall
be answerable for the quality and safety of the organisation and installations.

UCL EREBRLUPL—RDIEEEXT LI E—ILIZKDER (E=RULD) &, BBEELTOE
RIZEHBTEDAT, L—ADMBAORE - EEOECLTLEMEIIODVTHEE/ENEREH AT
NIFESALN.

The organiser shall take out insurance covering all risks relating to the holding of his
race. This insurance must nominate the UCI as a jointly insured party and cover
claims which may be made against the UCI in connection with the event.

THERL AETIL—RHDDEITRTORKRREDRIRICMALZFAIEGESE. C0
RERIE, BEL—RICEELTUCHIR T 5L —LhHo=158, UCIZERL TRIEXRIZIE
ZLTLREDOTRITAIEESAL.

(article modified on 1.01.05).

The organiser shall take whatever safety measures caution demands.
FHEL BREIHIGEIRELHERLELGTNIEESMEN.

The organiser shall ensure that the race may take place under the best material
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1.2.036

1.2.037

1.2.038

1.2.039

conditions for all parties concerned, viz. riders, attendants, officials, commissaires,
security services and medical services, sponsors and the public.

THEER, L—RA, BRE, 77808 &E, O3t BF BEREY—EX, ARUY—8
FU—BBAEFICHLTREOEEMNTIREDLLIITHON S ELRIALGITNITESAL.

Unless otherwise specified, the organiser must provide all the equipment required for
the organisation of the event, including all timing equipment.

HIZHFEAGENGE, TEEBE, INTOHREEZECAREECLELTRTORMEIR
HLUAFNIXIESA.

(text modified on 1.01.06).

The organiser shall always strive to attain the best quality of organisation possible
with the means at his disposal.
FEET BICRROBEOHBATELLIITEALLGTNIEESAL.

82. Authorisation to organise the event
§2. KB NE

A cycling race may be organised only if it has been registered on a National,
Continental or World Calendar.
BEERRARE BN, KESIUERRZBRICEZFINA-LOOHEHEETES.

The inclusion of the race on the Calendar means that its organisation has been
authorisation, but does not commit the UCI or the National Federation that registered
it.

BIEBAREICEFENDEVDIEKRIE, TOMBIEIRB TSNS, EHRLE-UCIELFIENERILE
RIZBLDTIEGLY, ZEZFLYD.

In addition, the organiser shall obtain any administrative authorisations required
under the laws and regulations of the country where the competition is to be held.
51T, FEEL, BEATHONAIEQEECHRAICE SO -EERAIZEBEFTNIEESAR0.

(article modified on 1.01.05).

The organiser shall, within the deadline set by his National Federation, submit to it the
technical file on that race comprising at least the following data (if applicable):
FHEEL BREBIZELEZMUIBETIC, PEELROT—EGERTLILEOLHNIL) IZE
SEMMENEZRELGTNIEESAE.

e the specific regulations for the race; these regulations may not be published in the

programme until after approval by the National Federation.

programme and schedule of competitions

invited riders (categories of riders, clubs, Teams, etc.)

entry procedure, distribution of identification numbers;

list of prizes;

financial conditions relating to travel and board and lodging expenses

arrangements for refreshments (method, number, refreshment zones, etc.)

Transport arrangements for participants and baggage

description and detailed plans of the track or circuit, including start and finishing

zones

location of podia and premise (drug test, secretariat, Press, etc.)

e policing, security and medical arrangements photo-finish and time-keeping
installations
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public announcement facilities and announcers
LEEL—RAOHERRA; CnoDRBEEREB NI T HETHRITINGL,
BREOTATSLELUVRTD1—)L

BREmEER GiRE, V77, F—LDOAHTIY)

IVNIAE By oBESOERM

BEE—E

wE&, BRRBREICATLIMBEY

REYHEROER(HEX RB ¥ HEETF)
SMEBEBHLUVRIYELERDENR
FovOEREY—F YN RE—FELVT—IILLED) OFEMEE
EMRES £%R TLAEZEOERTE

28 ZRPIVERRR, FEHESSVHFORE
BOEMERET T Y —

(article modified on 1.01.05).

83 Specific regulations
§3 %A1 Al

1.2.040 The organiser shall draw up a set of regulations specific to his race.
FEET, ARL—AOFRRAEZRELLZTNEESLE.

The regulations shall specifically govern the sporting aspects of the race.
FRIFRAIE, RRICHETHHREEAZEETLHLOTHS.

Those specific regulations shall comply fully with the present Regulations and have
been approved beforehand by the National Federation of the organiser.
COFARAFREDOUCIHRAIICEEAMICEBLATNEAELEL. F-, FAIEEEOEN
ERORZBERGEINILGESALN.

1.2.041 (N) The specific regulations shall be published in the programme and/or the technical
guide of the race.
HRIFRAIE, BEBRROTOTSLELV A FETI=ZDIL-TARIZEHTEITLETNIELES
A(AY

84 Programme - technical guide
§4 70YSL-THO=hI-BHAF

1.2.042 (N) The organiser shall prepare a programme and/or technical guide of his race,
previously approved by his National Federation.
THEL FMENEROHAE/{TIOTILBIY A FETI=AI - HAREERLE
(TSN,

The contents shall be determined by the provisions governing the various disciplines.
NAEEFEREZEETIRTEICI O TRELGFNITASAN.

It shall, at least, be written in French or English; other languages may be added.
NS EFDECELTIVRBFELFREBICLYRBBEINGTNIEGESELY; HOEEEFMLTE
LY.

(article modified on 1.01.05).

1.2.043 With the exception of minor alterations to the timetable for the race, provisions once
published in the programme and/or technical guide can no longer be modified save
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1.2.044

1.2.045

1.2.046

1.2.047

with the agreement of all concerned or else if that be necessary to bring them into line
with The Regulations.

BHEBERONEFEEZRVT, TATISLBLV A FETI=DIL-TAFTARLIZRREL, B
FREZBDAENHHEHEEHDHVIUCHRAIIZR>TEMLAE TN IELESBNVEEERNTER
T HIEIETELGL.

The organiser may, if necessary, make a substantial change to the timetable for the
event subject to the following conditions:
FHREBIDETHNIEBRBERSO-OORERICUTORREFHELTRBLEREEZMAS
ZEMTES:

1) he must notify the teams or riders and the international commissaires at least 15
days in advance;
DIgdEBISALRTIC, F—LHAHNEHEEELERIZSE—ILICBITEHIE;

2) he must repay the teams or riders, commissaires, national federations and the UCI
any irrecoverable costs caused by the change to the timetable.
REROERICERTSENTFTEDEEZ, F—LHAHVEHKRSE, 33—/, ENERS
FUUCIEELAEFNIFESALY,

(text modified on 1.01.04).

Any breach of the provisions relating to the programme or technical guide shall render
the organiser liable to a fine of 500 to 2000 Swiss francs.
TOTSLERFTIZAI-AARICELTRAIGER LGS (E, E#EET 500H52,000R 1
A7V DEIENEHELND.

The organiser shall send the programme and/or technical guide to all teams or riders
invited to participate in the race, at the latest when they confirm their enrolment.
FHEEE, TOTVSLBIV A FETIZAIL - AARE LRSS MERBEB LT TOF—
LFELITHRFEIC, PEELEMOBEEFETITEM UG FNIEESA.

The organiser shall send the programme and/or technical guide to the international
commissaire(s) 30 days before the date of the race.

FHEEE TATSLBLV A FETIZHIL-HAREERIZE—ILA~, L—XEED 308 FT
FTITEMLEFNIEAESAEL.

At the meeting of team leaders and/or Team Managers, the organiser shall give each
such Manager or leader a sufficient number of copies of the programme and/or
technical guide of the race for distribution to the riders.

FHEEL F—L-)—F—BLV/FEF—LEBRBICBVT, JOJJLBLV A F(E
TIOZAIN-HAREBRREICRAT S-ODLERHREZMZD) -4 —F-FEBITESLRTA
(FEB7E0N.

By participating in a race, a rider shall be assumed to know and to have accepted the
content of the programme and/or technical guide and especially of the specific race
regulations.

FREIZEMT ABMBEEL TOVSLELV A FETIZAIL-AAEORE, FHFICHHRERR
BlZ+2 BB LA TGS

85 Invitation - Enrolment
85 1§ - B %
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General principle
—fig 2l

1.2.048 (N) Unless otherwise specified, the organiser is free to select any teams and riders for
an event, without any requirement to take account of any possible national protection.
FEEDHATRDIGEVRY, FEEE, KRITEMTE5F—LBLUHEKEZERICERTESLL0
EL, ENDRELTERTHILIFERINGL.

Without prejudice to the provision concerning Mountain bike, BMX, indoor cycling,
paracycling, cycling for all, and the Masters category, organisers of events registered
on the international calendar are not allowed to demand from riders and/or teams any
participation fee whatsoever (contribution to costs, entry fee, etc.).

TIUTUINAY, BMX, ENBERERRE, N\THADIT, YA T - 047 - F—ILELUT
AE—X-ATIAVICETEIFRELZELGHAVRY, BEFRERERAROI/ER BEES
FWELFF—LIZLAGEEN-ETELEMBERRLTILSLVEEDAIES, TUNH,
%).

(text modified on 1.01.02 and 1 .01.04; 1.01.05; 23.09.05 ; 1.02.07; 1.07.11; 1.07.13).

Conditions
&5

1.2.049 The organiser shall, at least 60 days in advance, invite the team or rider by sending
general information. In the case of national, regional or club teams, he shall inform
the National Federation whom he has invited.
FEZEIL, BZ<EL0BRIETICHBEF—LFTEBEREISHLT—RILT(KESD) [FHREE
FLBITNIEESREL. FiaFL-F—L4A, #EELUIZT-F—LDIGE, TOF—LIXEE
ERITHLTHRFEIN-EERELLGTNIEESER0N.

At least 50 days before the race, an invited party shall inform the organiser in writing
(letter, fax, email) whether helit wishes to participate in the race or whether he/it
wishes to decline the invitation.

L—REEDEZLEL50BFIETIC, BRASN-EBEIEEBICL—RIZSMTEIMENETEEFEH,
TPV R, EXIILTRELGTAIEIESALN.

At least 40 days before the race, the organiser shall send an official UCI enrolment
form to all invited parties whose patrticipation he accepts. At the same time, he shall
inform invited parties whose participation he does not accept to that effect.
L—RBMESZ<EBL0BRTETIC, THREBLXTAKXUCIERHKR 1ZBHFEZHELSNTEH5F—L4
[SEMAFLGTNIEGESRE. RIS EEETBELLD, SMBRAAZZELLGEN>-F—LAIZE
ERLETNIEESA.

At least twenty days before the race, the invited party shall return to the organiser the
original and three copies of the duly completed enrolment form. The organiser shall
keep the original (top copy) of the form and shall, within 48 hours of its reception, send
the three other copies to each of addressees mentioned thereon.
L—REEDHZLEL208HTETIC, BFSzfl(EIenrolment formZELIZFRAL, AUD
FTILEBELIRERATEREARELGHINEGSLR. TEBEIFVOSFTILEREL, ZER
ABEFFEI LINICE L3 E, formIZRBIN TS RIEEANEF LA TN IFESAR0N.

72 hours before the event's start time, the teams must fax or email the organiser a
copy of the entry form giving the names of the entrants plus two subsitutes.
LBEBRAZ—FOT2EMATIC, F—LAREHERIC, SMHEREBERAIC2BOMREBZEMAT
Tentry form IDBELEI7 ISV ERIXEA L TEELLZIFRIEESAELN.

Any party failing to meet the prescribed deadlines shall forfeit its rights.
BEOHUBICRDOLEMERIZZDEFZLRIDDET S.

Part 1 - General Organisation of Cycling as a Sport Page 43



UCI cycLING REGULATIONS / JCF EDITION 2017YYY

1.2.050

1.2.051

1.2.052

1.2.053

1.2.054

(text modified on 1.01.01; 1.01.03 and 1.01.04; 1.01.05; 1.10.10).

The organiser shall submit the enrolment forms to the Commissaires Commission for
verification.
FHEE (Xenrolment form (B)ZRFENT=6, A3 t—ILEERITRBLEITNIELDELY.

General provisions

RERE

In a National Calendar race, the enrolment conditions shall be determined by the
National Federation of the organiser.
ERBZRBROL—RICETESMERFHEETHBEDOHIEDERNRET S.

National, regional and club teams and their respective riders may not start in
competitions abroad unless they hold authorisation in writing issued by their
federation (except teams and riders from the same federation as the event organiser).
This authorisation must carry the dates of validity and the name(s) of the rider(s)
concerned.

Fiatil, #EELUVIIT - F-LABSSVREAGRBRZREL MEERNERRITOE®EICLLHHA
ZHEILTHEDOBRRICHET HILETERIN(F—LBLUGHREN, K&FHELRLE
RERICETHHEEZR. COHARICEIADHABLBRI IHmBIEFBRNESNTOETAE
TEB7ELY.

The provisions in this article shall not apply to riders covered by the provisions of
article 2.1.011.
COEREDEXIE, £IE2.1.011OEXITLHFRFIEICITERALLL.

(text modified on 1.01.01 ; 1.01.04; 1.01.05).

In the event that a UCI registered team is entered but fails to appear, the signatory of
the entry and the team that be represents shall be jointly and severally liable to pay
the organiser an indemnity equal to twice the travel and subsistence expenses agreed
in writing

UCIESFF—LMNIURLTLENSSMLAELMES, TV DERZEBSIUMAREKRT HF
—LIFEFELFIERC, EETAEELEKRE, FEEO2EHIOREEETHEIISE
ErH5.

In other cases of failure to start, the signatory of the entry and the team which he
represents shall be jointly and severally liable to pay the organiser a penalty charge
equal to the travel and subsistence expenses agreed in writing.

ZTOMDGEE THRREENREI— LGN OGE, IVMNIDEREELUVENIRAKRTEF—L
(X, EHFFLFIERIC, EETEELERE, FEECHITIEONTILT( EEETHEIC
HLTXISEELHS.

(text modified on 1.01.02 ; 1.01.04; 1.01.05; 1.02.14).

The organiser may not accept late entries. The organiser must inform the signatory of
the entry in question of this. In the event of dispute the President of the
Commissaires’ Panel shall decide.

FHEEE, BUHARTEE-ERERZFTEOV.ZOEEEETEN-ZHOELEITEMLA
FNIEESLEN.COENREILESIGEFF—T7 - 23— IILHRIRT H2DETS.

The organiser may not refuse to allow a team or a rider entered to start. He must
submit his objection to the Commissaires Panel which shall decide.
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1.2.055

1.2.056

1.2.057

1.2.058

FEEL TUMLULEF—LFLEBRRENRI— T HIEXIETTELGL. RITREEDHD
AL ARV EBERE LG T NG

Should the organiser without valid reason refuse to allow an entered team to start in
an event of road class HC or 1, the organiser must pay the team an indemnity equal to
double the total sum of the allowances for the event.

A—R- 93299, 7= 93X, I5RA1DRRIZENT, TUMLEF—LMNRE—rFHIEEIE
BYIELLGERZI/EENFLLEVES, THEZZOREDOFEESHED2ZIZFLLEHE
EEF—LICKIDETRIEGESR.

(text modified on 1.01.02; 1.01.05).

Penalties

_FINT4

The following infringements shall be penalised as indicated below:
TEDEREBIZEANFTILT(ZHETS.

1. Rider contracted (identification number issued) absent at the start:
ZRLE-HmEEN (VT U RITEA) RA3—MLGEWNES:
- if not participating in any other event : a 50 Swiss franc fine
- if participating in another event : exclusion from the classification and a fine of
between 500 and 3000 Swiss francs
- OB RKITHIZEL TGS S, SI@50R 1R TTY.
- OB RKICHIZELTL SIS, IBRIA SRS, §i®500~3,000R 1R TF2.

2. Failure on the part of the organiser to use the official enrolment form:
FHEEBIA, "official enrolment form”ZERALLZLMES
- fine of between 300 and 1000 Swiss francs per team.
- 1F—L#H1=Y300~1,000R1 RIS DEI£.

(text modified on 1.01.05).

8 6 Race headquarters — Secretarial office
§6 FBIAH - BHR

(N) The organiser shall provide a fully equipped secretarial office for the full duration
of the race. A representative of the organiser must be present there at all times.

(N) FEEFE2ICERNEL-EBRERRDEHMITH o TRHBLGTNITASALN.
FHREORKREBEIZIZERRBAELGTAIEGESRL.

(article introduced on 1.01.05).

(N) This race headquarters will be set up at the competition venue. For road races,
the race headquarters will be operational at the start location during the two hours that
precede the start of the race, as well as at the finish location, during the two hours that
precede the finish of the race.

(N) COBBABEBRFERGITERELGFNEASLEL. A—RL—XIZEWNTIE, BEEAERIER
B—MSATICTRE—FD2BEFERTANDHEEL, T4=v P aFfIcEBLTEL—R - T12y L 2 D28
EEIRAY: 1 B b o (P e A=y AN

(article introduced on 1.01.05).

(N) The race headquarters at the finish will remain open until the results are sent to
the UCI, or, if the commissaires have not completed their work at that juncture, until
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1.2.059 (N)

1.2.060

1.2.061

1.2.062

1.2.063

1.2.064

such time as that work has been completed.

(N) Z4=oLaBfRIcE T BB AL, BREBERAUCICEMENDET, HAHLFIZE—IL
NEZELGRAEICEVWTHASZEXE T TELRWNMGEETOREENET THRMETEFARSINTLEG
b (1 TV AY

(article introduced on 1.01.05).

The race headquarters must be provided with at least a telephone line, a fax and a
computer with internet access.

FEAEICIER/NR, BEE, 7773V BLPAU2—RybIERLI-OVEL—2FAELGT
NIXESHLN.

(article introduced on 1.01.05).

8 7 Course and safety
§7 aA—RERE

Safety

zE

The organiser must provide an adequate security service and organise efficient
cooperation with the police.

FHREBEITHEGREREZRHEL, ERONERMNLGH HTEBLETNIEERSAEL.

(article introduced on 1.01.05).

Without prejudice to the relevant legal and administrative provisions and general duty
of care, the organiser shall ensure that. race course or the competition grounds
include no places or situations that could constitute a particular safety risk to anyone
(riders, attendants, officials, spectators, etc.).
BEEROCEERAC—AEIERBEEGICLE, EHEE, LHELE BEE, 7709
b ZRE BE F)IHLTLERGRLLORBREER T AEMOKRRE, L—R-3—X O
B S IVRIZEL TEN RN EERIELA T NIERSARN.

(article introduced on 1.01.05).

Without prejudice to provisions requiring an entirely closed circuit, all traffic shall be
stopped on the circuit as the race passes through.
TEFAHOY—FTINEERTHIFEEZENET HLD TGO, BEEABBT HEEITETY—
FINMIBTEITRTORBEIIFLESELR T NIEGESLL.

In no case can the UCI be held responsible for defects in the course or installations of
for any accidents that may occur.
BERFRILBII—RABIVERFEORMEIZDOLT, LWHEBIHEEHUCIZEEEAEL.

(article introduced on 1.01.05).

Riders shall study the course in advance.
Riders shall study the in advance.
BB L —RATNCO—REZANTENMETNIFESAL.

Unless ordered so to do by a police officer, they may not leave the prescribed course
and shall not be able to claim any error in this respect, nor any other motive such as,
for example, incorrect directions by any person, badly placed or non-existent signs,
etc.
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1.2.064bis

1.2.065

1.2.066

1.2.067

1.2.068

ZELNLIERAHO-ELTE, ERENF-O—AD SN TIEASELL, F-EAMES-AM%E
ERSNZY, BHEFORRICE O THELAMICIToELTERRED N HEITTELL.

Conversely, should the rider take a shortcut giving an advantage, he shall be
penalised in accordance with article 12.1.040.15, notwithstanding any other
disciplinary measures that may be provided for.

B, RRENEEZEYFBRZELEES TOBRRER BRLSPRENKLSED £1H
12.1.040.15[I=fE LRI EASNS.

(text modified on 1.01.07).

It is strictly prohibited to use sidewalks/pavements, paths or cycle paths that do not
form part of the course (i.e. those separated by kerbs, verges, level changes or other
physical features) if a dangerous situation is created inter alia for other riders,
spectators or race personnel by such action or if such action procures a significant
advantage over other riders. Non-respect of this requirement is sanctioned in
accordance with Article 12.1.040.14bis, without prejudice to any other sanctions that
may apply.

IA—ZAQ—HWTRAWSE/EFHE NEFFEGEE(TRHOLER, Bl SSDEF I
OYEHFRICE S THHSINZED)ZEL, EYUbTHhEHRESE, REFIEIL—IXABEDDH
[CRERIGAKEDZEDEIGTHCL>THEYHENSGD, FIEZDIIGTEA MR F (CX
LTHEACGEDLIGIEFBEICELEING. COEHZTEELGN L, BRENIHMOLH
5% HE BB T HIEACEIEL2.1.040.14bisI > THIF S 5.

(article introduced on 1.10.13; 07.03.14).

If one or more riders quit the circuit on the orders of a police officer, they will not be
punished. If that detour constituted a shortcut, the riders concerned will have to wait
until they return to the normal circuit and then resume the places they occupied before
the detour.

EEICKYVY—F I oEENS KSR REN IS E FRBIA DX RICELELY. STRIAGIEICE
o5 E, BREBERFXERODI—RIZRY, TETHEIWVEIREZRYRT DEEN,BEHT S
ZEITHB.

If all or some of the riders take off in the wrong direction, the organiser shall do all he
can to direct the riders back to the circuit at the place where they left it.
—EHAINEEDBEEEAE B -ARNTOIGE, THREBEABRZREEZHEE-AMIC
HTELBMETRT SIIB ALGFNIEERSAHL.

88 Medical Service
88 EM &M

The organiser shall set up an adequate medical service.
FHEET, BULGERASIZERTETNIEGESEN.

The organiser shall appoint one or more doctors to provide riders with medical care.
FHEEL BREOERNMVDEGIGEICHATIZAULOERMEIERA LG TNITESAL.

Facilities for rapid transfer to hospital shall be available. At least one ambulance shall
follow the competition or be available at the competition venue.

FRIEA O RRGHEF BN FATELRTNEGRSED. DEKELHAE1ENL—RIZEKT S
M, HAIWEWDTERETESLIICHERHICEEL TEME TN IFESL,
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1.2.069

1.2.070

1.2.071

1.2.072

1.2.073

Prior to the start of the event, the organiser must make available to starting teams a
list of hospitals contacted to handle any injuries.
EBRBRFELFERAT -V DRE—MIHZY, TEBESNF—LAFATES Y —FYMNEEDR
BED RNEAER LT IEARS7ELN.

BERAREDAZ—RLUATC, TEEFIRI—MT5F—LARBEENET 5-DITERLI-HRED
DAPERATESLSITLARITNIE GRS,

(text modified on 1.01.98; 1.01.05).

89 Prizes
SO ES

All information on prizes (number, nature, amount, conditions of awarding) shall be
clearly stated in the programme or technical guide of the race.

B2 (MONRBE, 8 28 REOFH ZREOTAYIL/ TI=NIL-HARIZHEE
Lz Eniiy.

The Management Committee may set the minimum prizes levels for events on the
international Calendars. For UCI ProTour events, the total minimum prize value is
determined by the professional cycling council.

UCIEEERT, ERFREAEOXRROREESKELZRETS. UCITOYT7—HRHITE T
T, RIEESIBEITOTv 3T L BEGERRFTERNHET S.

(text modified on 2.03.00; 1.01.05).

No more than 30 days before the race, the organiser shall pay over to his National
Federation a sum covering the total value of the prizes. The National Federation shall
ensure that they be distributed. The payment may be replaced by a bank guarantee,
in which case the prizes shall be paid out by the organiser.
REMAEDOHZCELI0BFETIC, FEBFIENERICESDOLBEXILOETNIEELA
V. BERNEREZTNoDESERRICEMLGTNIEELLL. ZIWLARITRIEDIEE(L, &
TIEEEENIILD.

Prizes shall be paid to the beneficiaries or their representatives no later that 90 days
after the finish of the race.
BEE®F ZEEFLAZEEOARICTHLT, KR THRIOALURNIZZILDEITHIEESELN.

If it there be any dispute that might influence placing and hence entitlement to a prize,
the prize shall be withheld until a decision has been reached.
EEREDIRMNE-BEHSICHETIIIVRENRELEL-BE, ESOREFIBEHRNLESET
BOHOTEMMEFNIEGESRN.

Unless specially provided otherwise, the following riders in the classification shall
each advance by one place and shall be entitled to the prizes corresponding to their
new places.

HICHFRAGREDGEWNGE, IBRICEVTREDFHEHREF FLE T DRY LAY, T oHIERIC
XIS HEEDENZES.

Should a rider or a team lose the place that entitled him or them to a prize, the prize
must be returned within one month to the organizer who shall proceed to its
redistribution.. In the event of non-compliance, the total amount repayable shall be
increased automatically by 20% (twenty percent) and the organiser may refer the
matter to the UCI. The rider or team shall be suspended automatically if the prize,
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1.2.074

1.2.075

1.2.076

increased by 20% (twenty percent), has not been repaid in the hands of the UCI within
one month of notice being given by the UCI until such time as the total amount due
has been repaid.

BHREBEFELETF—LNEEREZBIEFOHIIEMEERST-HE, TOERELILYALUNRNIC, E€%
BREASLGEFNELGSGEVEESEIC, RESAGFNFLESE. ChITHLENMES, BRiRES
BEITEHBHIIC2001B50L70Y, THEBXCOMBEEZUCITRETES. 20%EEEL-EENUCIA
SDBHML1r AURICUCIOEETIERINGMES, SEBREHDIVETF—LIL, Xih
DNERNZTEEMNMEESNIFETOHEBEMICERELLES.

The last paragraph applies also to any intermediary or beneficiary in possession of
the prize as from the moment that the request for repayment is made.

REDOEEL REDE-OODEBNGINFHLURE, IXTORNEHIVIELZMETHZE
FIZbERAEINS.

(text modified on 1.01.05; 1.10.05; 1.01.09).

If a race or a stage be ridden at an abnormally low hourly average speed, the
Commissaires Panel may, after consulting the organiser, decide to reduce or cancel
prizes.

L—RFLFRAT—2IZENT, BE (FFR) AREITEMES X, aSt—IL- /\RILIEEHEEL
HEDOL, E€EFETINRYHET ENTES.

810 Travel and subsistence expenses
§10 RES LU HFHEER

1. Without prejudice to the provisions below, the contribution made by the organiser
to the travel and subsistence expenses of the teams or riders in an event on the
international calendar shall be negotiated directly between the parties.

The subsistence allowance shall include accommodation, meals and drinks (only
mineral water) during the event.

TRFEZEGOICLL, BERFRARLOBRARRICEVTE, F—LHAWVIFHEEED
RE, FEEOIEEICLSIMESEL, AEEMTEREBELEITNIEERSAL.
FEZICIBRREDOER, BESLUVEHE ERIIL-7+—2—DH) ZEFETNIER
BIELY.

2. For certain events, the management committee may oblige the organisers to pay a
participation allowance and fix the minimum amount of the allowance. The
participation allowances shall be deemed to cover travel expenses.
HEABHRRIZEWT, BER(E, SMFLULEERLVEEORA AT THREBICRBMNTEHIL
NTES. COSMFHIREZHEITILDEALTEINS.

(text modified on 1.01.02; 1.01.03; 1.01.05; 1.01.06; 1.10.09).

The allowance due will be paid no later than the end of the event.
XIDONEINEHLEHBEARRR T U hbhd.

For races of 4 days or more, the agreed allowance shall be invoiced by the team and
will be paid via bank transfer by the organizer to the team on an agreed upon date:
ABULEDL—RADIGE, ERICKAIXMKBEETF—LICL>THEKREINDILEL, BESNI-B
[CEEENOF—LICRITERICEYI DN S.

Special provisions for UCI WorldTour

UCID—ILEYT7—D 1= D ¥ AR

For UCI WorldTour events, the allowance must be paid within 30 days from the day a
corresponding invoice has been issued by the team; this may only be validly issued
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from the day after the end of the event.
UCI D—ILFY7—RED=HIZ, BARME T HBRENF—LAICL>THERITSNIZAANB30
AURIZZIONETNIEESEL; CRIEARERREBLURICOAEIRHNTES.

In the case of an unjustified delay in payment of the participation allowance, the team
is fully entitled to interest on arrears of 15% per year without the requirement for prior
notice. Furthermore, unless there has been referral to the UCI Arbitral Board in the
meantime, the amounts below shall be payable as a penalty provided that the team
issues formal notice to the organiser at least 10 days before the implementation of
each penalty:

RIG<EMFEZILWLWDEFLIZIEE, F—LAXFIEMOERLZLIEHT-Y1IS%DENIZx
THHMBEETRICEZAONDLDET S, IIT, UCHHFREZES~ADIFFENZTOMIZELRY, F
— LD BHIRETOVLGLELI0BFNIICERXBNO ETHBERTESHLLT, TEEOEEEITHIE
ELTHILWATRETH DI DET B

- 50% of the agreed allowance in the case of a delay of more than 30 days;
EREMN0BLLEDBZE, ESESN=SMFHD50%

- 50% of the agreed allowance in the case of a delay of more than 60 days.
EREN0ELLEDZE, SESN=SMFHD50%

(text modified on 1.01.05; 1.10.13; 1.01.15; 1.01.16).
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1.2.077

1.2.078

1.2.079

1.2.080

1.2.081

SECTION 3 RACE PROCEDURES

L—RDFHE
(numbering of articles modified on 1.01.05).

81 Supervision of the organisation and competition
81 MBILHEDEE

The material administration of the race shall be assumed by the organiser or his
representative. Purely material organisational problems shall be solved by race
administration in accordance with applicable regulations and after consulting the
Commissaires Panel.

FEOMENGERT, FHEFLETHEERARVPETZEDLTNIELRSL. MBI ER
BEE LOBBISENIRE K >THIRL, RIZTAZE—IL-NRILDERERDDIEDETS.

The president of the commissaires' panel, together with the other commissaires, shall
take on the sporting administration and supervision of the competition.

F—7- A3t )LD IZTE—ILEELIC, BRODAR—VEDOEELZDEEEEICELER
ZEDLETNIEGESAEL.

(text modified on 1.01.05).

82 Conduct of participants in cycling races
§2 HEERBESWEDRIT

All licence-holders shall at all times be properly dressed and behave correctly in all
circumstances, even when not racing.

FTRTDFAM U RARFEFIL—RADLENETELEICEBALLIREZL, HoPHERITET
ABELVLSDEWELLEITNIFGRSALN.

They shall refrain from any acts of violence, threats or insults or any other improper
behaviour or from putting other persons in danger.

TRTDFAMEVRARFEE, BELL, BED, TRESDIFEND, D AZBRGIKEIZEEL
L =Y LTIFESARLN.

They may not in word, gesture, writing or otherwise harm the reputation or question
the honour of other licence-holders, officials, sponsors, federations, the UCI or
cycling in general. The right of criticism shall be exercised in a motivated and
reasonable manner and with moderation.

BEE BRYPLENDLOLETHOIMEUARFELRELAR H—0ER, UCIBELUER
MERREROBELTHUEE DT TILSLEL HEFFOERN X, BRIC, +2LRERAHYHD
BO-AEATOMHTETES.

All licence-holders shall, in whatever capacity, participate in cycling races in a fair and
sporting manner. They shall look to contributing fairly to the sporting success of the
race.

FAEVRARFEIL ZTOREANIDOLT, §RTIT7—TL—ZEHELTHRIZSMLEZETAE
B, KEQAR—YETORUND-OICERZERELIZEBETOZFETNIEESAL.

Riders shall sportingly defend their own chances.
BHEIERAR—YTELTHI- AN EREFORITNILESRL.

Any collusion or behaviour likely to falsify or detract from the interest of the
competition shall be forbidden.
IR EEOFIFICEEL, LAVEAHHEEORYOTETELT L.
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1.2.082

1.2.083

1.2.084

1.2.085

1.2.086

1.2.087

Riders shall act with utmost caution. They shall be held responsible for any accidents
that they cause.

HREIRRKBOIEZLS>TITELLGTNIEGLE. BERENRETREL-EFHRICELT
FEATERZADLLGTNIEESA.

They shall, in the way they behave in the race, observe the legislation of the country
where the race takes place.
FEREIIREEICS T HERZIEFLA TN IEAESRN.

Carrying and using glass containers shall be forbidden during competitions.
BRERAICHSABBDBRREMFHONIERATEILEEILETS

83 Team Manager
§3 F—LEE

During events, each team, except regional and club teams, shall be managed by a
Team Manager appointed for the purpose.

BHRRXEH, gLV I57 - F—LEREF—LEZOEHNDO=OICIER SN -F—LEE
ICKYEBINGITNILGESALN.

(text modified on 1.01.99; 1.01.05).

The Team Manager shall ensure that his team attend at the required times and places
(signing on, start line, anti-doping control, etc.).

F—LEEL BOF—LOFERENBERIN-HELVGEH(RFI—FFDEL, RF3—k-F4
U, TUOFR—EVTRE, ) ITCCEITDVWTRIL G T RIFESAL.

He shall respond when summoned by the president of the commissaires' panel or the
organisation’s Administration.
Wi, F—7 33t LFLEFHEREBEEDOFVHLICIECRITNIEASMAEL.

The Team Manager may represent riders before the Commissaires’ Panel.
F—LEE-F—LRREX ZE—IL-/SRILIZHL, BMEEERKRTIIENTES.

84 Team managers' meeting
84 F—LEEE

No more than 24 hours and no less than two hours before the start of a competition,
the organiser must convene a meeting, in a suitable room with the representatives of
the organisation, the team managers, the commissaires and, where appropriate, the
persons responsible for neutral vehicles and the services of public order, to
coordinate their respective tasks and to take note of the specific characteristics of the
event and safety measures as concern their own fields.

BRI DRAZ—NIEIL D246 RN C2EATETOMIC, THREBLREZEBET D 2FF &
UGB T, KEERE, T4HE, F—LEE, JO3t—)L, Fi, ZHLEALNDIGEE, HE
BMEOERELARTY —EXOHEEZAT, TAETNDOBHFERAEL, TN TN OB EFIC
BIFEL—RADFHREOCTEXERICT DN TEHRBAZITS.

In road races on the UCI WorldTour calendar, this meeting will take place in the
presence of the technical delegate, the day before the race at 17:00. For Grand Tours,
this meeting can take place earlier in the day.

UCIT—ILEY7—DBa—F-L—XIZHEWNT, COKEFIL—XFTHDL7:00[H MR RO EHED

Part 1 - General Organisation of Cycling as a Sport Page 52



UCI cycLING REGULATIONS / JCF EDITION 2017YYY

TIZFTS. ZRXRT—UL—RADIGE, COKBIETOHDOILIZRVEREIZITIZENTES.

In road races on the continental circuits in classes HC and 1 for Men Elite and in UCI
Road Cup events, this meeting must be held at following times.

AVFRUAI B —FybDA—R-L—X, BFI)—bOF—U5REVFRIELVUCIA—FA
YTDREIZBWNT, CORBIETROBEMICITHEDLAEFNIEESAY:

- event starting before 12:00: the evening before at 17:00;
- event starting after 12:00: at 10:00 on the day of the race
- 12:00AHTICR R —bY B E: BT E D175,
- 12:00 AR IR E— T Bk L H D108

For world cup cyclo-cross events, the meeting must take place the day prior to the
start of competition.

2R 0RMIT—ILRAYTIZTENTIE, CORBEIBERRASI—MIBICTEOLETAIEGSA
LY.

For mountain bike events at the world championships, World Cups, continental
championships, hors classe stage races and class 1 stage races, the meeting must
take place the day before the start of competitions.

RIVTUNAIFERD, HFREFERE, T—IFhyT, KEZBFERR, F— V53R XT7—
T L—RABELUVITRLRT—T-L—XRIZEWVWTIE, COKREBTHEREBORIA (/TR iRT

NI,
(text modified on 1.1.04; 1.01.05; 1.01.06; 1.01.08; 1.01.09; 1.10.13; 1.01.15, ).
1.2.088 At that meeting, the commissaires shall reiterate the applicable provisions of the

regulations, especially those relating to the peculiarities the race. The organiser shall
announce any specific legal provisions that may be applicable, e.g. in connection with
doping.

KETEIZIE—ILIE, BRATAHUCI FREI, HFICBEREFRROFEICEALEYRLTHRAZITHE
FhEEsily. TEREBLBEASNDIERNEEERIE SIZEF—EVJICEALT, S5LGT
NI,

The meeting shall take the form determined for that purpose by the UCI.
KEIFUCIHRE LB D T=HIZITHAITRIFRSAL.

(text modified on 1.1.04; 1.01.05).

85 Entry check
85 SmMFzvy

1.2.089 The organiser shall provide the Commissaires’ Panel in due time with a list of riders
who have entered for the race and who have been confirmed as titular riders or
reserve riders (entry list).

Iﬁ%liﬁtﬂf;ta: It —)LAARVITHRLT, BEEVRAERBELAFRIEGSE0. 20
DANE, BRENSZKRRITERLZDOT, Efﬁ@ RERENHHVTFHR (SIMELRYRR)
kR LT—%..O)&T%

1.2.090 Before the team managers’ meeting as per article 1.2.081, the team manager or his
representatives must confirm the identity of the riders who will be starting to the
Commissaires Panel.
$1.2.081KICEBF—LEBREICALL, FLEEFLEROREEE, 23€—/L-/i%
ZHLTRE— b FEDBRREDT AT U TATAERIELIZ T NIEIESALN.
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1.2.091

1.2.092

1.2.093

1.2.094

1.2.095

1.2.096

The Commissaires Panel shall check the licences of these riders and ensure that are
included are on the list of entrants. Except for medical reasons and only in the context
of the Grand Tours, riders confirmed as starters can no longer be substituted.
AL NRRLEINOHBBREDTA U AZREL, SMBIVAMIEEN TSI LZHEAL
BINIEESED. EEMEBHBIUIRRT—U-L—RDHEERVT, HEELLTHERESN
R EEANBASHIEETELGL.

The Commissaires’ Panel shall also check the authorisation to participate from the
National Federation required under article 1.2.052.
ASE—IL- RV, EL2052FICTERSNAERNER DS MEFAIZ AL NIEIZSIE0N.

The operations above must be organised such that they are completed at the latest by
15 minutes before the team managers’ meeting.

LEROEEL BB TF—LEBERBOISHRIETICE TTALIIGEESN LG T NIEHELY
LY.

(text modified on 1.01.02 and 1 .01.04; 01.05.2016).

A rider whose identity has been verified shall receive his identification number(s).
RAANERMNFEEISN -3 E L, BEBES(Ev7oHF)EZBLATNIEESR0N.

(text modified on 1 .01.04; 1.01.05).

A rider whose licence could not be verified and whose status as a non-suspended
licence holder can not be established in any other manner may not start and may not
figure in the classification of the event.

ALV ADNEIRETELGL, HAIVWEZDEIDERFBLINTOVEVNS IV RBREETHHS
LEMDAETIHATELRVHREE L —ADRI— N TELZLL, ZTOHRDIBLER/LIIE
MTERGL.

(text modified on 1.01.05).

The licence check shall take place in an area of sufficient size and which is
inaccessible to the public.

FAEVR-FIVvIETEHHEEIL T RREESAHOT—REBEZTINEFTNGNESAITHELLIT
NIEAESARN.

86 Start of the race
86 B DX 4—hk

For road races, the riders must sign the signature sheet under the supervision of a
commissaire prior to the start.

A—FR-L—XIZHBNT, RE—HFIC, BEREEIZSE—LOEBOTICRI—o—MIEL LA
(FHILAESAN.

(text modified on 1 .01.04; 1.01.05; 3.06.16).

The start shall be given by means a pistol, a whistle, a bell, a flag or some other,
electronic means.
AA—bDERIE, EXML, &, N, EHDNIZDOMEFHRICEYITS.

The start shall be given by - or under the control of — a commissaire (the starter) and
he alone shall judge the validity of the start.
AA—KE, AZE—IL(RE—F) DERIZES>T - HAWVIZDEE TIZ - Thh, BMOALRSE
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1.2.097

1.2.098

1.2.099

1.2.100

1.2.101

—rERNEINEHITESD.

A false start shall be indicated by a double pistol shot, a double-whistle or a double
bell-chime.
FRIERFI—FDIFEE, EXML, 8, NVEEIZKY2RIERZELZITNIXESAL.

The commissaires shall verify that riders present on the start line are equipped
according to the regulations (bicycle, clothing, identification numbers, etc.).

At LIE, R RICEESLBERENRAICR--BEE, RE, #NESFEEAEL
TLAMEINHERLETNIXIESAL.

(text modified on 1.01.05).

87 Finish
§774=wa

Finishing line

pL = R &

The finishing line shall comprise a line of 4 cm in width, painted in black on a white
strip 72 cm wide thus leaving 34 cm of white on each side of the black line. For
Mountain Bike, the white strip must be 20 cm, thus leaving 8 cm on each side of the
black line.

T4=ya-SA0IE, T2emIBLEOEHO LIZ, 4cmiED E2KREF51E, ZOERBKOTAIIEIEAETL
4cmiFD B EET. IO TUNRALYIZENT, COBKRIF20cmigEL, REOMmAIZ8cmT
KT

(text modified on 1 .01.04; 1.01.05).

The finish occurs at the instant that the tyre of the front wheel meets the vertical plane
rising from the starting edge of the finishing line. To this end, the verdict of the
photo-finish shall be final.

T4Zviald, fIERDEAVNT1Zvia-SAODOFRIAIAN LI DEIREEICELE-REREET 5.
BEMNIC, EEHEICLIHMERERDLNDET S.

Unless otherwise specified, the finish may also be observed using any appropriate
technical means that is accepted by the commissaires' panel.

I EATMGE, To=vdaldast—IL - /RARIVICEKBSN B LGETHFRZANT
HAlENnF

(text modified on 1.01.00; 1.01.04; 1.09.04; 1.01.05)

In road, mountain bike, BMX and cyclo-cross events, a banner labelled "FINISH" must
be fixed above the finishing line and perpendicular to the road or course. Should the
banner have disappeared or been damaged, the finish line shall be indicated by a
black and white chequered flag.

A—F, XOUT2N4Y, BMX, /R7ARHBRITENT, TFINISHIEEWEMREE, J1=Y
D1 FAUDLEAIC, BER-I—RITERXLTHELLZTNEGSG. COEMBNRALEL, &
BVFHHIELIIEE, J1=via-SAVIEBRDF v DETRIGITNITESAL.

A banner shall also be used for any finish or for the passing of any intermediate point
for a classification as well as at the top of mountain passes during road races. Should
the banner have disappeared or been damaged, a black and white chequered flag
shall be used.

BEEIE 7129l afZliPTHl, O—F-L—RADQIUEFRBRICHERAIN D KIICHREM R
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1.2.102

1.2.103

1.2.104

1.2.105

1.2.106

BBFICHERY S COBMBMARAEL, HHVEHBLEESES, BREOFIVIDEERM
LA FnIERsig.

For road races two panels placed on each side of the road can be used instead of a
banner to indicate the intermediate and mountain passes. The panels must be of
sufficient height to guarantee their visibility by the riders and follow vehicles.
A—R-L—XIZHEWVT, FEARTYUEHIWEILEEEZR TS 5010, BERICRATHEAIC
BWV2BONARIVEFERTHIENHES. Cho/\RILE, BREESSIVHBITERNSDRF
ZRIAT BT+ R EES TR NIEESELN.

(text modified on 1.01.05; 1.07.11; 1.01.15).

(N) A photo-finish with electronic timing strip is required for the following events:
(N) FROFERRRICBVWTIEFHET T OEDEEHIEIVETHD.

- road races

- track races

- Olympic Games, world championships and world cup mountain bike events

- BMX races.

- A—k-L—X

- bV L—R

- AVVEVIBRBEARR, HREFERRBLIUVTI—IRDYTDOIVUTUNAI5HEK

- BMX-L—ZX.

(text modified on 1 .01.04; 1.01.05; 1.01.0).

The film and electronic timing strip and any other medium on which the finish is
recorded shall be deemed to be valid documents. They may be consulted by all
parties concerned if the finishing order should be disputed.

TV LBFVEFHBET—TELVTOMD T =y 2 RBBELI-LD L ESLRFEALEIN
%. 4= alBRICBAL TRENH B E XN NEFRELAICKYARLGND.

(text modified on 1.01.05).

Time-keeping

BB

For each race, the National Federation of the organiser shall designate a sufficient
number of timekeeper-commissaires duly licensed by it. Timekeeper-commissaires
may be helped in matters other than time-keeping operations proper by other persons
licensed by the National Federation of the organiser.

EL—RADEOHIC, THEEOENERE, +7GAROBU LMV REREFTHFML-F—
N— S LEREALBTNIEESE. 2 L-F—/—33t— )L, TEEOERERN
T4V REEZA-BICLD, TOMDERFFRICKYHEBIESNDS.

(text modified on 1.01.05).

Timekeeper-commissaires shall record their times on a form that they shall sign and
hand to the finishing judge.

BA L F—/R—- 33— )LIE, FREDIA— LIRS LEREL, BEELTIr=via-Dyvud
[CFESTINEGESELN.

(text modified on 1.01.05).

Times shall be taken using an electronic time-keeping machine.
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1.2.107

1.2.108

1.2.109

1.2.110

1.2.111

BALFEFEHRREEALTHBELATAIEASR.

In track races and downhill races in Mountain-Biking, times shall be taken to the
nearest 1000th of a second.

b9 L—RBLUVIIUTUNAIDEIUEIL - L—RXTIEL10005 D1 F B TEEFLAE TR
(E7RB7ELN.

In other races, the times shall be taken to the nearest second at least. Results shall
be communicated to the second.
ZOMDL—ATIFHEL TEHEL, HBRISWBETARLETNIEGESLL.

Moreover manual time-keeping will be undertaken whenever deemed necessary or
useful.
FHEHARFE NP DLETHLILHFLI-EZESIEIhEERT 5.

When several riders finish in a group, all riders in the same group shall be credited
with the same time.

If there is a difference of one second or more between the back of the back wheel of
the last rider in a group and the front of the front wheel of the first rider of the following
group, the timekeeper-commissaires shall give a new time taken on the first rider of
this group.

Any difference of one second or more (back wheel — front wheel) between riders
implies a new time.

BANDHEBEEM DOKEATI =y alz58, TOR—KHOLHBEREBICRSMLEER
%.

HLEHDREEDHERKEDRHERIMEEHETDLERZE ORRATIHEDMIC1#HLLE
TNULDOBERNIHDEE, FM4 L -F—/\— - 2ASt—)LITERKEERIC, TDEEHE CEHA
LIf#ht=- 34 LEE5Z5.

B AR (R - ATEmE) DI LLLEEN LU EDEE, FILWLIALEED.

(text modified on 1.01.05; 1.01.09).

Classification

=L

Unless otherwise provided, each rider shall, in order to be classified, complete the
race entirely through his own effort, without the assistance of any other person.
BHRBEEIL, BEICBWLWT, O ADHEEYDILELEL BEDBAIZE>TEDOL—RETEEL
BT NIEESALN.

The rider may cross the finishing line on foot, provided that has his bicycle with him.

BREEE, BEOBEGELCLICHESDRETI—IL /2L THEL.

(text modified on 1.01.05).

The finishing order, the number of points won and the number of laps ridden shall be
recorded by the finish line commissaire. If need be, the classification shall be
established using the technical resources available.

4=y a LB, BHELERAVMIPOETLEZARBIE T =y a -5/ 23— LG
B9 H510LY D WEGHA T ARG FRZFALTERLTHEL.

(text modified on 1.01.05).

Without prejudice to any changes resulting from the application of the regulations by
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the competent bodies, the classification of the race may be corrected by the
organiser’s national federation within 30 days of the end of the race in the event of
material errors in the recording of the riders’ finishing order.
BREICEDFRNOBEADHERELTOEERZERGIELS, BRBDI«= v BRI
BLWTHEMMRYLH-1-15E, BROIRLEFEEDORTSIERNERICKYFHRE T %308
LIRIZETIESNSS.

The organiser’s national federations shall notify the organiser and all riders involved
of any such correction, if necessary through their team or trade team. For races on
the international calendar, it shall also notify the UCI. The organiser's national
federation shall also ensure that any issues resulting from the correction of the
classification shall be resolved correctly.

FTHREBORTIENERL, THEBLSIVERTIHRE, LETHNEZOF—LFEEI
—F - F—LIZBIZTOETEICODVWTEHMLA TN XG5 AL. BEHEEBREORRRRICONT
(&, UCIZHBRILGHTAEGLED. THREORTIERNERT, EFRICETESNANEIELO
FTEICRDETYITOVTHRILGZITNITAESALN.

(text modified on 1.01.98; 1.01.05).

88 Awards ceremony
§8 ®E A

1.2.112 All riders concerned shall, in accordance with their placings, classifications and
performances, participate in official ceremonies such as the presentation of jerseys,
bouquets or medals, laps of honour, press conference and the like.
TARTOBREEIEL, EEDEIE, L, BMB/ATA—IURIZH-ST, Ov—, TR, A5, A
BEDIRSXPEEERFOARITEICHELLZITNIEASAL.

1.2.113 Unless otherwise stated, riders shall appear at official ceremonies wearing
competition clothing.
For road events riders shall appear at official ceremonies no later than 10 minutes
after their arrival, unless under exceptional circumstances.
HDFRENBRESNTOEWLRY, 2XOKXBICSNT IHmEE IHRFEAORETCHFELLZ TR
(EAES7R0N,
A—RFBHEEREICTEWTIE, FIANERKETTRITAE, BREEIETr=yP 2100 URIZAR
XBITENGZTNIEESALN.

(text modified on 1.01.05; 1.01.16).
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SECTION 4 supervision of races

i ks {0

(numerotation of the articles modified on 1.01.05/ £E& £/£2005 %1 A1 A/ EIEESHL).

1.2.114

1.2.115

1.2.116

81 General provision
§1 #5%

The supervision of races on National Calendars shall be governed by the National
Federation of the organiser.
ERGEHEAREOL—RAOEEITHEORTIENERINITS.

Monitoring of races on the international calendars shall be governed by the present
section
ERHEBREOL—RDOBEEIARAEDREICELS.

(text modified on 1.01.05).

82 Commissaires Panel
§2 azt—JL- /R

Task and composition

BB

The proceedings at cycling races shall be supervised by a Commissaires’ Panel.
BB OETIE, 2ZE— L IARIVIZE-TEBEBEINDIEDETS.

The organiser shall particularly ensure that the commissaires may work in optimum
conditions.
FHEEL SIS REOEFHTEBINMMTASLIITHITRIELAZ T AIEAESN.

The Commissaires’ Panel shall comprise commissaires appointed as per the article
1.1.070.
AStE—)L-/AR)UIF, FIELLO70ICKYIER SN T-OS— )L THERT 5.

The number and status of the commissaires to be appointed for each race shall be as
indicated in the table below:
2D ABBLUVRT—RRIERL—RFIZREDBEY FER LGEITNIEESA.

Where applicable, and subject to availability, national federations shall respect
the following order of priority when appointing commissaires: international
commissaire, elite national commissaire (for Road, MTB and BMX), national
commissaire:

BWHATRET, FIAREMNZESLL, BRER TS t—ILEGBICUTOEEIBHREZEET S
3yDETS: EEast—IL, TU—kFaF)L-a3t—)L(B—F, MTBELUBMXDIFE),
EARast—IL.

(text modified on 1.01.05; 26.01.07; 1.02.11; 1.10.11; 1.07.12; 1.02.13; 01.01.17).
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ROAD RACES
O—k-L—X
Position and status Appointed by CC, CMM Grands MJ, MU,
ABEERE ez | OC | M R |uweT | YWT | qours | HC | Te o2el P WWT T HE
President UcCl 1 )
F—2-33t—L
NF - L rxx
uUcCl 7 6 - 2 3 -
Member
AL AR AN — NF _ _ 3* 3* _ _ 2% A Dk ¥k Dk Dk
Timekeeper (for stage races) NE 1** (2 Timekeepers are recommended for time trial stages)
B LF—1R—(RT—SL—RDIBA) 1% (B LRSAT IV RAT—UIZIE 28 DR LF—/R—h#HEE TN D)
Finish line Commissaire NE e
24=9oaF4r-a3t—)L
Minimum additional commissaires
officiating in cars or on motorcycles
depending on the number of
partICIpantS and the nature Of the NF 6*** 10 5*** 9*** 3** 4** 3*** 3*** 3*** 3*** 3*** 3***

course.
H/EDEMIZTE—/L
BHEEFTTEMNIRE
SMEHEI—ADMHEIZEKD

* UCl international commissaire

** UCl international commissaire. In absence of UCI international commissaire in the country, one commissaire can be elite national commissaire of the

country.

*** JCl international commissaire, elite national commissaire or national commissaire (following such order)

*UCI Efgast—L

* UCIERRASt—I/L. ZOEICUCIEERIASE—IILARWVEWNME S, 23— IL1AZFOEO ) —kFiaFL-ast—)L.

=+ UCIEFRAZ—IL, TV —h-F>aFiL-a3t— )L EERERIAS—IL (COIEEIZELY)

(text modified on 1.01.05; 1.01.08; 15.07.08; 1.01.09; 1.02.10; 1.02.13 ; 1.10.13; 1.01.17)
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CYCLO-CROSS RACES
onROR

Position and status Appointed by
EBLES iy CM CMM CDM CcC CL1 CL2 NC
President uc 1 i
F—27-axt—)L
NF - 1x%
. UCI 1
Finish Judge
4=yavvyv NE ) Lr 1* 1*% 1**
UCI 2
Member
aASE—JL- /IR A IN—
NF - l* 2* 1* 1* 1** 1**
Additional commissaires o *k - *k ok ok
EAast— L NF 4 3 4 3 2 3
* UCI international commissaire
** UCIl international commissaires or national commissaire
* UCIERasS—L
“* UCIEEazt—IILFE-IFERIZE—IL
(text modified on 1.02.2010; 1.07.12; 1.01.17).
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TRACK EVENTS

rowoEER

Position and status

EFHEEE

Appointed by
tHRE

Olympic Games
AIUEVIRREX

=

World
Championships
HRERFIERS

Juniors World
Championships
DazZ7
HRARFIEXRS

Masters World
Championships
TRE—X
HRARFIEXS

Continental Championships &
Regional Games
KERFIERS

&R AR

World Cup
J—ILE-hvT

C1

National Championships
EREFHERS

President of the
commissaires' panel,
UCl international
commissaire
F—7-23t—)L,
UCI Effast&—L

ucCl

1

1

1

1

1

NF

1*

1*

Secretary of the
commissaires' panel,
UCI international
commissaire
asSt—JL- /SRl
L3,

UCI Effa3st+—IL

UCl

NF

Secretary of the
commissaires' panel,
national commissaire
e A VI
+HLA),
ERast—L

NF

Starter, UCI
international
commissaire

RAE—4,
UCI Effazt—

ucCl

NF

Starter, national
commissaire
RE—3,
Erazt—iL

NF
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TRACK EVENTS
rowoEEB

Position and status
EFEEER

Appointed by
tHRE

Olympic Games
FIUEVIHEK

=

World
Championships
HRERFIERS

Juniors World
Championships
P iy g
HRARFIEXS

Masters World
Championships
TRE—X
HRARFIEXS

Continental Championships &

Regional Games
REEFHEXS
& MR R K=

World Cup
J—ILR-hyT

C1

National
Championships
EREFHERS

Referee. UCI
international
commissaire
Lozl)—,

Ucl

1

1

1

UCl Efgazt—IL

NF

Referee. national
commissaire
Lozl)—,
ENast—L

NF

Member of the
commissaires' panel
(minimum number),
UCl international

Ucl

commissaire
astE—)L- 3Rl A
UnN—(=DE),
UCI EEazt—IL

NF

Member of the
commissaires' panel
(minimum number),
national commissaire
astE— )L /3R A
IN—(&DH),
ERNIStE—IL

NF

Additional
commissaires, UCI
international or national
commissaires
Bast—IL

UCI EfEE =&
EARIzt—IL

NF

10

12

10

10

10

11

* in absence of UCI international commissaire in the country, the choice of a national commissaire must be approved by the UCI beforehand.

L EICUCIEBRIZSt—ILALVEWMES, BRNISt—ILOEBIZUCHZLEEFOREEETS.

(text modified on 15.07.08; 01.02.2010; 1.07.12)
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MOUNTAIN BIKE RACES
TIVTFUNLY-L—R

iy . Marathon

Position and status Appointed by CM CMM SHC, | S1, S2, :
EHLERE ERE o e (Marathon) | (Masters) ) HC C1,C2 = EESSI‘SO ce HE e
President UClI 1 -
F—7-a3t—)L NF _ L rxx
Assistant president UCl 1 - Lo -
FYREUNF—T-03E—  |NF - 1% 1* 1% | 1 1 [ e
Secretary UCl 1 - 1 -
oL 431) NF - 1* 1 xk% | 1* | HHx
Start line commissaire
AB—bS(v-a2t—)L )
-1 for XC events ucl 1 2 !
-1 for DHI events
- 2 for XC and DHI events
- 1% XC ik

N F - 2*** 2* 2*** 2* 2***
- 14 (% DHIEERIZ
- 28 1EXCH L UDHIFREIC
Finish line commissaire UCl 1 -
J4=vya5(4- 33—l NF _ rr 1* rx 1* Hwx
Additional commissaires.
Depending on the number
E])]cafuig I (():;:ptﬁgti oal?r(i éh € NF il A-G*** D_Ax** kKK L xHx _ 4-G*** Q-2%**
EBiazt—IL
BMEHEI—IDMEE/ZtkS

* UCl international commissaire

** UCl international commissaire. In absence of UCI international commissaires in the country, elite national commissaire should be appointed
***UJCl international commissaire, elite national commissaire or national commissaire (following such order)

**x% UCI international commissaire appointed only if it is a double event: XCO and DHI

* UCIERRAst—

“ UCIERASt—/L. EOEICUCIERRISE—ILAVVEIMES, TY—kF2aFib-a3t—LER/A LG TRIEESEH

“ UCIEMRAZ—IL, T —bk-F>aFL-a5t—)LEEEFEERISE—IL (COIEEIZLY)

oo STIARUEDESE, UCIERRISE—ILDA#%EIEA T %: XCO and DHI

(text modified on 1.01.04; 1.01.08; 1.02.2010, 1.07.12; 1.10.13: 1.01.17).
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TRIALS EVENTS

FSA7 VRS
Function and status Appointed by World World Cups World Urban Continentai World Youth International events
EBLER fegE %ﬁ%p;;g;é% J—ILRAyT Gamei ;hﬂir%pg?gs;\é% Garpes ERERARS

3 = CDM J—JLk Gept = J—)Lk-2—

(CM) (COW) F—RUF—LZ (CC) Z-HF— LR HO;ﬁ_C'_"";‘i(;E'C) C'ags_f_{(fl)

(WUG) (IM) - -

President of the
Commissaires Panel, UCI ucCl 1 1 1 1 1* 1 1

International
Commissaire

=}‘-—7-:E;t—)b
UCIEazt&—IL NE

Secretary of the
commissaires' panel, UCI

international commissaire UCl 1 1 1 1
I S oy VA S L 2702 1))

UCIEEazt+—IL
NF - - - - 1 1

Section Commissaire, UCI
Internationa commissaire

533 a3t —IL UClI 4 4 2
UCIEEaz+—IL

Section Commissaire,

National commissaire
a0z t— )L NF 5 5 S 5 5 5
ERazIt—/L

** Depending on the number of sections.
o a3 HMICES
(modification came into force on 01.01.2004; 1.02.2010; 1.07.12; 1.10.13; 13.03.15; 1.01.16)
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BMX EVENTS
BMX s
1.2.116 BMX
Position and status Appointed by oG cM CDM RG: CC HC: C1 CN
FHLER BRE ' '
President ucl ! )
F—27-axt—)L
NF _ i
Assistant ucl 1 )
TRV F—D-03E—)L
NF - 1* 1** l***
Secretary uci 1 1 1 ]
tbl/@lJ NF - 1* l** l***
UCI 2 4 1 -
Member
]Et_)b'/\c*)b')‘pl Q_ NF _ 1** l** l‘k‘k‘k
Additional commissaires .. - ok
BMasE—L NF 4 o 4 )

* UCl international commissaire

** UCl international commissaire. In absence of UCI international commissaires in the country, elite national commissaire should be appointed
***UCl international commissaire, national elite commissaire or national commissaire (following such order)

* UCIERRas&—IL

* UCIERRISt—I/L. ZOEICUCIERIAZ E—IAWVEWMES, T—k-F2atib-a3t— L EEALEThIEREE

= UCIEIRAZ—I, T)—bk-FoaF-a3t—LFEEEERIASE—IIL (COIEEIZKY)

(modification came into force on 01.01.2004; mogified on 1.01.06; 1.02.07; 15.07.08: 1.02.10; 1.10.11; 1.07.12 ; 1.10.13; 1.01.17)
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INDOOR CYCLING EVENTS

ENEEEHRR
Artistic
Position and status Appointed by Cycle-ball Cycling Cycle-ball Cyélf —,E“)all Artistic Cycling CL A | Cycle-ball Artistic Cycling Other
EBLER HEEZE) events events CL B events CL B events events
CM CDM
President of the UCI 1 }
commissaires' panel
F—27-axt—I)L NF _ 1* 1x*
Members of the .
commissaires' panel UCl 5 6 g Eiﬂa;_?&?; -
ISRV A N — z
. 2*(Coming from
2%(Coming two different - .
from two . 2**(announcing
: nations, e
) different announcin ok 1 commissaires)
nations) commissairgs) 25T+ o
Members of the 2X(E4227H P R1B25EEY. TF St—))
commissaires panel NF &Y) e e 7’_’ o
S — L ISR LA S— P Sy ol D) _
. - 2 licensed
2 licensed writing o
writing

commissaires
2 FERDSAT425 0
-

commissaires
2 EERDIA(T1>
4 azst—)L

*International commissaire

**|nternational or national commissaire

* UCIERRAzt—

** UCIEEaZE—I/LE-IZERNIzE—I

(modification came into force on 01.01.2004)

(text modified on 1.01.05; 1.01.08; 1.02.2010; 1.01.17).
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PARA-CYCLING EVENTS

NSGHALI) LT8R

Function and status

EHEER

Appointed by
tHeE

Road and Track
Paralympic Games
A—K&+5vy
NS VEYIHRARE

World Championships
HRARFEAR
(C™)

World Cups
J—I)LRAyT
(CDM)

Class 1
IIRIFGERKRR
(C1)

Class 2
JS5R2
(C2)

President of the
Commissaires Panel,
UCI International
Commissaire
F—7-axt—)L
UCIEEazst+—IL

ucCl

1

1

1

NF

Secretary of the
Commissaires Panel,

UCI International
Commissaire
aZt—)L-/\RIL-EHILARY)
UCIEEazst+—IL

ucCl

NF

Member of the Commissaires
Panel,

UCI International
Commissaire
aStE— )L /SNRIL- AN —
UCIEEazE—/L

ucCl

NF

Member of the Commissaires
Panel,

national

Commissaire

aAStE— )L /SRIL- AN —
EAazt—/L

ucCl

NF

10

7 to 10*

7 to 10*

3 to 5*

3to5*

* Depending on the number of participants and the nature of the course.
SMEBHEI—RADFEICRS

(text introduced on 01.02.2010; 1.10.10; 1.07.12 ; 1.10.13).
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1.2.117

1.2.118

1.2.119

1.2.120

1.2.121

1.2.115

(N) The Commissaires Panel shall be assisted by timekeeper-commissaire and a
commissaire-secretary, designated and licensed by the National Federation of the
organiser.

AR, FEREEBORTHIERNEBRNERLIM U RERITLIZEAL-F—/3—-
ASt—ILEEILRYIZESTHIBIENS.

(text modified on 1.01.05).

President of the commissaires' panel

F—2-ast—)

The president of the commissaires' panel shall be designated by the National
Federation of the organiser or by the UCI, as appropriate.

F—7-23t—)LE, TEREORTIENERNUCIONTUABE LA IELT S.

The president of the commissaires' panel or a commissaire appointed by him shall
act as competition director.
F—7- 23— ILELEEDOEEZ T HMOAZTE—ILIEL—R - TILIEZ—ZEH 5.

(text modified on 1.01.05).

Finish line commissaire

24=ya-34-a3t—)L

One of the members of the Commissaires Panel shall act as Finishing
line-commissaire.

OZtE— L N\RIILDIB AL [E T =y a -5 - 03— ILZEH 5.

The Finishing line-commissaire may, on his own responsibility, co-opt other persons
designated and licensed by the National Federation of the organiser to assist him.
T4y a3t—)LE, BEOERICENT, BERNEBNMERLI-S1E R REEEL
FHBNE LT HENTES.

(text modified on 1.01.05).

The Finishing line-commissaire shall be the sole judge of the finish. He shall, on a
special form that he shall sign and hand in to the president of the commissaires'
panel, note the finishing order, the number of points won and the number of laps
covered.

T4Z9oa-540-a3t—)LIE, BE—DT4=VPaDHEETHS. T4=voa-OvyD(Im
EDR]RRICELZL, 4=y aDIEHL, BEEBNERAUMBIVARKERHELTF—T-
A LICFESZHRIEGRSA.

(text modified on 1.01.05).

(N) The finishing line-commissaire shall be provided with a raised and sheltered
podium level with the finishing line.
T4Zy2a-540- a3t —)UICIE, T4=2922-FAVICBLDH LB EERBLE TGS

Meeting

EIR-S-F oXcy

The Commissaires’ Panel shall meet before the start of each race. It shall also
attend the meeting with the organiser and Team Managers.

OSE— )L /SR ILIEEL—RFINZ, FEBELIUVUF—LEBLHBELTHI S EEZThETNIER
BIELY.
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1.2.116

1.2.124

1.2.125

1.2.126

Report

HEE

The Commissaires Panel shall draw up a detailed report on the event using the form
provided for this purpose by the UCI. This report must be accompanied by the
following documents:

OStE— L ARILIE, UCIAMERE T AR AV TEHMLHRBROMEEEERLEFNIERSA
L. COMEEICITROBHERMILATNITASR.

list of entered riders

list of riders taking the start
the classification(s)

a copy of the technical guide
IUN)BRBRED) A
AE—hLI-EERED A
B2 2=

TO=HhIL-AAREDEL

The timekeeper-commissaire’s sheets and reports of individual commissaires shall
be appended thereto. A copy of the report shall be sent to the National Federation of
the organiser so that the competition may be approved.

BA L F—/8— 23— LORFMEB 2 OIS E—)L-LIR—bEHMATEHIL. HESEDIE
—ZXEEOENEBAEMLGINIEESE. TNICE>THRRITAREINS.

(text modified on 1.01.05).

UCl international commissaires have, furthermore, to provide a detailed report on the
form provided for that purpose, giving their evaluation of the race, and to send it to
the UCI in a maximum of 14 days. They shall also use e-mail - or any other method
specified by the UCI - to send the complete results of the event to the UCI, at the
earliest opportunity and within 2 hours at the latest.

SBIT, UCIEaSt—ILIE, FATEDHKRRICL—XDFFMDFFMEsiEF0ERL, KR TR
14BLAARICUCINEF LT NIEESEL. Fz, L—RDTLEEHEREEANIL - HBULIFUCI
AIEETBMDAE - T, BEBEFRAIZ, DHCEE2BBELIAIZ, UCHTIE LA RIS
A{AY

(text modified on 1 .01.04; 1.01.05).

Expenses

Commissaires shall be entitled to reimbursement of their expenses. Except in the
case of international commissaires designated by the UCI to sit on the Commissaires
Panel, the amounts and modes of payment shall be determined by the National
Federation of the organiser.

O3t—)LIE, ASE— L BEOERELZERTES. UCIHERLIZOZE—/L-/SRILOEKD
SEILDBEERE, SESSIUILAEFITHEEOERNERBNRET S.

83 Powers of the Commissaires’ Panel
§3 a3 t— /L -/ RILDIEEE

The Commissaires’ Panel shall verify that the specific race regulations comply with
the present Regulations. It shall rectify or have rectified any provisions that do not
comply and shall mention that fact during the meeting with the organiser and Team
Managers.

=)L ARV, ZOBEEDOFRRAUABRAEDUCHRAIICEBL TLSNESMEN DT
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1.2.127

1.2.128

1.2.129

1.2.130

NEELED. RAIZEHLGVRAIE, BELBELEREICONT, THE, F—LEES
BCTERLAFNIFGSA.

The Commissaires’ Panel shall have any irregularity it may observe in the
organisation of the race rectified.

ASE—IL NRLEL—REEOHR TEAMAGLD LKAV -SRI ENERELLGTNIEAE
BIELY.

The Commissaires shall note infringements and impose penalties in matters within
their authority.
ASt—LIFERZERSEL, BECOEROHEETRFILT(EZRTENTES.

Each commissaire shall individually observe infringements and note them in a report
bearing his signature. Commissaires’ reports shall constitute conclusive evidence of
the facts they observe, save proof to the contrary.
BAROITE—LIEREL-EBRELZEL, BAOL, MELZTNIEESEL. OSE—ILOK
HEFASE—UHIBRBLEZBRICLEDBDT, 22— L OHIEFICH T D REHERITHIRE
RITSEERL LTS,

Penalties shall be imposed by the Commissaires’ Panel by a majority vote.
RFLTAFEIAZTE—IL- IRILOBERSBOGE TR ELND.

Moreover each commissaire shall be individually entitled to take following measures:
E5IT, AZSE—IVIFERDAKEHNLEREFT 5.

1. to refuse to allow riders who do not comply with The Regulations or who are
manifestly not in any condition to participate in the race to participate in the race

2. to give warnings and to inflict an admonition

3. to immediately disqualify from the competition a rider who commits a serious
fault, who is manifestly no longer in any state to continue the competition, who
has dropped so far behind as to not be able to catch up again or who constitutes
a danger to other persons.

1. UCIHRBIIZEBLTULELD, HANEHLMICL—RITHIGTESIKE TRV R E(IC
ML THSZZERTHE

2. BE wzE5ZASHILE

3. ROFZE, AAHmEALEIESEDHE
- ZDFBRBFEFALMNFRREHRITTEGEE,
B EEREDBENAVELL—RITDNTITIHARLEE,
MO RBEICBREH-AEETNIHEHEE.

Such decisions shall be set down in a signed report.
CNODREFELIZEZLE-HEELSNS.

(text modified on 1.01.00; 1.01.05).

The Commissaires’ Panel or, if necessary, each individual commissaire, shall take all
decisions that may be required to ensure the proper conduct of the race. Those
decisions shall be taken in keeping with the applicable provisions of The Regulations
and, to the extent of the possible, after consulting the Race Administration.
aAStE—IL-N\RILHAWNEIDEIZIECTEAZDAStE—ILIIL—RZELLEL=OIZH o SR
EBHETICEMNTED. COREI, UCHHBIDBERATESFRIBIZHL, AIEELEHETL—REE
HEBEOLTHONS.

In the event of any non-compliance that cannot be rectified in good time, the start of
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the event may be delayed or cancelled or the event may be stopped. The
Commissaires' Panel may withdraw if necessary, either at its own initiative or upon
the instruction of the UCI.

BUERERNIBETERWVRABERAHS-IHGE, BREORAI— M EELE AN, BHREEEFELL
T&LY. BETHNE, I3E—L- RV FBEEDEEHHNFUCIOINTIZEYEGRLTELY.

(text modified on 1.02.11).

1.2.131 Licence-holders who do not follow the instructions of commissaires shall be
penalised by a suspension of between one day and six months and/or by a fine of
100 to 10,000 Swiss francs.
ISE—ILDERICEDEVNSAE O AREEIL, 1BHE6HADSAEVAD—BELEELV
S F1=13100H/510,000R f RISV D EiEEHT.

1.2.132 Without prejudice to article 12.1.012 on disciplinary matters, no appeal shall be
admitted against observations of fact, assessments of the situation in races and
application of the competition regulations by the Commissaires Panel or, where
appropriate, an individual commissaire, or against any other decisic taken by them.
BRI 55 12.1.0125 %8G HLVERY, aZt—IL- /R HHNITEYGIHFE—ADIS
T—ILICEAERDOEHR, BEICETHRROTE, RERADOBERH LT ZEDMDIREIC
XY HLNGEHEBRITHLRDHONIIL.

(text modified on 1.01.00; 1.01.05).
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1.2.133

1.2.134

SECTION 5: UCI cups, series and classification

UClhy?, L) —XELVSoF0T

Is omitted from any UCI classification as well as from any UCI cups and series
classifications:

TROBIETRTOUCISUF T b, FTRXRTOUCIHYTEL) =X -SoF T hHEMN
nd:

1. the suspended rider: However, in case of suspension until the last event counting
for the ranking, the rider is immediately excluded from the classification.
BERELINEHEEE LHOLEDLS, SUFRVTICEASNIREDHRAKRFEFTEREL
INBIGE, BEBEEEBEESVFUITNLELICRS SIS,

2. the rider who may have committed an anti-doping violation and whose identity has
been publicly disclosed under article 352 of the UCI Anti-doping Rules - until his
definitive acquittal.

UCI7 U FR—EVTRAIFKIAEIS2D FITHZRED ST AT TRESN-EMND, HOREH
BEFEEET, 7OFF—EVTEREILLIEETRIN DTS,

The UCI Anti-doping Commission may decide to omit from any UCI classification as
well as from any UCI cups and series classifications, any rider who may have
committed an anti-doping rule violation and whose identity has been publicly
disclosed by another Anti-doping Organization or a public authority.

UCIZ7UFR—EV T ZERRIFIVAEBUCIZUF T DHELTUCIAYT I —ADZ0F 0T
Mod, DT FF—EV T H#EH LT AMBEICIYTUFR—EV T HRABEREILLIZEL
T, MOEHFDRIHREIN-BRINEBEEEETRETES.

The omission means that the name of the rider does not appear in the classifications
and that his place is left vacant.
CHEMIL, UEBEREORNMNSUFUT LICRHEERWIEEZEKRL, BOBMTEBESND.

(article introduced on 1.09.05; 19.09.06; 1.10.09.).

The rider found guilty of an anti-doping violation is excluded from each classification
which is calculated over a period in which the violation occurred.
FUoFR—EVTBRISOVTHFLSA-HBEE L Z0ERMSMTOALHABICOVTHES
NBEEIUFUITHLENENS.

(article introduced on 1.09.05).
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Chapter 1lI
EIE

EQUIPMENT
&1

SECTION 1: GENERAL PROVISION
Section 1 BERE

1.3.001

1.3.001 bis

1.3.002

1.3.003

81 Principles
81 RA|

Each licence-holder shall ensure that his equipment (bicycle with accessories and
other devices fitted, headgear, apparel, etc.) does not, by virtue of its quality,
materials or design, constitute any danger to himself or to others.

ALV AREFER, BEOERFE(HERFOHRMZEBLI-BEE, NLAVLS, KIRF) DRE
OEMFELFITHFAVICEI S TESESOMOBRREICRRERIFTIEALRNOELSICLETN
(FE57ELN.

Each licence holder shall ensure that the equipment he uses on the occasion of road,
track or cyclo cross events shall be approved by the UCI according to the
specifications of the Approval Protocols in force and available on the UCI Website.
BIAEVARFEFEAO—F, FSyoBELUI/070RBRICEWNTHAT H3|:MH, B
TUCIVZT YA L TAFTEORRBFHREOHEMEIAICH>TUCIZKYRRBIA TV LE
REELZE TN ILXIE SR,

The UCI shall not be liable for any consequences deriving from the choice of the
equipment used by licence-holders, nor for any defects it may have or its
non-compliance. Equipment used must meet applicable official quality and safety
standards.

FA A RFENBOERUEHBEFEALILOICRELLFBRICOVTE, UCHHALEE
ZESLDOTELGL, £, TOEBORBLLIETEEEICOVWTHRIGEFEZESILDOTIFG
W FRTOIEREEAMRELRLREECEE LG T NIEGESA.

A licence holder is not authorised to modify, in any way, the equipment given by the
manufacturer used in competition.
M1V RARFER, BRICBELWTELW:, BEBICEI>TEAON-HMEEDLILTRITE
WTHHET DHERITEZ SN TULVEL.

(text modified on 1.04.07; 1.10.11)

In no case shall the fact that a rider has been able to take part in the competition give
rise to liability on the part of the UCI; checks on equipment that may be carried out by
the commissaires or by an agent or a body of the UCI being limited to the compliance
with purely sporting requirements. Where required, checks on equipment and
material may be carried out, after the race, at the request of the president of the
commissaires’ panel, or that of an agent or body of the UCI.

BERENBRICBMT S ENTERLEVSIERFZRLTUCIBIDEREZLEL LD TEALY; a3
=L, RITEHDSVFUCIDHBRBIZE - TERITSNIHM OIRE (L, MRICAR—YBHOE
BHICBRONATVS. BRETHIIE, F—7 23— LHIWVIEUCIBARH LV EZTDOREAD
BFEICLY, L—RRIC, BMBLUMHOBRELNERSNGED.

For that purpose, the commissaire and the UCI can requisition equipment for a
subsequent check, if necessary even during the race, after the rider changed it.
ZOBEMIZEVNT, aASE—ILEUCIITBRED-OICHMEREINT HIENTES. BWETHN
EHREPTHOTLHRBEDNRYBARICTINEITLEAS.
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1.3.004

1.3.005

(text modified on 1.01.05; 1.07.10; 1.10.11).

82 Technical innovations
82 HifiT &%

Except in mountain bike racing, no technical innovation regarding anything used,
worn or carried by any rider or other licence holder during competition (bicycles,
equipment mounted on them, accessories, helmets, clothing, means of
communication, etc.) may be used until approved by the UCI. Requests for approval
shall be submitted to the UCI, accompanied by all necessary documentation.
RIVVTUNAY-L—RZERE, BRPICSHBEEE IO/ AREEICKYERSN, &
EIh, RESNDIVOHAGLY (BERE, BEEICRYMITLEFR, FESR ~NLAvL, K,
BIEFE, F)ICHTAVDGLIHBEMBUCIORAIZZ(THFETIEFERTEGL. FEAHEE,
FTRTOBEEFLRATIRELGT AT G

Participation to the examination costs is to be paid by the applicant and is determined
by the UCI Management Committee according to the complexity of the submitted
technical innovation.

BEEZZTA-OOBREFIBRFRICKIVEERSI, TOHEFRESN-BRTEHFOEHSICEL
TUCEREELMNRET S.

At Material Commission’s instigation, the UCI executive bureau studies the
admissibility of the technical innovation from a sporting point of view and answers
within 6 months from the submission date. The innovation comes into force as from
the acceptance date.

BMEEEDREICKY, UICIEBEERIIEMEHFOHBTHERR—YDEH AN LREIL, 17
HEMNS6, ALUAICEIET L. BfTEHFIEIZESN-AL T ELS.

There is no technical innovation in the sense of the present article if the innovation
entirely falls within the specifications foreseen in the regulations.
FRMAZLICHRAICEVTFRINIEBRRNTHSEE, FIFKOEKRT HFEM TIEEL.

(text modified on 1.01.02; 1.01.04; 1.01.05; 1.02.11)

If at the start of a race or stage, the Commissaires Panel considers that a rider
arrives with a technical innovation or an equipment not yet accepted by the UCI, it
shall refuse to permit the rider to start the race with such innovation.
L—RFEFRT—V - L—RADRAEZ—HMIEWNT, UCIDORBRIZFTULVEWNEMTEFHH DU T
MEBRRBENFOTE LI IL - NRILDHIELI-IGE, BRENTOBMEFERALTHS
TAHILIFERESINGITNIFRSAL.

In the event of use in competition, the rider shall automatically be expelled from the
competition or disqualified. There shall be no right to appeal against the decision of
the Commissaire’s Panel.

BRPICEALEES, BREEEFMICRAHINIEERIELELGS. COIAZTE—IL-/IRILDR
EICHLTERBBILTET HHEF LG,

If this technical innovation or the equipment not yet accepted by the UCI are not
noticed or sanctioned by the Commissaire’s Panel, the UCI Disciplinary Commission
shall order the disqualification.
COREMEHFHDONEUCHZIYREZBOBEMAIZE—IL-NRILICKYRIDNT, HHLIE
HlFEZFTGA oGS, UCIBRERERIXEEGLHIZENTES.

The UCI shall refer to the Disciplinary Commission, either automatically or at the
request of all interested. The Disciplinary Commission will only apply sanctions after
having received the opinion of the Equipment Commission.
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1.3.006

1.3.007

UCIIZE BN HAVEEREDERICEY, BREERICTRRT S BREERIEREES
DEREZT-%, HHEOAHTENTES.

In out of competition situations, the UCI shall decide whether an item should be a
technical innovation and whether the procedure provided for in article 1.3.004 is to be
followed.

FENOKRICENT, UCHEH LM E I EMTHRBNESIH, HFE1.3.004KICE>TFEMNT
NN ESIHERELBITNIEESALN.

(text modified on 1.01.05; 1.02.12).

SECTION 2 BICYCLES
Section 2 BHERE

Preamble

R

Bicycles shall comply with the spirit and principle of cycling as a sport. The spirit
suggests that cyclists compete in competitions on an equal footing. The principle
asserts the primacy of man over machine.

BEEL, AR—YVELTOBEREFRHOBHERAICHIELTWVESTIRGLMEL. ZORFHE
X, BRENFELGEETHRRTHILEEHET S CORAIE, ABOIEBEIYVEBHNTHLS
LEMETHILDTHS.

81 Principles
S1/RAY

Definition

EH

The bicycle is a vehicle with two wheels of equal diameter. The front wheel shall be
steerable; the rear wheel shall be driven through a system comprising pedals and a
chain.

BEHEE, REO2DODEHEHORYNTHS. FlERITIRMATRET, BBEIRFILEFI—H
HIEHEEZTNMLTEEEND.

Type

K

Bicycles and their accessories shall be of a type that is sold for use by anyone
practising cycling as a sport.

BERESSIUVZOMERIE AR—VELTEBEEZERTOITRTOAIMERATELHICH
REIN-HATEINIELESEL.

Any equipment in development phase and not yet available for sale
(prototype) must be subject of an authorization request to the UCI Equipment
Unit before its use. Authorization will be granted only for equipment which is
in the final stage of development and for which commercialization will take
place no later than 12 months after the first use in competition. The
manufacturer may reguest a single prolongation of the prototype status if
justified by relevant reasons.

BREBEICHY, FLRRFSATWENTORMAT) LG8 (X, ZOMERELETICUCI#H
BADRAREZEHLLETAIEESAL. B, BRORKRNEBRREICHY, HhoHEICE
H3RAODEAR12y AURICEELSAIBHICHLTOAEZIONS. ZHBERBICKS
TEHEShBZLELE, WEHFITOMATEROIBEOEREZERTES.
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1.3.008

1.3.009

1.3.010

The UCI Equipment Unit will pay particular attention to the safety of the
equipment which will be submitted to it for authorization.
UCIHMER IS, R D-OICIRHEN 2B DL LICHINGEEZISLDETS.

The use of equipment designed especially for the attainment of a particular
performance (record or other) shall be not authorised.
HEDHR (REROBILLGE)ZEBTT S5-OITHFAIZREFTSNEBHM OEREEDHLL.

(text modified on 1.11.10; 1.10.11; 01.01.17).

Position

=8

The rider shall normally assume a sitting position on the bicycle. This position
requires that the only points of support are the following: the feet on the pedals, the
hands on the handlebars and the seat on the saddle.

BEEL EEBETOBERE L TEELEZEBZEOLTNELRLAL. TOEB(E, LTORT
DHZZBNTWBSIENDBETHD: RFIILEDRE, NIRILN—LDF, HRILADEEE.

(text modified on 1.01.09).

Steering

e

The bicycle should have a handlebar which allows it to be ridden and manoeuvred in
any circumstances and in compelete safety.

BEERIHLPHIKRICTENT, REICRLITFEE, M TESN\UFLNA—ZHEATLVEITA
(F7RH7ELN.

Propulsion

HEE S

The bicycle shall be propelled solely, through a chainset, by the legs (inferior
muscular chain) moving in a circular movement, without electric or other assistance.
BEEQHEHENL, F—2yrENLTHEEST S (TRO—EDHRE) DHIZLYFELN
54D T, EXKTDMDMHEBINH o TIEESLRLN.

In para-cycling, mechanical prostheses/orthopaedic braces for upper or lower limbs
can only be used by athletes who have been evaluated in accordance with the UCI
classification procedure and who have Review (R) or Confirmed (C) status.
NFGHAI)TIZENT, EBFLIETROZODAD=HIILGHER/ZBRARATL—XI(E,
UCIZS RS I F It > TEHES N, BEME(R)F = [FHRF(C)RT—EREF > T\ S5
[CEOTDAERTHIENTES.

In no case may a mechanical prosthesis/orthopaedic brace for the lower limbs be
used outside paracycling events.
TEOEHDAD=DIVGHBBRARNIL RIS A0 TR RN TERTEGL.

(text modified on 1.01.05; 1.10.13).

82 Technical specifications
82 EifaoEtH

Except where stated to the contrary, the following technical specifications shall apply
to bicycles used in Road, Track and Cyclo-Cross racing.
RRHEERBRNTVBDZEEZRE, UTORMMMLERRE, O—F5i, FuosksLuvn-
JORIFERYTHEERISERYT S.
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The specific characteristics of bicycles used in mountain bike, BMX, BMX Freestyle,
trials, indoor cycling and para-cycling are set out in the part regulating the discipline
in question.

RIUTUINY, BMX, BMXTU—REA)V, b4 T7 )L, ENBEGREBRERSIUV/NSHAH)Y
TIEASNDBGREDERMEEIL, SEEEZEEITIRNAIBLTRESNS.

(text modified on 1.01.05; 25.06.07, 1.01.17).

1.3.011 a) Measurements (see diagram "Measurements (1)")
a) ik (SHEM IRZERK)

Measurements (1) / stk (1)

1.3.014

-
1.3.012
Back view Front view
-
1.3.017(seat stays) 1.3.017 (fork)
1.3.012
1.3.012 A bicycle shall not measure more that 185 cm in length and 50 cm in width overall.

BEsEIE2R185cmlA, £1E50cmUNTHEITIEESALY.

A tandem shall not measure more than 270 cm in length and 50 cm in width overall.
AT LBEREFL2R270cmUR, 21850cmU AT IXE5A.
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1.3.013

The peak of the saddle shall be a minimum of 5 cm to the rear of a vertical plane
passing through the bottom bracket spindle. This restriction shall not be applied to
the bicycle ridden by a rider in a sprint event on track (Flying 200 m, Flying Lap,
Sprint, Team Sprint, keirin, 500 metres and 1 kilometre time trials); however, in no
circumstances shall the peak of the saddle extend in front of a vertical line passing
through the bottom bracket spindle.

YRILOEHREL, RhL-TS7vbDFRDEBELDERIY DECELEcmBAITHEBELLZITAIL
IR, (1) CORIRIE, FSyvIDEEMER (D540 7200mEA LNSAT IV, T340 5
v, Rk, F—L-RTYUL, 7142, 500mHBLEIkMAA LRSATIL) DFREEFEDE
BRE(TIFBEALEGLY; LALEAS, LWAVESIEES, YRILOEREIIRMNA- TSy EELHE
WREVATICH TIFGRSALN.

The peak of the saddle can be move forward until the vertical line passing through the
bottom bracket spindle where that is necessary for morphological reasons. By
morphological reasons should be understood everything to do with the size and
limb-length of the rider.

BHMEELDEBEATRELGHRICE YRLOXIRKEIRNLT S bz @5 EERETHES
HAHIENTES. BURBELDERLET, BREOEE FHORSICHTIIRTOERE
ERICANTHERY 5.

Any rider who, for these reasons, considers that he needs to use a bicycle of lesser
dimensions than those given shall inform the Commissaires’ Panel to that effect at
the time of the bike check..

CNoDERIZKY, MELYTEDNSVWBEESADLETHIEEADBRREIL N17-FIy
JEFIZOZE— L SARIVIZHELEFRIEGRSAL.

Only one exemption for morphological reasons may be requested; either the peak of
the saddle can be moved forward or the handlebar extensions can be moved forward,
in accordance with Article 1.3.023.
BARELEDERICESEVEDDRBREERZTES: FIEHLI.023ITHLY, Y RILEIRTHIE
B, NURIN—THRTULIVHFRIESEDHENTES.

| Measurements (2) / sti&(2) |

+5cm
tolerance

(text modified on 1.10.10; 1.02.12, 1.10.12 2 In force: 1.01.14).
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1.3.014

1.3.015

1.3.016

1.3.017

1.3.018

The plane passing through the highest points at the front and rear of the saddle can
have a maximum angle of nine degrees from horizontal. The length of the saddle
shall be 24 cm minimum and 30 cm maximum. A tolerance of 5mm is allowed.
YRILDOFIENDORESREBAIFHEIEKENSRKY FTOAEEZFOENTES. YR
BiADRSIERE24cm, ZRE30cmET S, sSmmODAEMNHFINSD.

(text modified on 1.01.03; 1.02.12; 1.12.15).

The distance between the bottom bracket spindle and the ground (DA) shall be
between 24 cm minimum and 30 cm maximum.
REL-TSrybO il EitEmEDERE(D-A)I, &/N24cm, &RAR30cmEd 5.

The distance between the vertical passing through the bottom bracket spindle and
the front wheel spindle shall be between 54 cm minimum and 65 cm maximum®.
REL-TSrybhibERHERE, AIEEOERHIR/IN54cm, ZA65cmET .

The distance between the vertical passing through the bottom bracket spindle and
the rear wheel spindle shall be between 35 cm minimum and 50 cm maximum.
REL-TSrybhibERLERE, FEEHOERHIRKR/35cm, ZA50cmET .

The internal distance between the front fork ends shall not exceed 11.5 cm and that
of the rear stays shall not exceed 14.5 cm.
BI7A—2DIVRIBIFHEKLILE cm, BIURIEIX&ZR K145 cmET 5.

(text modified on 1.01.16)

Wheels of the bicycle may vary in diameter between 70 cm maximum and 55 cm
minimum, including the tyre. For the cyclo-cross bike the width of the tubular tyre
(measured between the widest parts) shall not exceed 33 mm and it may not
incorporate any form of spike or stud.

BEEQHEG L, FM/VLEDTRATOCMMLR/NSE5cmMDHLP 5T EEEATES. o079
AZXABEETIEZAVYORAE (LoELEVERS TEAIT ) (X33 mmel, F-L\nvigdisx
THLRNAD PR E AR A TIEEDAELN.

For massed start competitions, in the disciplines road and cyclo-cross, only wheel
designs granted prior approval by the UCI may be used. Wheels will have minimum
12 spokes; spokes can be round, flattened or oval, as far as no dimension of their
sections exceeds 10 mm.

EHARF—bDL—X, O—RESHO7BRIZENTIIUCIOBRIRRE B -EROAERTE
3. BEREIRDL2ADRAR—VEFH D TNODME ST ENL0 mmEBZLZLRY, RAR—71F
H, RELLLIIEATH>TELN.

In order to be granted approval wheels must have been subjected to the Vertical
Drop Test which consists of:
ARBERAOICE, RIZEYBRENSIBEEZTREEZZITRITNIEELAL:

Test method: Vertical Drop Test

HEBRAX: BEEETHR

Vertical drop test (neutralization of the rebound of the anvil)
BEEETREBR(TUELLNLDI(F4RY DEF)

Energy level:
IRILF—KE:
40 Joules
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402 21—)L

Impact striker geometry:

A INGRANZAD—4K

Flat steel anvil, the impact surface is covered with a silicone rubber pad of 20mm
thickness (Hardness Shore A=50 +/- 5, Compression set of 40% acc. To ASTM D395
Methode B). The rubber pad requires to be undamaged.

HRTETUE )L, BEEET20mmOEED LY I—2T L/AyR (a3 7iEEA=50 +- 5, ASTM
#31% D395 Methode BIZ&k240% D EMELER. TEHND). BEEEITEHT L/SYRIEIBHE
TH%.

Impact mass:

HEEE:

Range of 6 — 10 kg

Energy must always remain at 40 Joules at the hit with a +/- 5% tolerance.
6 — 10 kgD &

BERITHITREZEFE /- 5%IZT400 12— )LEFDOIE

Hitting point:

BHEA:

- One hit at 90° from valve hole, adjusted to have the impact point of anvil between
the spokes

NILTANSI0EDHETIEIDEHE, 7UoELADEHERNRR—IDMIGE L.

In order to be certified as passed, the alloy and/or carbon wheels shall have
BT EHEHIC, AR, h—RUBEDOERKT

* No visible cracks or delamination

* No change in lateral profile or in lateral run out in excess of 1.0mm

* No change in radial profile or in radial run out in excess of 1.0mm

- RBTEDIIVIEITRIBEN G L
-1LOmMmEBZAREMRELIEAANDERDGENE
-1L.OmMMEBRAEZEARABKRE-TEEAANDERDOLENE

Wheels which meet the definition of traditional wheels do not need to be certified.
NG ERDEERER-T EiRIL, BEESNDIDHEMNTLL.

Definition of Traditional wheels:

IR ERDE R

Criteria:

Rim height: Less than 25 mm

Rim material: Alloy

Spokes: Minimum of 20 steel spokes which are detachable
2%

JAE: 25 mm LT

VLME: &€

AR—9: 20K D DR ARG B AR —H

General: All components must be identifiable and commercially available

In track competition, the use of a front disc wheel is only permitted in the specialities
against the clock.
FSUOBRRIZE VT, BIERADTARAVER, 24 LMNSATIILEBIZOAFEND.

Notwithstanding this article, the choice and use of wheels remains subject to articles
1.3.001 a 1.3.003.
COFEITAMDLY, BEOEREMEMITEL.3.001%M,551.3.003%(12&L5.

(text modified on 1.01.02; 1.01.03; 1.09.03; 1.01.05; 1.07.10; 1.10.13; 1.01.16).
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1.3.019

1.3.020

b) Weight
b) EE

The weight of the bicycle cannt be less to 6.8 kilograms.
BERENEE(L, 6.8kgZx FESTIFASALY,

c) Configuration
c) etk

For road competitions other than time trial races and cyclo-cross competitions, the
frame of the bicycle shall be of a traditional pattern, i.e. built around a main triangle.
It shall be constructed of straight or tapered tubular elements (which may be round,
oval, flattened, teardrop shaped or otherwise in cross-section); such that the form of
each element except the chain stays and the seat stays encloses a straight line. The
elements of the frame shall be laid out such that the joining points shall follow the
following pattern: the top tube (1) connects the top of the head tube (2) to the top of
the seat tube (4); the seat tube (from which the seat post shall extend) shall connect
to the bottom bracket shell; the down tube (3) shall connect the bottom bracket shell
to the bottom of the head tube. The rear triangles shall be formed by the chains tays
(6), the seat stays (5) and the seat tube (4) with the seat stays anchored to the seat
tube at points falling within the limits laid down for the slope of the top tube.

B L ;AT IVERS EHRF—FOA—F-L—XEDHIAYARFBRFIZHNTIE, BEEDT
L—LIIEHMRE, THHOEAMZA/EZRLICERLATNIEGESEN. ChIFEEFEIET
—N\—{FEFF2—T (FEBKHL A, B, RFE, BRERKE EEBMELTERESN  EEHM
FF—2 RATAED— b RTAEBRVTIEZORBICERZEFTEFNIELESE. TL—L
DEBEMIE, ROBEICEHELIZESHEL>TERESNGEINIEESELY, by T - Fa—T ()&
AYRFa2—T QD LixE—hFa—T@DLiFEEERKRT S, —rFa—TJ(Chhibl—
b RRMDERT D) (FARRL TSIz )VICEHT D, A0 - Fa—TQ)IRNL- TS5
YD TILEANYR - FA—TDTIRICERT S, B#A=ZAL, F—2-AT4(6), P—hRTA
B)BLUI—r-Fa—TJ @ IC&VEBEIN, O—FRATAIEM T Fa1—TDERIZHFIAT
WAEFENT, o—k-Fa—TJICEELZITNIEESAEL.

The maximum height of the elements shall be 8 cm and the minimum width 2.5 cm.
The minimum thickness shall be reduced to 1 cm for the chainstays (6) and the
seatstays (5). The minimum thickness of the elements of the front fork shall be 1cm;
these may be straight or curved (7). (See diagram "Configuration (1)")
IL—LRZMODEKREF8cm, &F/MEIX2.5cm. B/MBIEFI—2-ATFA(6)E—R-ATA(5)
[ZEVWTIE, &/MEZIcMET S, 7OV Tr—IDRNESFIcmeL; 7OV M T+—VFE
BIRFELITHBRKETET). TR IRERK)

The top tube may slope, provided that this element fits within a horizontal template
defined by a maximum height of 16 cm and a minimum thickness of 2.5cm.

by T Fa—TI&, ZTOEREMNRARE(X16cm, &/IMEIE2.5cmTRENDKFELTLTL—F
[CURFEDHEFE TIERL TEL.

The effective width of the head tube zone may not exceed 16 cm at the narrowest
point between the inner join of the top tube and down tube and the front of the box for
the head tube.

AYR-Fa1—T-J—CDBERELDEIE, by T - Fa—TEFO - Fa—TORAIEEREAYE:
Fa—T - RYJRREEDRERITHE N TI6cMERBZ TIFESAL.

(text modified on 7.06.00; 1.01.05; 1.02.12; 1.01.16).
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Shape (1)

Tubes 1,2, 3,4: 25cm minimum & 8cm maximum
Tubes 5,6,7 : 1cm minimum & 8cm maximum

—— —

S —
b—q

Straight or tapered tubular w
elements

The form of each element have to
enclose a straight line

Inclinaison of the Top Tube
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1.3.021

For road time trials and for track competitions:
A—R-34 L ;AT ILE LV VIR

- The elements of the bicycle frame may be tubular or solid, assembled or cast in a
single piece in any form (including arches, cradles, beams or any other). These
elements, including the bottom bracket shell, shall fit within a template of the
«triangular form» defined in article 1.3.020. (See diagram «Shape (2)»).
BEEIL—LOFRMIE HoHBK(T—FRK, JL—FILK, 2K, 2OMOBREEL)D
EMELIIPEMICELS, X TERHIVE—ARERTEL. ShoDRML-TZ7vk-2oiL
EECERIT, FLI.020FICRITZABKIOTUTLU—MIRFL K THETNITESLE
(AMziR21%2 R &).

- Isosceles compensation triangles with two 8 cm sides are authorized at the joints
between frame elements except at the joints between the chain stays and seat stays
where triangles are not authorised. Additionally, the compensation triangle between
the top tube and down tube is replaced by a compensatory joint zone 16 cm wide
delimited at its foremost by the front of the box for the head tube.

22M8ecMD _FDEFHDOMB=AWE, ZARIRBASNENFI—2 - AT—EV—MRTA
FO#RERZRVTIL—LERBORKEETRAINTNS. 512, by T - Fa—TJ¢&
oo Fa—TOROHBR=ARIE, NV F - Fa—TJ - Ry I XOEEAIZKY ZD&K
AlmAIEI6CM TR o HfREE Y —VICKVEEBRA 6N D.

- The effective width of the head tube zone may not exceed 16 cm at the narrowest
point between the inner join of the top tube and down tube and the front of the box for
the head tube.

AYR-Fa1—T-J—CDBELOEIE, by T - Fa—TJEFO - Fa—TORAIEEREAYE:
Fa—T RYIREEEDRKRERICHENTI6cMERZ TIFRSAEL.

Position of boxes and compensation triangles
RYIREMAR=ZABOME

Shape(2) / 4k (2)

160

(text modified on 7.06.00; 1.01.05; 1.02.11; 1.07.12; 1.10.12 = In force: 1.07.13).
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1.3.022

1.3.023

d) Structure
d) #iE

In competitions other than those covered by article 1.3.023, only the traditional type
of handlebars (see diagram “structure 1”) may be used. The handlebars must be
positioned in an area defined as follows: above, by the horizontal plane of the point of
support of the saddle (B); below, by the horizontal line passing 10 cm below the
highest point of the two wheels (these being of equal diameter) (C); at the rear by the
axis of the steerer tube (D) and at the front by a vertical line passing through the front
wheel spindle with a 5 cm tolerance (see diagram "Structure (1a)"). The distance
referred to in point (A) is not applicable to the bicycle of a rider who takes part in a
sprint event on track (flying 200 m, flying lap, sprint, team sprint, keirin, 500 metres
and 1 kilometre), but must not exceed 10 cm in relation to the vertical line passing
through the front wheel spindle.

F13.023FZEATHIUNDERICEVNTIE, EHRHBRDONFILA—DANERATES
(TEE () IRERK). NURILNA—EUTICHRTIEFRIZLE T IELESEL: ER, Y R)LE
E(B)ZBAKFEE; TR, ATEEm (CholERETHD) D LiHEMNS10em T EBELHKTEHR(C); #
A TR MEE(D)Z L CRIA FScmDHBEZ L THIE#EZRIEER (MBE(1a) IHER ).
SO A)ZDVWTIE, FSYIDIEERER (751427200m, 75409597, RTYuk, F—
L= RTYUN, 742, 500mEB LV IkMAA LESATIL) ICHIHET 3 REDBEEIC(LER
L7aLAS, RISz E5HEEREY10cm L EATICH TIEAESAELN.

The brake controls attached to the handlebars shall consist of two supports with
levers. It must be possible to operate the brakes by pulling on the levers with the
hands on the lever supports. Any extension to or reconfiguration of the supports to
enable an alternative use is prohibited. A combined system of brake and gear
controls is authorised.

NIRILN—IZTHTU—FREERIE, ZD2OLN—REBNSED. Chik, LA—REBO L
[CEW=FTLNA—Z5|IWTIL—FEEBTERTNIEESHEL. ZFR—MFERAZLOIT
BN EHGRBMOERSIUVERLEILT D, TL—FEERBIRIEFOBEERBILRRBINT
5.

Structure (1a)
P B

- +5cm
i tolerance

10cm

(text modified on 1.01.05; 1.10.10; 1.02.12; 01.11.14).

For road time trials and individual and team pursuit on the track, a fixed extension
may be added to the steering system; in this instance, the height difference between
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the elbow support points and the highest and lowest points of the handlebar
extension (including gear levers) must be less than 10 cm. It is also possible to add a
handlebar extension for the 500 m and kilometre time trials on the track, but in this
case, the position of the tip of the saddle must be at least 5 cm behind the vertical
plane passing through the bottom bracket axle.

A—F- 24 LESATILE LBV IDENIF—L- 18— 2—KIBEWNWT, RTFTIVT -V AT
LIZERIVRTUIAVERYMFIFTED. ZOFIZENT, BOZFEERENVRILA—TIHR
T AV DEREHERER (ZELN—ZEL) EDEFIOCMEBATIFTELMEL. S ID
500MBEVIKMBAAL LRSATILIZEWNWTENVRILN—ZHOR T a0 NT B &L mTHE
THHN, COFE, YRILOZIHIERNL- TSy iEBoEERE LY D E<EL5emig A 174
[T IFEni.

The distance between the vertical line passing through the bottom bracket axle and
the extremity of the handlebar may not exceed 75 cm, with the other limits set in
article 1.3.022 (B,C,D) remaining unchanged. Elbow or forearm rests are permitted
(see diagram "Structure (1b)").

AL TSy EEBHEBRENIFILN—DEIHEDERIFZ75cmEER A TITHST; TD i
N E1.3.022%(B,C.D)IZEDHAFHIRIFEEINGVDFELISFIBMORIFRIFHFINS (KEE
(1b) IZR&).

For road time trial competitions, controls or levers fixed to the handlebar extension
may not extend beyond the 75 cm limit

A—R- 2L LESATILIZEVWTIE, NORULN—EREBICEESNIBEBREIEL/AN—ITE,
75cmDHIREFB A TIXESMELN.

For the track and road competitions covered by the first paragraph, the distance of 75
cm may be increased to 80 cm to the extent that this is required for morphlogical
reasons; “morphlogical reasons” should be taken as meaning anything regarding the
size or length of the rider’s body parts. A rider who, for this reason, considers that he
needs to make use of a distance between 75 and 80 cm must inform the
Commissaires’ Panel at the time of the bike check.
F1HICKYREEINS IS VI B LVA—FHREICENTIE, CO75cmDEEREIT S ARE LDE
HICEYBOCMETERTES; “GABELOER L, HFHREOEABIORIICERT 51
DEEFEINS. COERICEYTSNSB0cmDERMEERTIVLENHLHEEZLHIREL, N
A0 - FyIBIZast— )L NRIVIZEZ R ITNIEE S,

For riders that are 190 cm tall or taller, the horizontal distance between the vertical
lines passing through the bottom bracket axle and the extremity of the handlebar
extensions including all accessories may be extended to 85 cm.
BREHMN190cmBINIEZFNLULEDFEREICEVTIE, RhLA-TS7IMEEFBLERETRTO
HERREEON\IFIN—TIRTIa  FinE DO KT ERHIE8ScMETERTES.

Only one exemption for morphological reasons may be requested; either the
handlebar extension can be moved forward or the peak of the saddle can be moved
forward, in accordance with Article 1.3.013.
BAMELEDERBICESIEUEDDRREERFZTES: FIEL3.023I2HL, /NURIL/A—TIY
ATULIAVERTESE DD, YRILERERIESEHIENTES.
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Structure (1B)

75¢cm

(text modified on 7.06.00; 1.01.05; 1.04.07; 1.02.12; 1.10.12; 29.04.14).

1.3.024 Any device, added or blended into the structure, that is destined to decrease, or
which has the effect of decreasing, resistance to air penetration or artificially to
accelerate propulsion, such as a protective screen, fuselage form of fairing or the like,
shall be prohibited.

BEICMAHEINEI—KIEL, ZRERZET2LOHIVEBISELIHREFOLD, $5
WEABBICHENZRET D10, ERITRERD)—, HEEROTIT T EDLDGE
PEELEILETS.

Structure(2) #&i&E(2)

protective device (screen) f#Ezsy—

fixed component
BEESR

fixed structure

BEEHE

direction
EiTERE

A protective screen shall be defined as a fixed component that serves as a
windscreen or windbreak designed to protect another fixed element of the bicycle in
order to reduce its wind resistance.

RERY)—b(E, BEREOERYOESIBENEZRT 5EMORAHDVDIEEARTDFHRETD
DREEZDETEIN-BRERE, TET S
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Form ik

1

diameter
#

profile length

Bk
direction
#ETHRA

A fuselage form shall be defined as an extension or streamlining of a section. This
shall be tolerated as long as the ratio between the length L and the diameter D does
not exceed 3._This rule does not apply to frame and fork of the bicycle.

WMtER L, BEICETAERFLITRRPILLEERTS. Chik, RESLEEDDLEIZET, 3%
HALGWEREFETHE TS cORAFEEEOIL—LETF—IICIFBEALLEL.

Structure (3) ##i&(3)

Enclosing

structure "Credit card”

Moving
structure

Practical way of confirming the existence of fairing on a moving part such as a wheel : it should be
possible to pass a rigid card (like a credit card) between the fixed structure and the moving part.
BHHOLSILEABEBAIDIITI VT DFREE ST HERNLGSE: BOA—R (ILDVh-H—FD LS
) EEEEEMEATHBROMICEY CENTEDILE.

«<

direction
HETHA

o o

2x7IYT
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1.3.024 bis

1.3.024 ter

A fairing shall be defined as a the use or adaptation of a component of the bicycle in such a fashion that
it encloses a moving part of the bicycle such as the wheels or the chainset. Therefore it should be
possible to pass a rigid card (like a credit card) between the fixed structure and the moving part.

217U e} BEREQEE, Fi— v bOLSBERMAEzBORADOBEEDHERE
REFERAFERIERTEHIETHHIEEET SH. LI=AoT, BEBEEAEE RDREICE, 1
WA—R (UL DY D—R D& B CEMNTERFTNITESRLN.

(Text modified on 01.01.17).

Bottles shall be integrated in the frame and may only be located on the down and
seat tubes on the inside of the frame and cannot be integrated to the frame. The
maximum dimensions of the section of a bottle used in competition must not exceed
10 cm or be less than 4 cm and their capacity must be a minimum of 400 ml and a
maximum of 800 ml.

RMLIETIL—LORBIHEESN TEGELLENEDEL, JL—LRBAITEFIUEIUS—R-F
A—TLICDHHETSHENTES. BRPICERTHRMNUMBEORKTEILI0cmEEAT
55T, AcmERFETH-oTIETELT, TOBE(FHRAD400 mITHRARE00 mEdd.

(article introduced on 1.10.11; text modified on 1.01.13).

Any bicycle may be fitted with onboard technology equipment that has the ability and
purpose to collect or transmit data, information or images. Such equipment shall
comprise telemetry and transponder units and video cameras. Bicycles may be fitted
with such equipment under the following conditions:

WHVESBEETH, T4, EHRFLIBBENEF-(LEETIRNEBANERFDELTY/
A —HEBREIMYMTITTEL. ZORIGEBRIETLAN =SV ARV DIZYNEIUVET
FTHhASHOHASEDET S, BEEICUTOERED T TEOLHIHRERYMTIFTKLY:

- The system to install the equipment must be designed for use on bicycles and
shall not affect the certification of any item of the bicycle;
BEORMNTEEIBEELTHEATLLOICKRASIAGZTNEEST, BEREDLHAE
P2REDRAIHLEELLGNLDET B,

- The system to install the equipment must not allow the equipment to be removed
during the race and the equipment will be considered non-removable;
BROMFTEEL, #ESAL—XRITIMNENEILEEFREIZTHIDOTEALT, #EF
[FERSL AR BEEA TSNS ;

- The rider must not have any direct access to the images or information
concerning other riders being collected or transmitted during the race.
BRI EEL—RRICIESI DD, FIESATNS, HOBHEKEIC DOV TOBGE - (LFER
[CDOWTWAEHEET VR LF->TIEGESAL.

Compliance with the aforementioned conditions and provided all other provisions of
the UCI Regulations are respected, means that the use of onboard technology is
authorised but does not imply that the UCI undertakes any responsibility for it. The
UCI shall not be liable for any consequences deriving from the installation and use of
onboard technology by licence holders, nor for any defects it may hold or its non
compliance.

BIEEEHNETFEN, N DOUCHREIDMD T RTOFENEEINSLGLIE, BETI/OD—
DEAMVZBRSNDEEZEKRT S, UCIAENITONTOVIGEERELFEEICLEEFER
L. UCHE, SAEURFIHEICKD, BEHTI/ OO —OEBLERFEEFTIHILALL
TRTORMGEHDNETETFALHKTDNNELERICDEENIGNLEDET S,

This article and the requirements contained herein do not apply to removable
computers / rider information systems.
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COERBEECIITEENTWVDERX, ALATREGEOVE 12—/ EER AT LAISERLE
LY.

Notwithstanding the above, articles 4.3.014 or 6.1.060 remain fully applicable with
regard to the use of onboard technology equipment.

LRI DhoT, BETV/DO—HBOFEMAITHL, £1H4.3.014F72(36.1.060[F T £
ERTIRETH YT 5.

(article introduced on 1.01.16)

1.3.025 Freewheels, multiple gears and brakes are not permitted for use on the track during
competition or training.
FSYIRTIEERR, FL—=27 (20T, TU—RAIL, BEFXY, TL—FDERZEELTS.

Disc brakes are allowed in Cyclo-cross training and competition.
SORYARDIN —ZU T EBRRICBWNTT AR - TL—F LRI T 5.

For races on the road and cyclo-cross, the use of fixed sprocket is forbidden: a
braking system that acts on both wheels is required.
O—FELULIO070R-L—RIZHEVTIE, BERTO7YEOEREEIESND: WmikICHEE
TEHRIL—FEEBEEZVELEIND.

(text modified on 1.09.04; 1.01.05; 1.01.09; 1.07.09; 1.07.10)
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1.3.026

1.3.027

1.3.028

1.3.029

1.3.030

1.3.031

SECTION 3: RIDERS’ APPAREL
Section 3 EEDER

81 General provisions
81 REHE

When competing, all riders shall wear a jersey with sleeves and a pair of shorts,
possibly in the form of a one-piece skinsuit. By shorts it is understood that these are
shorts that come above the knee. Sleeveless jerseys shall be forbidden.
BREFICHEVT, BEREE MEE0or—o8800Y, HHINEIVE - ABXDLDEE
A35. BLAUYITONTIE, OELEETOLOAEL AV EREENS. WELIEEILETS.

However, for downhill and 4-cross mountain bike events, BMX, trials and indoor
cycling, specific provisions are laid down in the part of the regulations concerning the
discipline in question.

LGNS, IOUTUNAIDEIUEINETAHT VAR, BMX, FSA4T7ILELUVERNBERE
FIRICDOWTIE, BE%FEBICRTARAIOMAELTERMBRANEDHON TS,

(text modified on 1.01.02; 1.01.04; 1.01.05).

Jerseys shall be sufficiently distinct from world champions', UCI cup and
classification leaders' and national jerseys to avoid confusion.

Dr—TE, HAEFE UChyT, BRAIBEOEMESSUVF L afiL-Orv—JFRRALE
WESITZN TN BERICEGST-3 DO THRITA RS,

Conversely, concerning road cycling and more specifically for “grands tours” only, it
shall be the teams that are required to differentiate their jersey from that of the
individual general classification leader’s jersey.

BICLEZE, O—FREBLVELICHBEICIZRRT—Y - L—RID=HDH, TAEDF—L
Orv—VEAANREIRMNEMNEDS Yy — O DENERBIT H-OITBLETHD.

(text modified on 1.01.16)

Save in cases expressly provided for in the regulations, no distinctive jersey may be
awarded or worn.

UCHRENICEALMIIREL TLSIHEFAIELT, REL) BLG-1-Ov—CF2 AEEITREL:
YERALTIERni.

No item of clothing may hide the lettering on the jersey or the rider’s identification
number, particularly in competition and official ceremonies.

FIC BBEEREARKITERICE, Sv—YORTOEVTIVERT SOGKRELTERALTEIGLA
Ly

(text modified on 1.01.05).

Rain capes’ design must be transparent or be similar to the jersey by use of one of
the principle team colours. The team’s name must be displayed on it.
MEOTHAVEF—LEEBOVEDEFEALTOY—VELLTOEITAIEGRSEL. F—LA
BAMEREICRTLATNEESR0N.

(text modified on 1.01.00; 1.01.15).

. Wearing of rigid safety headgear shall be mandatory during competitions and

training sessions in the following disciplines: track, mountain-bike, cyclo-cross, trials
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1.3.032

1.3.033

and BMX, BMX Freestyle, as well as during cycling for all events.

FoVOBRER, ROV TUNAY, oy AR, bSATIL, BMX, BUXT—=ZREAILELIZH A
Do IFT7 A= L DBERELVCEBICENTIE, UDUR-ANILAYSFEEGRIREFDOANILA
Vb DEREEBHITS.

. During competitions on the road, a rigid safety helmet shall be worn.

A—RIZBITEHBBEFICHHTIE, BELHREANIAVREFERLEZTNIEARSAUN.

During training on the road, the wearing of a rigid safety helmet is recommended.
However, riders must always comply with the legal provisions in this regard.
BERICBTAN—ZUJHRIZENT, BELGTEANILAVDOEREREEINS. LALE
Ao, BEEFEICINICEAT HEROREICHOETNIEESAL.

. Each rider shall be responsible for:

EHREE I TRISOVTEREH LT NIEELELN:

- ensuring that the helmet is homologated in compliance with an official security
standard and that the helmet can be identified as approved.
NILAYID DK DR EHEIZR O TEBEINTEY, NLAYIAERBEN TSI D EFERR
SNBIEMNTEDILERILT HL.

- wearing the helmet in accordance with the security regulations in order to ensure
full protection, including but not limited to a correct adjustment on the head as well
as a correct adjustment of the chin strap.

HTHMEELGAB T HILDAELTBEEICELSARTHILEEH, 2IELINGIZRLT,
TELGREEZRIT A-OICKRERAR S TNILAVNEFRTHIE.

- avoiding any manipulation which could compromise the protective characteristics
of the helmet and not wearing a helmet which has been undergone manipulation
or an incident which might have compromised its protective characteristics;
ANILAYEDREMRET RIS LOGIRNEE T, FE-TBEULIRWEZ T, HEHUVITRE MR
MBS KILGERICE S IANILAYNEERTHIEERITHIL.

- using only an approved helmet that has not suffered any accident or shock;
FAOLAVIITE S TWVEWRAREINAILAYNDAZFERTHIL;

- using only a helmet that has not been altered or had any element added or
removed in terms of design or form.
FEHHIVEIBIRICENT, ZEENY, ERMIMENFYBRESAIZYLTULVGELAILA
JDHEFERTHL.

(Text modified on 5.05.03; 1.01.04; 1.08.04; 1.01.05; 1.02.07; 1.07.11; 1.01.15; 1.01.17)

[abrogated (BEib)]

It is forbidden to wear non-essential items of clothing or items designed to influence
the performances of a rider such as reducing air resistance or modifying the body of
the rider (compression, stretching, support).
EREMZEBLALIICHIRERANICEEEH-A 510, HAVIELHREEDFAREEFT S5
& (E8, 5158, X)) D, (FINGKREF-(IYEERITHFEELS.

ltems of clothing or equipment may be considered essential where weather
conditions make them appropriate for the safety or the health of the rider. In this
case, the nature and texture of the clothing or equipment must be clearly and solely
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justified by the need to protect the rider from bad weather conditions. Discretion in
this respect is left to the race commissaires.
KEHLIVEBMEZEHAIVEHEEEDRRO-OICKERELHNKDLBYIZENTRAD
LDELYSS. COGE, REHSVDIEHBMOBELEMT, BRREZEXENLELILEMIC
FUBHAMNDEICELREINDILDTHFINELGESLE. CORDEEEL—X-33E—LITE
Tohd.

The use of shoe covers is prohibited during events on a covered track.
BALSYIIZEITARETIE  2a—X-WN\—DFERIZZEILEESNS.

Equipment (helmets, shoes, jerseys, shorts, etc.) worn by the rider may not be
adapted to serve any other purpose apart from that of clothing or safety by the
addition or incorporation of mechanical or electronic systems which are not approved
as technical innovations under article 1.3.004.

BREELNEBERTIER(NILAYL, #, Drv—2, /SUYF)IZDWVTIE, F£IBL.3.00412KDEH
R THEOEL TERBEINTUOVGELVEMMHEWVIEF AT LOMMEIIERICLEIKE
HEINFREELTUNDLNEEENZD, BETHAHAESNSIEFRL.

(text modified on 1.01.02; 1.01.04; 1.04.07; 1.10.10; 1.02.12).

1.3.034 During competitions, riders’ attendants may not bear any advertising matter on their
clothing other than that authorised for their team's riders for the race in question.
BERICENT, MREOTTUAUME, HRL—RITEMTEEDF—LERFIEICRDHLN
=D LUMNE, TOKRBRLEICEEERETEAEL.

82 Teams registered with UCI
82 UCIE@®F—L

General observations
— i Ew

1.3.035 Each team may have only a single design for clothing (colours and layout) which may
not be altered for the duration of the calendar year. Any permanent change to
clothing must be duly justified and submitted for approval to the President of the UCI
World Tour Council for UCI WorldTeams, or the President of the Road Commission
for other UCI-registered teams.
EF—LIE N EHEBE)AISERLEV—BEOTHFIUVOKBE(BESIVLATINER
D23DET D WAL - THEVWEEL 2GRN ETRLT, UCT—ILFF—LDEZEEF
UCIT—ILE- Y7 —FFZESRHTIC, TOMDUCIERF—LIZEVWTIEA—FEERZEER
HTITEBO=HITIRHELGE TN IFRSAL.

Each team may use different clothing for one full event each year. The clothing must
be submitted for approval to the President of the UCI World Tour for UCI
WorldTeams, or the President of the Road Commission for other UCI-registered
teams, at least 21 days before the event in question. The application may be rejected
for reasons considered valid for the case in question, in particular any similarity to the
clothing of another team. However, this provision does not apply to the jersey or
clothing of National Champions, Continental Champions or UCI World Champions,
the modification of which is subject to approval from the corresponding regulatory
body, i.e. National Federation, Confederation or UCI.

EF—LRFBFEOEODDREHELGHIKRBEHFALTEL. COKEIF, UCIT—ILRF—LDI5
BRUCIT—ILE-YT7—FBZERERHTIZ, TOMOUCIZEFEF—LIZBEVWTEO—FEZERE
BEEHTIC, BZRARD21IAHFETIZRZEDOEOICIRHELAGTNIEGELEL. ZOBREEL, $F(C
tDF—LOKRE~DELUIELY, BEBFHEZAMEALTERZRITONIS. LOALIOEIA
FERNEFESE, KEEFEE, FLEUCHRABFEZEOSy—CFLEKREISERASNT,
ZOHHEEEXIGTHRGEER, THEHLERNER KEESEFUCIHNLDEZBNLE
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1.3.036

1.3.037

1.3.038

1.3.039

1.3.040

1.3.041

1.3.042

1.3.043

THS.

(text modified on 1.01.00; 1.01.05; 1.10.09; 1.01.15; 3.06.16).

UCI WorldTeams and professional continental teams must submit for approval,
before production, their clothing to UCI no later than December 15t before the year in
question. Other teams shall submit for approval, their clothing to the national
federation of the team at the moment of the team registration no later than December
10™" before the year in question.
UCIT—LEF—LEIUVTOTyIaFIL-asFRUZ)IL-F—LIL, BERIORZED=OIZ,
ZOXRBRDOREARLEE, FERSZENFEDNI2ALAETICUCHTIRELAFNIFESAL. Z04
DF—LIF, ZOKMBORARLEE, BEREMNEDI2ALI0BURIOF—LEREHIZF—LORE
THEMNERICRBOOIIRHE LG FNIERSAL.

(text modified on 1.01.00; 1.01.04; 1.01.05; 1.10.11; 1.01.15).

Riders’ clothing shall always be identical to the specimen lodged.
FREEOKMRE, RELE-EREEIZE—DELDTHEFINILESALN.

Advertising matter

L&

The name, company logo or trade mark of the principal partner shall be preponderant
(thicker characters) and placed in the upper part of the jersey, both on the front and
the back.

FEN—IF—DEF, TOHOOTELIIN —F-7—V(F, Or—COESEH, mAHDLER
[CEVWTHoELBBALT(RVER) RRTHLDETS.

If there be two principal partners registered with UCI, one of them least shall appear
as mentioned above.

UCIHZZDDEEN—F—ZEHLTWEEEIE, PEELEDIBD—DFLEDESYR
TIBHLNETS.

The order in which the two principal partners appear on the jersey may be inverted
from one race to another during the calendar year.

DN —VICZODEBEN—IF—ERTIIHEEDIERFE, 1EMEELT, L—RAEIZETZA
NHOZABDIENTED.

[abrogated on 15t January 1998 / 19981 H1H &YRELL]

[abrogated (B 1L)]

Other advertising matter may be freely used and can vary from one race and country
to another.

ZOMDEEIFEHRICRTTHIENTET, thOL—RHIWEMDEEICEESTHENT
5.

In all cases, the advertising matter and its layout shall be the same for all riders of a
given team in the same competition.

TRTOBEIZ, REBIVZEDLATIME, R—BHEICEVTEEF—LOHRIELENE
—TRITNIFESAL.
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1.3.044

1.3.045

1.3.046

1.3.047

(text modified on 1.01.00; 1.01.05).

In track events, by mutual agreement between the race organiser and a team, the
team jersey may be replaced by a jersey devoid of advertising matter, and not even
bearing the name of the team itself.

FOVIBRIZEWNT, TEEBEF—LBOEERZNICES>T, F—LOOY—URIELRLEMH
DRONTWVEWOYy—UERYBZONS. ENICEF—LDEMELEDVTLVENEDET S.

In six-day races, the organiser may impose jerseys with the advertisement of his
choice, while allowing the rider's sponsor to place its name in a rectangle of
maximum 6 cm in height.

6HMEMETIE, THEBNEBALEGRLEEMHODODN:Ory—C2BRESES—7A, BRENR
R —REESHEO6MDRAMDPIZANSZENTES.

83 Regional and club teams

83k B LU VST -F—LA

General observations

—A& R

For the events on the national calendar, the team may only use a single design of
clothing (colours and arrangement) which must remain unaltered throughout the
calendar year. In other respects, the matter shall be decided by the national
federation of the country where the race is run.

ERHZARLEDOBERIENT, F—L4ARK, FHRZELTEETELVE—DTH IO OKAER
(BELER)EFERATES. thOFEICOVLTIE, FEEOERNEBINRETD.

For events on the international calendar, the rules below shall apply to riders
belonging to a regional or club team, with the exception of riders who are also
members of a team registered with the UCI.

ERFREAEORKITIE, UTOREFMEF(EISTOF—LICFHET ABREICERYT
53D T, UCIZFRF—LICFIR T 55 RE DS E TR

(text modified on 1.01.05).

Each regional or club team for whom one or more riders take part in an event on the
international calendar must, at the start of the year, notify the details of their clothing
to their national federation specifying in detail the colours and their arrangement and
the main sponsors.

ZOMERTHLIBFREF TN U LOBERENERFERAEORRICSMT 5, #ldF-EI5
TOF—LiF, FHBIC, ZOKBOBE, BERSSIUVRRIY—IIDOVTOFMEMET SERN
ERITETHBTNIEERSA.

The name of the region and/or club may appear, in full or in abbreviated form, on the
jersey.
Dr—IICE S B S WEREITTOEE LM ERIN- B TRETES.

(text modified on 1.01.05).

Riders of the club shall wear uniform apparel complying exactly with that announced
in the declaration referred to in article 1.3.046. Unless specifically provided for, no
rider shall be permitted to ride in the colours of any association or company other
than those of the club given on his licence.

V7B DHREITE 1.3.046FKICH->TARLI-A=ZTr—LE2ALLDEFEALLITA
(FESRLN. B, FICRBEDKEVRY, AEIZTUNDOERHLINEEEDOBDI=T+—L
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1.3.048

1.3.049

1.3.050

1.3.051

1.3.052

1.3.053

ZERALTHRICHIE T A& TERL.

Advertising matter

L&

Clubs may display the names (style or mark) of their commercial sponsors on their
clothing by way of advertising.

V77 XEDEDOEERAR Y — DB (REMNIVEEI =N ELEDFEELTHEEDOK
RICRRTES.

A prior written agreement has to be concluded between the club and the sponsor.
A, BANISTERRUY—RIT, XETREEZRATENETNIEESAL.

The name, logo or trade mark of the sponsor(s) may be used freely on the jersey. In
addition the jersey may bear other lettering which may even differ from one race or
country to another, without any limitation on the number.

AR —DEH, OTBIUVEZIEBHIZDYy—I EICERLTERL. &5, Oy—YICIE,
EI#IZHIRGL, L—REHIVFIEEICEGI-XFEAN-LOZEEFERLTHEL.

[abrogated on 1«January 2005/20054%1 818 &Y EELL].

§4 Leader’s jersey
84— —-Dx—Y

A classification leader’s jersey in stage races must be sufficiently distinct from those
of the teams and clubs, as well as from national jerseys, world champion’s jerseys
and those of UCI cups, series and classification leaders..
AT—9-L—RIZBEFBEBIBRED)—F —-Ov—TF, FLatL-Or—UnEHFAEFIES
DO —TOUCIHYT, V=X -Or—U0BEIERM)—F—Dv—DLEBDHLIIC, F—L
WIFTDOv—T EF 1K BT D THEIFN TSI,

Conversely, concerning road cycling and more specifically for “grands tours” only, it
shall be the teams that are required to differentiate their jersey from that of the
individual general classification leader’s jersey.

HITEZE, O—FBREBLUVESICHABEICIZERRAT =V L—XID=HDH, TNEDOF—L
Orv—CEAANREIENERES y— VD ETNEEREDITHILEINELESNS.

(text modified on 1.01.05; 1.01.16).

(N) An individual general classification leader’s jersey shall be mandatory.
BEABREIBLELD)—F—-Srv—CDEREEHEDTA.

(N) Advertising on a leader’s jersey shall be reserved for the organiser of the race.
=R —-Ov—DICAEEDTEAR—REEHED-OICEKRT 5.

However, on the upper front and back of the jersey, in a rectangle 32 cm high and 30
cm wide, the lower 22 cm shall be reserved for use by the teams on a white
background. The horizontal upper segment of the rectangle will match the lower
point of the collar. The principal partner(s) of a team shall stand out there from all
other advertisements.

LAOLGEDS, F—LDE=HIZ, Dr—C0FI#eEt, EEDOBEE32em-1830cmDRAHIH DS
5, ZOTI22cmzx B#IZFEZL TENE TN IFESE. KFEQLBREABEIEIZYD FimI<
—H9 5 FLDEEG/NA—rF—L, DERLYEBIGETNIEESHE.
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This provision shall also apply to the skinsuit worn by the leader; the lower part
(shorts) of the skinsuit shall be reserved for team advertising within a 9 cm wide
horizontal band on each leg.

CORERF, V—F—DERTEIVE—RILBERASN, TVE—XDOTE (I VES) (FEH
DICMIBDOKFEDHFEF—LDLEDT-OIZE>TEMNGEFNITRSAL.

(text modified on 1.01.00; 1.01.05; 1.01.16).

1.3.054 The wearer of the leader’s jersey shall be entitled to match the colour of his shorts to
that of the jersey.
)= —-Ov—CDFEREL TOOY—VICRALE-BED/NUYEERTHENEZED.

1.3.055 In time trial stages, leaders may wear the aerodynamic jersey or skinsuit of their
teams if the organiser does not provide an aerodynamic leader’s jersey or skinsuit.
BALRSATIV-AT—OTIE, EEEN)—F—RAOIT7ATAFTIVIR-Ov—DFETY
E—XRZRAEBELTVVENGEEI, V—F—EMETH5F—LDLDEERALTHLL.

(text modified on 1.01.05).

UCI cups, series and classifications
UCihy?, YU—XBLUFoF25
1.3.055 bis 1. The designs of the leader's jerseys for UCI cups, series and classifications are

determined by the UCI and are their exclusive property. They may not be
reproduced without UCI authorisation. They may not be altered, except as regards
the advertising space reserved for the wearer's team.
UCIHv T, D—XELUVFoF T D) —F— Drv—SDTHFAUE, UCIZKYEDHBN,
ZOEEDHETHD. ndlE, EABOF—LICBRINTVWBEEAR—RERE, &
BELTE G,

2. Advertising on the leader’s jerseys of UCI cups, series and classifications is
reserved for the UCI.
UCIhyT, D) —XELUVFoF oI D) —F— Dr—YICE T BIEEXUCIZEREIND.

However, on the upper front and back of the jersey, in a rectangle 32 cm high and
30 cm wide, the lower 22 cm shall be reserved for use by the teams on a white
background. The principal partner(s) of a team shall stand out there from all other
advertisements.

LAL, Sr— EEDRIERD, BE32cm-M@30cmDEAFDSL, TED22cmIEF—LOD
FRADEHICAMTEREINS. F—LDEFEN—F—IEMDEE XY BILHITNIERS
AN

This provision shall also apply to the skinsuit worn by the leader; the lower part
(shorts) of the skinsuit shall be reserved for team advertising within a 9 cm wide
horizontal band on each leg.

COFRRIFEMENERATSIVVE—RIZBERAT S TVE—RDTHEUIVY) L, &R
[ZIRIOCM DK FELFKICF—LDLED-HIZBFRINS.

3. The wearer of the leader's jersey shall be entitled to match the colour of his shorts
to that of the jersey.
J)—H—-Orv—CDERERL, TOOv—VICRMLE-BED/N\VVEERTES.

4. In time trial stages, leaders may wear the aerodynamic jersey or skinsuit of their
teams if the UCI does not provide an aerodynamic leader's jersey or skinsuit.
BALARSAT IV RAT—VIZENT, UCIRTT7AZAFIVY =8 — - Dv—TH DL
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VE—RZRHELEVMES, BMBIIEF—LOI7ALAFIvo )= —-Sv—TH B0
[TOE—REBERTES.

5. Wearing the leader’s jersey or corresponding piping is prohibited as soon as the
anti-doping commission, after the review described in article 204 of the
anti-doping rules, asserts that the rider committed an anti-doping violation and
until his definitive acquittal.

FUoFRF—EVTEESN, TUoFF—EVTRUEER204ITHRARONSBREF RIS, B
BRENTUFRF—EVTEREILLTVEMELIIGE, BELIC, BATLICEFLINDE
T, )= Ov—CHHNIRIETHZEMYDERIFELLEDHOND.

(text introduced on 1.01.05; modified on 1.09.05; 1.01.09).

85 National Team clothing
85 F¥atiL-F—LOKR

1.3.056 National Federations shall submit to the commissaires’ panel of event as specified in
art. 1.3.059, a sample of its national team clothing for validation. The design, color,
place and size of the advertising spaces of the validated equipment must be identical
for all athletes participating to the applicable events.

ERERE F£1.3.059FICHRBTEIREDIZIE—IL-/ARILIZFIaFIL-F—LOKREH
HEOHICRELAGTNEELEND. HESK-KBROTH A1, BF, LEOREBELTE LA
TIOMEL, HZKRRCBMT HEHMFIEBICS VTR —THFNIEESAN.

We encourage you to present to the UCI your national apparels before sending them
for final production.
ERMUESELTEYRTRIICE T 3T L F—LDOKRZUCICIRTT DI LEHET 5.

(text modified on 17.07.98; 1.01.04; 25.06.07).

1.3.057 The following advertising shall be authorised:
ROLEIEZEDHOND.

front of the jersey: two logos of 64cm? maximum;

area comprising shoulders and sleeves: strip of maximum 5 cm heigh;

on the sides of the jersey: a 9cm wide strip;

sides of the shorts: a 9cm wide strip;

the manufacturer’s label (2530cm?) may appear once only on the jersey and once
on each leg of the shorts.

Dr—U ORIEICRKR64cm2D2Do0 0T

BHLUMESOEHER BAE5cmOE K
Dry—U DM —RKIBICMDEEDF
IV DT BAIEICMODEE DS

- BLEEEDINIL(25 30cm?), Dr—UIC1EASLUV I —VORmEIZH1ET D

Advertising matter on jerseys and shorts may vary from one rider to another.
Dr—VUICBITRLEDE, BRESLE BEREOATIVELUHZER CEICELG TR

The design of the jersey and shorts may vary from one category of riders to another.
Dr—UBIUNYDTHAUIE, BREODI1ATIICEICERZOTERL.

Advertising on protective leggings worn for downhill mountain bike, trials and BMX
events is not subject to the advertising restrictions on shorts.
RIVTUNAD-BIVELFRK, FIATILELUBMXTERENSL XU XICETAHLEEYIE

Part 1 - General Organisation of Cycling as a Sport Page 98



UCI cycLING REGULATIONS /| JCF EDITION 2017YYY

NV T BDILEHIRESFMHELEL.

Additionally, the rider's name may be carried on the back of the jersey.
MAT, BFEBEBORAESY—ODERITFHIFTEL.

The above measures also apply to other items of clothing worn during competition
(rain jackets. etc).
TROEEF, BRPICERITSITOMOKEREZOM) ICHLERTS.

(text modified on 1.01.00; 1.01.03; 1.01.04; 1.01.05; 01.01.17).

1.3.058 The advertising space shall be reserved for the use of the national federation except
in the following cases:
TRDHEEDRE, EEAR—REEREBNMERTL-OIEFZET 5.

a) track world cup
For riders belonging to a team registered with the UCI, the advertising spaces are
reserved for that team, except for a logo of 64 cm? on the front of the jersey which
is reserved for the national federation.
oo D—ILEAYT
UCIEFRTF—LICETAHRREDES, LEAR—REZDF—LIERNEETTS. =L,
Cr—UOEIENG64 cm?D AT (XERNEBRINEFIEZETS.

b) cyclo-cross world cup
If the rider has one or more sponsors, a rectangle of height 10 cm and width 30 cm
on the front and rear of the jersey shall in the first instance be reserved for their
use. In this case these rectangles comprise the only advatiseng space available
on these parts of the jersey. If and only if there is no advertising for a rider’s
sponsors the national federation may make use of two 64 cm? logos on the front of
the jersey.
onynR-J)—)LRhyT
FREENVEDLILFIBEHBDRAR Y —Z2HFDIHE, Ov—URiEDEE10cm-1g30cm®D
RARIE ChoRR Y —DERADEOHIZRAIERENS. COGE, ChoRARIRIEA
HIZOHFERATEDAR—REDy—V LITEAT 5. BiREBDRAR Y —NEEE DTN
BEIZRY, BERNERIEOY—CORTEIC2D064 cm?OAITE#{FIT5HIEMNTED.

Riders who belong to a trade team or club can wear the jersey of their trade team
or club, as long as they notify the National Federation of this when they apply for
selection. Otherwise the National Federation may require the wearing of the
national jersey. The national jersey is compulsory for the U23 and Junior National
teams.

Fo—F-F—LFLFIITICETIHEEE, BIRICHFTLHLEICENERICZOEE
BENTBHIEICKY, WED—F - F—LFEIFIZTOOv—C5FATES. SHLTNIE
ERERIEFafr-Orv—CBRATHELEERTES. U23E0a 7D FoafL-F
—LTIEEFVatriL-Orv—YFEBF TONS.

c) BMX world and continental championships and challenges

If the rider has one or more sponsors, a rectangle of height 10 cm on the front of
the jersey shall be reserved for their use. In this case these rectangles comprise
the only advertising spaces available on these parts of the jersey. If and only if
there is no advertising for a rider's sponsors, the national federation may make
use of two 64 cm? logos on the front of the jersey. The other advertising spaces on
the jersey (shoulder and sleeve strip, sides) are reserved in the first instance for
the national federation.

BMXHF/KIERFIERSELUF LY
BHENVEDFLIFERDRRUY—%EDIHE, Dr—CRIEOEI10cmDIERIEZEN
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1.3.059

LOERADEOICEREINSG. COHE, ChoRABBEEICOAERATEDIRAR—RED
v—U LI T 5. BEREORAR Y —NEEEDTRENERICRY, BREREOv—2
DRIEIZ2DM64 cm?OOTEFFTEHIENTES. Dv—C LDEDMDEERAR—X(E,
#HOTSIVHRANIETEREBD-OIZRAIHERIND.

Each rider having received a UCI permanent number (as outlined in 8 10, Title 6 of
the UCI regulations), must print his number on the jersey according to the following
principles:
A. The colour of the number must be in strong contrast with the colour of the
background.
B. The distance between the digits must be 1.5 cm
C. The minimum height of the number must be 20 centimeters
D. The width of the numbers shall be:
- minimum 10 cm for one digit numbers
- minimum 20 cm for two digit numbers
- minimum 25 cm for three digit numbers
E. There should be a minimum of 5 cm of free space without publicity around the
number.
F. As an option, he must display his last name across the shoulders, above the
number.
UCHEA F2/3—(UCIHRAIZE6E § 6I2iEiSN D) 5 A b=k E (L, TaRRAICHK-T
ZTDFoN—%ED—UIZT) UL ITNIETES ALY
A FTUN—DBERFERDODBELAVIVIRMEFLLZITNIEESML.
B. #FMDOMMmIEL5 cmed 5.
C. H#FDH/RAEE(ET20cmET 5.
D. #F DRI TRD KIS THITNIFESALN:
- IHTOBFDHZE, &/1M0 cm
- 2HTDHFDIHE, &/N20cm
- HTDHMFDIHZE, &/IN25cm
E. #FOREBEICR/NS cmDEEDGEWERAZITHIEE SN,
F. BIRERELT, HFOLAOREBIZA T THRFEBDHRERRLTEL.

(text modified on 17.07.98; 1.01.05; 14.10.08; 19.06.09).

The wearing of the national team clothing jersey shall be mandatory:
ROFBETIEF 3TN -Dr—CDERERBEDITS.

at world championships;

at continental championships;

for the riders of a national team

during Olympic and Paralympic Games, in accordance with the IOC and NOC
regulations.

- HREFHEXRS

o KEEFHEKRR

- Flat - F—LICHET AHEE

FIVEVIEIVNTIVEVIBRAE, IOCEXUNOCKRAIIZH-T.

The world, continental and national champions must comply with this rule and wear
their national team clothing while participating in the events cited here before.

HE, Kk BREFEELZORNZIEFLETNEGST, CIIS5IAShERRARIZS
myBEIZED T aF - F—L-IzITEERALGTNIEESELN.

(text modified on 1.01.98; 1.01.04; 1.01.05; 1.01.06).
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1.3.060

1.3.061

1.3.062

1.3.063

§6 World Champion’s equipment
86 HRABRFHEEDRM

The right to the «rainbow colours» is the exclusive property of the UCI.
Any commercial use of the rainbow colours is strictly prohibited.
(LAVR—HZ5— L) )DERILUCIOR AN THD.
LAVR—-AZ—DULNELEEMFALERESNS.

(text modified on 1.10.10).

The design, including colours and layout, of each World Champion’s jersey
according to category and/or discipline, as well as the distinctive logo of the UCI
Team Time Trial World Champions, are the exclusive property of the UCI. The
jersey, and the distinctive logo for the UCI Team Time Trial World Champions, may
not be reproduced without UCI authorisation. The design may in no way be modified.
HREFEEODv—hTIVELUVREBICIHLEBELUSLATINEEARLET AU DHER]
[FUCIF—LEA LA TIIEFEFEEFEOOITLREKIC, UCIHKMETS. ZOVY—oFH
FOUCITF— LB LMSATIILHREFEERADOITIUCIONHFAIGCHET S EIFTER
W SOTHFAUENAGEEIENHAIEBEIET HEETELLN.

(text modified on 1.10.10; 1.07.12).
[abrogated on 1st January 2005/2005%1 A 1H &Y ELE].

Until the day before the world championship of the following year, the world
champions must wear their jersey in all events in the discipline, speciality and
category in which they won their title, and in no other event.
REQEHABFEASOUMBET, HRABFHEBTEFEZERL-LZER, BMASEUVH
TIVDEHHRREKTERLGTNELLT, thDFERAETEFERTELGL.

The world champion team of the UCI Team Time Trial shall wear the distinctive logo
on their jerseys in all road events from 1 January until 31 December in the year
following the World Championship event.

UCIF—L - B LRSATIDOERBFEEL, TOERBFERROZF1IA1A8HMHI2A31
BOM, I_XTOA—RHEFICEVTHEDOITZHoD O v—IIZD(158MET 5.

The world champion in the individual time trial is not authorised to wear the world
champion’s jersey during team trial events.

BANZALISATILOEHFTEFIEEL, F—L-F3ALMATILBRICEVTHARFEE Y
—CHEFERTAHILFHTSINALL.

In six-day races, only madison world champions may wear the jersey, even if they are
not paired together.

6REMBREICENT, ITAVVDEHRBFIEEL, BoARTEHFLEMEELOY—C%ER
TES.

In para-cycling, for Tandem (B), Team Relay (TR) and Team Sprint (TS), only world
champion athletes must wear the rainbow jerseys even if the pair or the team
subsequently dissolve.

INGHAO)TIZBITS, 30T LB), F—LUL—(TR)BELUVF—LRAT)UMNTS) D= DR
TEERF—LMNRICERLTE, ERBEFEEOAFILAVRY-Dr—UFFRALATAIEER
B7ELY.

The world champion jersey, or the distinctive logo for the UCI Team Time Trial World
Champions, must be worn at every opportunity with public exposure, in particular
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1.3.064

1.3.065

1.3.066

during competitions, awards ceremonies, press conferences, television interviews,
autograph sessions, photo sessions and other occasions.

HEEFEZEDOOSv—, HAWEUCIF—L-ZALNSATIIHEEFEZEOHEOOT,
FARDEL, HICHEE RERX, BEFRR, TLE 1U3E2—, AU ZTDOMOERITHEL
TIFEIZERINGZTNIFESIEL.

(text modified on 1.01.05; 1.09.05; 1.01.06; 1.10.10; 1.07.12; 1.10.13).

Without prejudice to paragraph 2 below, only the current world champion rider may
wear rainbow piping on his equipment (such as bike, helmet, shoes) as per the
technical specifications in the brochure which will be sent to him by the UCI. However,
he may use the equipment bearing the rainbow piping only in events of the discipline,
speciality and category in which he won the title and in no other event.
TEREDFE2EZBLEHIEVRY, UCIKYELSND/MEFDRMEFFERICHE-T, REFEFIES
FZDHEM (BIZILBERE, NJLAYE, #) ITHBEDOZMYZDITTELL. LAL, BAMBEDE
FRYZE DM EFERATELD I HAEFHEEZERLE-EESLUATIVIZRLN, D
TIXEFSNELN.

The current individual time trial world champion is authorised to use rainbow stripes
on their time trial bicycle for individual time trial and team time trial events.
BRITOEAZALISAT7IVERBRFIEEL, EAZMLISATILBREIVF—LAS LSS
TILBERIZBWTAS LMSATIL- A VI BORNSATEDTHHEFESZAONS.

When he no longer holds the title of world champion, a rider may wear rainbow piping
on the collar and cuffs of his jersey, to the exclusion of any other equipment, as per
the technical specifications in the brochure which will be sent to him by the UCI.
However, he may wear such a jersey only in events of the discipline, speciality and
category in which he won the title and in no other event. In compliance with the
provisions 1.3.056 and 1.3.059, he is not authorized to add the rainbow piping on his
national team clothing.

HARFEZRELGGS5E, UCIHoEMESNES/MEFICEITAIEESFEICH>TEED
Drv—UQBLHMOICHEDBRYZDIFTELILENTEDN, TOMDB/MIZIE DTG, L
MLEAS, COOY—URIBEFEZERLEER -BMBIUATIVOBRERRICEVNTER
TEHHD, tOFBRFEAR R TIIERATELL. £IHL.3.056&1.3.059(ZHEL, TIEDZHYERD S
23FIL-F—L- Iz TITDITEHERES AL,

Any equipment bearing the rainbow piping shall be submitted to UCI for approval
before production.

HMEOEHYZEDIT LA EEHEME, TOREFIEED=OICUCITRESN G TNIEGES
A AN

(text modified on 1.01.05; 1.09.05; 24.09.07; 1.10.10; 1.01.15).

Wearing the world champion’s jersey or the rainbow piping is prohibited as soon as
the anti-doping commission, after the review described in article 204 of the
anti-doping rules, asserts that the rider committed an anti-doping violation and until
his definitive acquittal.

FUFR—EVTERRN, TUFF—EVTRAIFKE204I5RRON S BIRF RIS, LEHEE
AT7UFR—EVTEBRZEZILLTWN-EHELIEE, BELIC, BATEICEFLSNSET, #HA
BFEEDOy—CHAHAVFHEDZERYZ DT -Ory—CDEREELLEDHLNS.

(text modified on 1.01.05; 1.09.05/ £18/#2005 1 A1 A, 200549 A1 A X5]).

The World Champion’s jersey awarded at the official ceremony may carry no
advertising matter other than that determined by the UCI.
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1.3.067

1.3.068

HEEFHEZEOOv—UF, A2RXKBICENTRSSNSH, UCIHRELTZIEE LS AT AR
L.

The world champion shall be entitled to have advertising matter placed on his jersey
from the day following the official ceremony until the day before the next world
championships.

HAEFIEERL HAEBFEEOOY—VILEE, AXA B4R ENORODERZEFHEKX
SFMERTRETOITHEFEET 5.

The exact location of advertising space is defined in the brochure provided by the
UCI to each national federation of which a rider becomes world champion.

That advertising shall be strictly limited to following spaces:
LEFITRDAR—RIZOAEEHIRET S:

¢ on the front and back of the jersey, in a rectangle 10cm high above the rainbow
colours,

e area comprising shoulders and sleeves - maximum 5cm in a single line,

e the manufacturer’s label (25cm?).

- Dv—TDRIERD, LAVR—H5—D L10cmiED R AT
B &M o7 S EFE——=R R5emD 1R (1T7)
REEXEFEDIN)L(25cm?)

The exact location of advertising space is defined in the brochure provided by the UCI
to each National Federation of which a rider becomes World Champion.
LEERMTHIERGHEL, HAEBFEELLGSBRBENFTELTOSERNERICUCIAR#
FTHNMIFIZBLWTERINTLS.

The wearer of the world champion’s jersey shall be entitled to match the colour of his
shorts to that of the jersey.
HABFESY—COEFEREE, TOOYy—CICAMUEBONYEERT HEMNEHED.

(text modified on 1.01.01; 1.10.10).

§7 National Champion’s jersey
§7 ENEFEEOD—T

National road, track, cyclo-cross, mountain bike, BMX, trials and indoor cycling
champions must wear their jersey in all events in the discipline, speciality and
category in which they won their title and no other event.

A—FK, FSv9, 9090R, IDUTUNAY, BMX, MSAT7LELVENBEEHFROENR
BFEFIZTOI(MLEFRIZEE, 8, AT73VICBT5E2HBRRRIIBEVLWTZEDOOY—o%
FERLGINIXGESEND, DR TIEERTEGL.

The national champion in the individual time trial is not authorised to wear the
distinctive national champion’s jersey during team time trial events.
BEAZALRSATIVIZE T EEREFIEER L, F—LEALMNATILERPICERNEFEER
BOON—CEBEHEFESZoNGN.

In a six-day event, only madison national champions must wear the jersey even if
they are not paired together.

6AMBMEICEVTIE, YTV DERBFEZE2ALLIIEMT HHETHESTLETFES
DX —UEFRLBITNIEESIE0N.

(N) When he no longer holds the title of national champion, a rider must wear piping
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1.3.069

in national colours on the collar and cuffs of his jersey and shorts as per the technical
specifications determined by the national federation. However, he must wear such a
jersey only in events of the discipline and speciality in which he won the title and in no
other event.

EREFEZRFLGEGSEREL EREBOEOLRIMAMEBIZR->T, TDOov—
BEUNYOBEMOIZZOEDBOZHYEMRMTEHIENTES. LMLEASL, ZODv—Y
FEPNEFEZB-ER, BAIBVTOHBERTE, MOFRRTITFERTEGRL,

Wearing the national champion’s jersey or piping in national colours is prohibited as
soon as the anti-doping commission, after the review described in article 204 of the
anti-doping rules, asserts that the rider committed an anti-doping violation and until
his definitive acquittal.

TUFR—EVTERESN, 7UoFF—EVTRAIKIA204ISRAR SN HBRERIC, HEHERE
BT7UFR—EVTBREZILLTWV-LHELIES, BELIC, BATLICEFLINDET, BR
BFEBOOv—VHA5WNIFTatIL-hI—0BRYZEZ DT -ovy—UDFERIFZELLEDHLN
3.

The national champion jersey must be worn at every opportunity with public exposure,
in particular during competitions, awards ceremonies, press conferences, television
interviews, autograph sessions, photo sessions.

ERBFEEOOv—URFICHERF, RER, BERR, TLE-/U8E2— MU R, T+b
Ty ar D AMICARIIZHA AR IZEWTIEFERINZTRIEESEL.

(text modified on 1.01.05; 1.09.05; 1.01.06; 1.10.10; 1.01.13; 1.01.15).

The specificities concerning the design of the national champion jersey are
described in the brochure available on the UCI website. These specificities are
applicable for all the disciplines.

EREFEESY—DOTHAUICETH5MIE, UCIHZTH AL AFTES/IMRFTEREA
SNTLS. ChoFHMETXTOEBISEREINS.

Before production, the national champion jersey design (colours, flag, drawing)
reproduced by the titled rider must be approved by the concerned national federation
and must respect the latter’s dispositions.

HEDHETC, BFEETHIRBEICI O TBHAESNIENRFEESv—POTHAU (B,
i, Em) [EBE®RTHIERNERICEI>TERRBINGTNELGST, REOREEZEELLG TN
TEBIELY.

Each national federation must have its national champion jersey design registered by
the UCI, for each discipline, at least 21 days before the national championships of the
discipline in question.

EENER ELEHEREFIOENEFEAEDDLECEL21ARTNIIZE BRI OVTZEDOE
NEFIEFESv—OTH AU ZFUCHZERLATNIEESN.

The wearer of the national champion’s jersey shall be entitled to match the colour of
his shorts to that of the jersey.
EREFESY—CDERER, TOOY—UICHANMLE-BON\YEERT HEFERD.

However, under the prior approval of the concerned National Federation and instead
of wearing a traditional national champions jersey in the sense of the provision
1.3.068, the national champions in MTB DHI, MTB 4X and BMX have the possibility to
wear a distinct national champion jersey with the left arm sleeve representing the flag
of the rider's country,. No advertising is authorized on that left arm sleeve of the
national champion jersey. Apart from the left arm sleeve and without prejudice to the
provisions 1.3.026 to 1.3.044, the remaining spaces (e.g. front, back and right arm
sleeve) are let at the disposal of the riders for their usual sponsors. The specificities
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1.3.070

1.3.071

are described in the brochure available on the UCI website.

LHAL, BRI I2ENEBDEFOAZEDTFIZ, TLTEIELI.068NDERIZEWVNTEHMVAZER
BFEESY—CFFRTADHYIC, MTBDHI, MTB 4X, 8&UBMXIZEITAERNEFEE L
BEEOEOEEEBRMICOT-AEOERNEFEES v—CFFRTHIENTES. TOE
REFIEESY—COERMICIXILEEDFAHIEFTROONLL. EHITRELT, FLTEE
1.3.026551.3.044% BS54, BEDAR—I(FIZIEH, EHLVOEBH) EHSOBED
ARV —DE=HICHEBEODEHBE(CEEOND. FMIE, UCIDZTHA DL AFTES N
fFTEREASN TNS.

(text modified on 1.01.01 and 1 .01.04; 1.10.10; 1.07.11).

§8 Continental Champion’s jersey
88 KERFHEEDOv—

If a jersey be awarded at a continental championship, the rider may wear it in all
races in the discipline, speciality and category in which he won the title and for as
long as he continues to hold the title.

KEBFERRTOr—CEREIN5E, TOHREILEFELERF/LLER, BMASLU
ATTIDTRTOBRICENT, EFEZRFLTVIEEFEEOOv—CZBRTHIED
TE%.

Continental confederations may impose the mandatory wearing of their continental
champion’s jersey in the discipline, specialty and category of their choosing.
KEZEEIE, HOMNESTM, BERLKUATIVIZETE2ZTOXREDEFEE Y—CDER
ERBOTBHIENTES.

The authorised advertising spaces shall be identical to those on the world
champion’s jersey.
EEEDFHANR—R[IHRABFHEEOOv—ULRAILTHS.

Before production, the continental champion jersey design (colours, flag, drawing)
reproduced by the titled rider must be approved by the concerned continental
confederation and must respect the latter’s dispositions.

HEDRETC, BFEETHIBRBEICI - THERESNIKNERFEESy—POTHAU (B,
i, Em) [EBEFRTIREESICEOTERBINGITNIELGLT, REOREEZEELG TN
TEBIELY.

Wearing the continental champion’s jersey is prohibited as soon as the antidoping
commission, after the review described in article 186 of the anti-doping rules, asserts
that the rider committed an anti-doping violation and until his definitive acquittal.
TUFR—EVTRERN, 7UoFF—EVJRAKIALSEICRAN SN HBRETRIC, HEEHEE
NT7UFR—EVTEBRELLTW-EHELES, BEBIC, BATLITEFLINDGET, KiE
BFEEOOY—CDEREELLEDHLNS.

(text modified on 1.01.04;1.01.05; 1.09.05; 1.01.16).

89 Order of priority
89 FERDEEIRL

Without prejudice to relevant provisions but applicable for all the disciplines, should
various provisions requiring the wearing of different jerseys apply to the same rider,
the order of priority shall be as follows:

BERIEZELGIELS, TRTOEBICEALT, R—BRENERLGS-Ov—V%ERATHES
[CIEHRAGHRENEAINGD, Ov—CDEBEIRMITRDEYET S.

1. the leader’s jersey of the stage race
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the leader's jersey of the cup, series or UCI classification
the world champion’s jersey

the continental champion’s jersey (not mandatory as per 1.3.070)
the national champion’s jersey

the national jersey

AT—2L—AD)—F—-Txv—

hvd, v)— x&éwiuuayﬂwa DEfE
HARFEEO O v—
j([lﬁﬁ%*ﬁ%o):)—v—ﬁ(%IE1.3.O7O(:F|SC$§§§'GH:7;L\)
ERNEFEEDOSv—

Fiati-ov—o

O rON=OOTEWN

However, if the leader of the UCI cyclo-cross or trials world cup is also cyclo-cross,
respectively trials world champion, he must wear the world champion’s jersey.

UCIZ /B 8xHENERSATIL-T—ILRAYTOEMEN, /098X HBNERITIL
HARTIEETIHOHGEE HARBIEZES v—U2FRALGITAEGLRL.

In any case, on the occasion of world championships, continental championships,
Olympic and Paralymipg Games, every rider must wear the jersey of his national
team.

WFNITESHRABRBFERS, KERFEXS, FVUVEYIBIUNTIVEVIHRERXEOH
21, TRTOBEFIED T aFIL-F—LDOOY—CFFRLGITRIEARSAL.

(text modified on 26.08.04; 1.01.05; 1.01.06; 1.02.07; 1.09.08; 1.01.09; 1.10.10; 1.10.13; 1.01.15)

810 Sanctions
810 #il&k

1.3.072 The following infringements shall be penalised as indicated below:
(the sums are fines in Swiss francs)
TRDERIZEINFILTAZERT. (FIRFEIXIRIRTIY)

1. Non- regulation clothing (colour and layout)
%Em( BRLULEKRBSLUVLITIR)
rider : 50 to 200 and start not permitted

- team: 250 to 500 per rider
- W& 50 ~ 200 BFEURF—HEFFSNLEL

- F—L1EEEEICDOE 250 ~ 500

2. Non-regulation advertising

REICERLELS

2.1. team, per rider bearing non-regulation advertising :
F—L, BRIEEEDIT=15EEICOE,

jersey : 500 to 2100 and start of the rider concerned not permitted

- shorts: 300 to 1050 and start of the rider concerned not permitted
- skinsuit: 700 to 3.000 and start of the rider concerned not permitted
- Dx¥—Y: 500 ~ 2,100 BLUPHEZFHEDRAI—MIFEINLL
- L3—Y: 300 ~ 1,050 LU HEHZEDRE—MIEFESNEL
- DJUE—X: 700 ~ 3,000 BV HEZBHEEEDXE—MEEFINGZL

3. Leader’s jersey
=G —- D=
3.1 Unavailability of jerseys or skinsuit as required by the race regulations
REDOv—TFELETUE—XMNFIATELL
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- organiser : 1000 to 2100 per rider concerned
- EHEE LEBEBEE14I12DEF1,000 ~ 2,100

3.2 Leader’s jersey or skinsuit not fit to wear
)= — - Do—TFELETVE—RDBMSEITHHAEL
- organiser : 1000 to 2100 per rider concerned
- EHEE LEBEE14(2DF1,000 ~ 2,100

3.3 Allocation of unauthorised jerseys
EZEAOv—TDEEH
- organiser : 1000 to 2100 per rider concerned
- EHEE LEBHEE14(2DF1,000 ~ 2,100

4. Rider not wearing :
FRERENOv—UFFRALG
- world champion’s jersey team : 2500 to 5000 and start of the rider
concerned not permitted
- leader’s jersey of a UCI cup, circuit, series or classification:
- team: 2500 to 5000 and start of the rider concerned not permitted
- rider: start not permitted and loss of 50 points in the UCI classification
concerned
- national champion’s jersey: team : 2500 to 5000
- continental champion’s jersey: team : 1250 to 2500 and start of the rider
concerned not permitted
- national clothing: team : 500 to 1000 and start of the rider concerned
not permitted
- HRBFEEOSY—Y F—LA:2500 ~ 5000 ELULHHEHEEDRAI—NIFINEN
- UCIHYZ, —Fubk, D—XBLUSoFTD)—F—Dv—
- F—L,s: 2500 ~ 5000 BLU HFFHRRE DRI —MMIFENLEL
- BEE BEBEREBEORI—MEHFINT, UCI BASUFUTI2HENT—508
- EREFHEEODY—Y F—L:2500~5000 H LU HEZHREDRE—MEIHFSNLZL
- KEEBFEFODY—Y F—LA:11250~2500 HIUHEBEEDRI—REEFSNLE
- FLaFIL-F—LOKER F—L: 500~1000 HLULHFHREEDRI—RIFIhEZN

(text modified on 1.01.06).

5. National team clothing:
FatiL-F—LDOKR
- failure to submit to the UCI (article 1.3.056): national federation: 500 to 10000.
UCIHRAII (5181.3.056) [Tt H 7L : ERER : 500~ 10000

6. World champion’s equipment:

ﬁi‘?ﬂ%i*&%@%ﬁﬁ
in breach of article 1.3.066 or 1.3.067  Rider: 2.000 to 100.000

- HE13.0665%HLUVHELI067TENDER #ik&: 2,000 ~ 100,000

- wearing a jersey in a discipline, speciality or category other than that in which it
was won:
EFIEEBER, &M, ATIVLANATOOY—CDER
rider: 2 000 to 10 000
BRH#: 2000 ~ 10 000

- in breach of article 1.3.065: rider: 200 to 10000
£R1H1.3.065M:38 & : 200~10000

- in breach of article 1.3.064: rider: 2000 to 10000
£R1H1.3.064M38 = : 2000~ 10000

- logo of UCI Team Time Trial World Champions not worn: team: 10,000
UCIF—L- B LMSATIILHFEFEEDOOTZ DTN F—L: 10,000

7. National champion’s jersey: in breach of article 1.3.068, second paragraph: rider:
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200 to 10000
EREFIEEDSY—: £IHL 3. 068FE 28 MDER : 35H#E :200~10000

The amounts of the fines set above are doubled in the event of an offence during a
World Championship.
LRICEODIREL, HRABFEXEPDERICOVTIF2MEET S.

(text modified on 1.03.01; 1.01.04; 1.01.05; 1.10.10; 1.07.11; 1.07.12).
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SECTION 4 IDENTIFICATION OF RIDERS
Section 4 BREHDBAAE

1.3.073 Identification numbers*
HAES (Evro%)
During competitions, the following provisions shall be made for the identification of
riders.
B, TREOREICIYBRHELTHAT S.

Discipline/speciality Shoulder Handlebar
Body number | Frame number number number

Iy
i ~ #EH Ny N
vy IL—L-FonN BEE AR A—EE

Road

(A—F-L—X)
One-Day races 2 1
(FoF4-L—R)
Stage races
(x%g:)- L—X) 2 1
Time Trials 1
(BA L kST IL)

Cyclo-Cross 1 2
(4m-4axg)

Track

(299 -L—X)
Sprint
(RFVR)
Individual Pursuit
(AVTAET2T I 1’=Ya—h)
Team Pursuit
(F=beri—y1—H)
1kmTT.
(1km B4 L ;ST L)
500mTT
(500m #A L kST L)
Points race
(RAVb-L—X)
Keirin
(CZOD)
Team Sprint
(F—L-RTYUR)
Madison
(XT14YY)

Omnium (all events)
T L=T L (2FE)

NN BN DN DN

BMX 2(lateral/8I@E)** 1

Mountain bike
(RIUTIN1Y)
(all events / £55#) 1 1

Trials 1 1

* The shoulder numbers shall be worn on the upper forearm so it’s visible frontally.
BESE siANLRZSLIICEBERICERLAITNIEESAL.
** Frame numbers shall be used in BMX only if required as stated in the event technical
guide.
BT VZANAARITEVWTREESNTNSLDS, BMXIZEWTIL—L-FoN—%FHAT 5.

(text modified on 1.01.01; 1.01.04; 1.01.05; 1.09.05; 1.01.06; 1.02.11; 1.02.12; 05.02.15).

1.3.074 Unless otherwise stipulated the panels and plates shall bear black characters on a
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1.3.075

1.3.076

1.3.077

1.3.078

white background.
BOBEINHBEEIEFNEL, NRILBLVTL—HE, BHICEXFTENRITNIELESLL.

The characters, panels and plates shall be of the following dimensions:
XF, NRILBEUVTL—rDTEIERDEEVET S.

Body number Frame number & | Shoulder Handlebar number
RT4- Helmet stickers | number NRILIN—FS
FN— for handcycle BEE
IL—Ls-
FUN—BLUNY
FHAIILDAILA
b ATYH—
Height 18 cm 9cm 11lcm 18cm MTB
(ETEY) 20 cm BMX
11 cm Trials
Width 16 cm 13 cm 12 cm 18cm MTB
(EAaME) 25 cm BMX
16 cm Trials
Digits 10 cm 6 cm 7cm 8cm MTB
(F3) 10 cm BMX
10 cm Trials
Line width 1.5cm 0.8cm 0.8cm 1.5cm MTB
(XFDiR1E) 1.5 cm BMX
1.5 cm Trials
Advertising height 6 cm rectangle of height2cm |- MTB hight 4 cm on the
matter on the 11x2 cm on the upper and lower part
lower part on the lower or lower part - BMX upper height 6cm
(ILE) upper part on the lower hight
TERIZ TERET =L EEBIZ TEBIZ - Trials upper height 2.5
BCMEET 11x2cm® 2cmMEaT cm on the lower part
EABT -MTB: LE&IUTHEIC
demES
- BMX: FEBIS6cmBEIET
- b4 7 IV FEBIZ2.5ecm
BEET

(text modified on 1.01.01; 1 .01.04; 1.10.09; 1.01.11; 13.03.2015).

Riders shall ensure that their identification number is visible and legible at all times.
The identification number shall be well fixed and may not be folded or altered.
BIEEIE BROHENES (Ev7roF)XEICREIZOENT HEAVTLKREIZLTEMNZITHh
(TS0, BABSILonYERT, Hiof=YE>TIEESAL.

(text introduced on 1.01.05).

Identification numbers shall be provided free-of-charge by the organiser. They shall
be issued after the rider’s enrolment has been checked by the Commissaires Panel.
HABSE TEENMEHNTRALETNEGSLD. BE/ARILIE, a3E—IL-/ARILAERR
EOBFEFTYILIRICRITLETNIEES.

(text introduced on 1.01.05).

At World Championships, the identification number shall be provided by the UCI.
The advertising space shall be reserved for the UCI.

EMREFEXRDEEL, BFEESIZUCIHERT S EGIN—IIFUCID=0IZH#ERL TH
BT AILZS TN,
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(text introduced on 1.01.05).

1.3.079 [abrogated 1st January 2005/2005%1 18 &KYEELL].
1.3.080 Any rider dropping out of the race shall immediately remove his identification
number.

BREEELHERER BELICHMNBESENSAT NGO

(text introduced on 1.01.05).
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